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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1224/2009
2009 m. lapkricio 20 d.

nustatantis Bendrijos kontrolés sistemg, kuria uZtikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos
taisykliy laikymasis, i§ dalies keiiantis reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr. 2371/2002, (EB)
Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB) Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB)
Nr. 509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB) Nr. 1098/2007, (EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir
panaikinantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 19662006

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
37 straipsni,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilymg,
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (1),

atsizvelgdama | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (2),

atsizvelgdama j Regiony komiteto nuomong (3),

atsizvelgdama | Europos duomeny apsaugos priezifiros pareigi-
no nuomong (4),

kadangi:

(1) Bendrosios Zuvininkystés politikos (BZP) tikslas, kaip nu-
statyta 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 2371/2002 dél zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal Bendraja zuvininkystés politika (°), — uz-
tikrinti tokj gyvyjy vandens istekliy naudojima, kad baty
islaikytos tvarios ekonominés, aplinkos ir socialinés
salygos.

() 2009 m. balandzio 22 d. nuomon¢ (dar nepaskelbta Oficialiajame lei-
dinyje).

(?) 2009 m. geguzés 15 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame lei-
dinyje).

() OLC 211, 2009 9 4, p. 73.

() OLC151,2009 7 3,p. 11.

(°) OLL 358,2002 12 31, p. 59.

(2)  Kadangi sékmingam bendrosios Zuvininkystes politikos
vykdymui reikia jdiegti veiksmingg kontrolés sistema, Sia-
me reglamente nustatytomis priemonémis siekiama sukur-
ti Bendrijos kontrolés, inspektavimo ir vykdymo
uztikrinimo, taikant visuotinj ir integruotg metoda, siste-
mg, atitinkan¢ig proporcingumo principg, kad baty uztik-
rinamas visy bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis tausiam gyvyjy vandens istekliy naudojimui uz-
tikrinti jtraukiant visus $ios politikos aspektus.

(3)  Remiantis patirtimi, jgyta taikant 1993 m. spalio 12 d. Ta-
rybos reglamenta (EEB) Nr. 2847/93, nustatantj bendros
zuvininkystés politikos kontrolés sistemg (6), matyti, kad
dabartiné kontrolés sistema néra pakankama bendrosios
zuvininkystés politikos taisykliy laikymuisi uztikrinti.

#  Siuo metu taikomos kontrolés nuostatos yra pateiktos jvai-
riuose i§ dalies sutampanciuose sudétinguose teisés aktuo-
se. Tam tikras kontrolés sistemos nuostatas valstybés narés
menkai jgyvendina, todél uz bendrosios Zuvininkystés po-
litikos pazeidimus taikomos nepakankamos ir skirtingos
priemonés, o tai trukdo visoje Bendrijoje sukurti vienodas
zvejy veiklos salygas. Todél galiojanti tvarka ir visi ja nu-
statyti jpareigojimai turéty bati konsoliduoti, apibendrin-
ti ir supaprastinti, visy pirma mazinant dvigubg
reguliavima ir administracing nastg.

(®) OLL 261,1993 10 20, p. 1.
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(5)  Atsizvelgiant j jliry vandens istekliy i§eikvojimo mastg itin (9)  Turéty bati jdiegtas naujas bendras Zuvininkystés kontro-
svarbu, kad Bendrija imtysi reikiamy priemoniy, kuriomis lés metodas, apimantis i$samy sugauty kiekiy stebéjima,
visi operatoriai biity skatinami laikytis bendrosios Zuvinin- siekiant uztikrinti vienodas salygas zuvininkystés sektoriui,
kystés politikos taisykliy, siekti 2002 m. Pasaulio auksciau- kuriose sickiama atsizvelgti j laivyno segmenty skirtumus.
siojo lygio susitikime tvaraus vystymosi klausimais iskelty Tuo tikslu turéty bati nustatyti bendri Zuvininkystés kont-
tiksly ir jgyvendinti Europos Vadovy Tarybos patvirtinta rolés, visy pirma standartizuoty ir suderinty inspektavimo
tvaraus vystymosi strategija. Siekiant $io tikslo, turéty biti procediry jiroje, sausumoje ir visoje prekybos grandinéje,
sustiprintos, lzi1derintif ir sugrieztintos kon'{(riolés ir inspek- igylzendinirl?o kriterijaii(Taikamt1 nall)lj% poziirj turéty bati
tavimo taisyklés, istekliy i$saugojimo ir valdymo priemo- aiSkiau apibréZta atitinkama valstybiy nariy, Komisijos ir
niy, struktfriniy priemoniy bei bendro rinkos Bendrijos zuvininkystés kontrolés agenttiros kompetencija.
organizavimo priemoniy vykdymo uztikrinimas.
(10)  Zuvininkystés istekliy valdymas Bendrijos lygiu visy pir-
ma grindziamas bendru leidziamu sugauti kiekiu (BLSK),
(6) Kadangi 2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamente (EB) kvotomis, Zvejybos pastangy sistema ir techninémis prie-
Nr. 1005/2008, nustatanciame Bendrijos sistemg, kuria monémis. Reikéty imtis tinkamy veiksmy siekiant uztik-
siekiama uzkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir nere- rinti, kad valstybés narés imtysi reikiamy priemoniy,
g]amentuojamai ivejybai, atgrasyti nuo jos ir Jaz panaikin_ kuriomis Sios Valdymo priemonés bl_,ltl} Veiksmingai
ti (1), valstybés narés jpareigojamos imtis tinkamy igyvendinamos.
priemoniy, uztikrinanciy veiksmingg bet kokios neteisétos,
nedeklaruojamos ir nereglamentuojamos (toliau - NNN)
zvejybos bei susijusios veiklos prevencijg ir, atsizvelgiant
tai, kad 2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamente (EB) o o o
Nr. 1006/2008 dél Bendrijos Zvejybos laivy Zvejybos veik- (11)  Kontrolés Ye1kla r meFodzn turety bup pagristi r1z1.k(.)s Yal'
los ne Bendrijos vandenyse leidimy ir treciyjy 3aliy laivy Eyn}u,'kgrlam 'Ea!St'Ybes naresds_lsteméngal ir 1isan];n'a1 tmkp
zvejybos galimybiy Bendrijos vandenyse (3) nustatomos TyZminiy patikrinimy proceduras. be to, valstybes nares
nuostatos dél Bendrijos Zvejybos laivy Zvejybos veiklos ne turi keistis bitina informacija.
Bendrijos vandenyse leidimy ir treciyjy Saliy laivy Zvejy-
bos veiklos leidimy Bendrijos vandenyse, $is reglamentas
minétus du reglamentus turéty papildyti ir uztikrinti, kad
biitu diskriminuoiami valstvbi i trediuiy Sali
n;ielléigi iSKHinuojamt Valstybl narig ir treclyy satid (12)  Valstybiy nariy bendradarbiavimas, jy veiklos koordinavi-
p ’ mas, valstybiy nariy bendradarbiavimas su Komisija bei
Bendrijos zuvininkystés kontrolés agentiira ir valstybiy na-
riy veiklos koordinavimas su Komisijos ir $ios agentiiros
veikla turéty bati stiprinamas siekiant skatinti bendrosios
zuvininkystés politikos taisykliy laikymasi.
(7)  Sis reglamentas neturéty daryti poveikio konkrecioms nuo-
statoms, nustatytoms tarptautiniuose susitarimuose ar tai-
kytinoms regioniniy Zuvininkystés valdymo organizacijy
sistemoje, lrJOk.l oms nac10nahnengs kontrO.l €s nuostatoms, (13)  Siekiant uztikrinti, kad Zvejybos veikla bity vykdoma tik
kurios patenka j Sio reglamento taikymo sritj, taciau virsija T . A . s
ST o S tuo atveju, jei laikomasi bendrosios zuvininkystés politikos
bitiniausias jo nuostatas, jei tokios nacionalinés nuostatos O o A .
. L taisykliy, tokiai veiklai turéty bati tatkoma Zvejybos licen-
atitinka Bendrijos teisg. . o LT o 1
cija, o kai taikomos specialios salygos — Zvejybos leidimas.
Be to, turéty bati taikomos zvejybos laivy ir jy jrankiy
zenklinimo ir atpazinimo taisyklés.
(8)  Reikeéty visapusiskai naudoti visas Siuolaikines technologi-
jas, pavyzdziui, laivy steb¢jimo sistemy ir laivy aptikimo (14)  Siekdamos uztikrinti veiksminga kontrole valstybés narés

sistemg ir automatinio identifikavimo sistemg, nes jas tai-
kant galima sparciai vykdyti veiksminga stebéjimg, siste-
mingus bei automatinius kryZminius patikrinimus, ir
nacionalinéms institucijoms bei operatoriams supaprastin-
ti administracinés procediiras ir tuo pat metu laiku atlikti
rizikos analize ir bendrg visos biitinos kontrolés informa-
cijos jvertinimg. Taikydamos kontrolés sistema valstybés
narés turéty galéti derinti jvairias kontrolés priemones, kad
baty uztikrintas veiksmingiausias kontrolés metodas.

(') OLL 286,2008 10 29, p. 1.

(?) OLL 286, 2008 10 29, p. 33.

turéty jdiegti laivy stebéjimo sistemg, o laivuose, kuriy
bendrasis ilgis didesnis nei 12 metry, turéty bati jrengta
jranga, kuri sudaryty salygas automatiskai nustatyti laivo
buvimo vietg ir jj identifikuoti. Be to, Zvejybos laivuose tu-
réty biti jrengta automatinio identifikavimo sistema lai-
kantis 2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2002/59/EB, idiegiancios Bendrijos lai-
vy eismo stebésenos ir informacijos sistema (3), nuostaty,
ir valstybés narés atlikdamos kryzminj patikrinimg turéty
naudotis tokios sistemos duomenimis.

(}) OLL 208, 2002 8 5, p. 10.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:286:0001:0001:LT:PDF
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(15 Turéty biiti stiprinamas Bendrijos agentiiry ir valstybiy na- duomenis, i§ anksto pranesti toms institucijoms apie savo

(16)

17)

(19)

(20)

riy institucijy bendradarbiavimas. Siuo tikslu laivy stebéji-
mo sistemos, automatinio identifikavimo sistemos ir laivy
aptikimo sistemos duomenis turéty bati galima perduoti
Komisijos agentiiroms ir valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms, dalyvaujan¢ioms prieZitiros operacijose sie-
kiant uztikrinti laivybos sauga ir sauguma, vykdyti pasie-
nio kontrole, apsaugoti jiry aplinkg ir uztikrinti teisésaugg.

Taryba turéty priimti sprendima ateityje naudoti elektro-
ninius stebéjimo jtaisus ir atsekamumo priemones, pavyz-
dziui, geneting analiz¢ ir kitas Zuvininkystés kontrolés
technologijas, jei jas naudojant ekonominiu pozifiriu nau-
dingu badu baty uztikrinamas geresnis bendrosios Zuvi-
ninkystés politikos taisykliy laikymasis.

Valstybés narés savo laivy veikla turéty stebéti tiek Bend-
rijos, tiek ne Bendrijos vandenyse. Siekiant sudaryti palan-
kesnes salygas veiksmingam stebéjimui, didesniy nei 10
metry ilgio Bendrijos Zvejybos laivy kapitonai turéty biiti
jpareigoti vesti zvejybos zurnala ir teikti iSkrovimo bei per-
krovimo deklaracijas. Siekiant pasinaudoti iuolaikinémis
technologijomis, Zvejybos laivy, kuriy bendrasis ilgis yra
12 metry ar didesnis, Zvejybos Zurnalas turéty biti veda-
mas ir iSkrovimo bei perkrovimo deklaracijos teikiamos
elektroninémis priemonémis.

Zvejybos laivo zvejybos Zurnale jrasyta informacija turéty
bati patikrinama iskrovimo metu. Atitinkamai turéti bati
reikalaujama, kad Zuvy ir Zuvininkystés produkty iskrovi-
mu ir prekyba jais uZsiimantys asmenys deklaruoty i§-
krautg, perkrautg, parduodama ar jsigyta kiekj.

Nedideliems Zvejybos laivams, kuris ilgis maZesnis nei 10
metry, jpareigojimas vesti Zvejybos zurnalg ar pildyti iskro-
vimo deklaracijg, biity pernelyg didelé nasta, palyginti su jy
zvejybos pajégumais. Siekdamos uztikrinti tokiy laivy tin-
kamo lygio kontrole valstybés narés turéty stebéti jy veik-
la vykdydamos méginiy émimo atrankos plana.

Perkrovimo jiroje tinkamai kontroliuoti negali nei vélia-
vos, nei pakrantés valstybeés, todél operatoriai turi galimy-
be veiti neteisétai sugautas Zuvis. Siekiant sugrieZtinti
kontrolg perkrovimo operacijas Bendrijos vandenyse turé-
ty biti leidziama atlikti tik paskirtuosiuose uostuose.

Valstybiy nariy institucijos turéty galéti stebéti iskrovima
ty valstybiy nariy uostuose. Todél turéty bati reikalaujama,
kad Zvejybos laivai, Zvejojantys isteklius, kuriuos apima
daugiametis planas ir kuriems taikomas jpareigojimas elek-
troninémis priemonémis registruoti Zvejybos Zurnalo

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

ketinimg atlikti iskrovima jy valstybiy uostuose. Valstybés
narés turéty turéti teis¢ neleisti laivui jplaukti | uosta, jei
reikalaujama informacija nei$sami.

Kadangi Zvejybos istekliy valdymas grindziamas Zvejybos
galimybémis, reikéty uztikrinti, kad sugauti kiekiai ir pa-
naudotos zZvejybos pastangos biity teisingai registruoja-
mi ir kad sugautas kiekis ir panaudotos zvejybos pastangos
bty iSskaiciuojami i§ véliavos valstybei narei skirty kvoty
ir zZvejybos pastangy. Jei skirta kvota ar Zvejybos pastan-
gos i$naudojamos, zvejybos veikla turéty bati nutraukta.

Atsizvelgiant | Bendrijos Zvejybos laivynui taikomus Zve-
jybos pajégumy reikalavimus, i§déstytus Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 2371/2002 13 straipsnyje, 2004 m. kovo
30 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 639/2004 dél atokiau-
siuose Bendrijos regionuose registruoto Zvejybos laivyno
valdymo (*), 2003 m. rugpjucio 12 d. Komisijos reglamen-
te (EB) Nr. 1438/2003, nustatan¢iame Tarybos reglamen-
to (EB) Nr. 2371/2002 Il skyriuje i§déstytos Bendrijos
laivyno politikos jgyvendinimo taisykles (3 ir 2004 m.
gruodzio 9 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 2104/2004,
nustatanciame Tarybos reglamento (EB) Nr. 639/2004 (3),
turéty bati jdiegtos laivyno zvejybos pajégumo kontrolés
priemonés, kuriomis biity stebima varikliy galia ir Zvejy-
bos jrankiy naudojimas. Todél valstybés narés turéty imtis
priemoniy siekdamos uztikrinti, kad bendri Zvejybos licen-
cijose numatyti zvejybos pajégumai nevirSyty didziausiy
leidziamy Zvejybos pajégumy, o Zvejybos laivy varomuyjy
varikliy galia nevirSyty sertifikuotos ty laivy varikliy galios.
Siuo tikslu valstybés narés turéty sertifikuoti didesnés nei
120 kW galios zvejybos laivy varomuyjy varikliy galig ir pa-
gal méginiy émimo atrankos plang tikrinti, ar variklio ga-
lia atitinka kita turima informacija.

Daugiameciy plany atveju turéty biti taikomos specialios
priemonés kaip specialus atitinkamy Zzuvy iStekliy apsau-
gos bidas. Sugauty istekliy, kuriems taikomas daugiame-
tis planas, kiekius perkrauti turéty bati leidziama tik
paskirtuosiuose uostuose, ir tik jei Sie sugauti kiekiai buvo
pasverti.

Reikéty numatyti specialias nuostatas, pagal kurias bty
naudojami tik leidZiami jrankiai, o prarasti jrankiai
susigraZinami.

Specialios taisyklés turéty bati taikomos ribojamos Zvejy-
bos rajonuose. Turéty biti aiskiai apibrézta Zvejybos nu-
traukimo tam tikrame rajone realiuoju laiku ir jos
atnaujinimo tvarka.

(1) OLL 102, 2004 4 7, p. 9.

(3) OLL 204,2003 813, p. 21.
(}) OLL 365,2004 12 10, p. 19.
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(27)  Meégéjy zvejyba gali turéti didelés jtakos Zvejybos istek- (31)  Siekiant uztikrinti Bendrijos istekliy i$saugojimo ir preky-
liams, todél valstybés narés turéty uztikrinti, kad ji baty bos priemoniy vykdyma reikéty imtis veiksmy, kad bity
vykdoma taip, kad ji atitikty bendrosios Zuvininkystés po- reikalaujama, jog prie visy Zuvininkystés produkty, kuriy
litikos tikslus. Apie iSteklius, kuriems taikomas istekliy at- pardavimo pazyma arba perémimo deklaracija nebuvo pa-
kiirimo planas, valstybés narés turéty rinkti mégéjy teikta ir kurie vezami { kita vieta nei ta, kurioje jie buvo i$-
ivejybos metu sugauty kiekiq duomenis. Jei tokia ivejyba krauti, turi bati pridedamas vaztos dokumentas, kuriame
turi didele jtakg iStekliams, Taryba turéty turéti galimybe nurodomas jy pobiidis, kilmé ir svoris, isskyrus atvejus, kai
patvirtinti specifines valdymo priemones. vaztos dokumentas iki pervezimo persiunciamas elektro-
ninémis priemonémis.

(28)  Siekiant jdiegti i§samig kontrolés tvarka, tokia tvarka ture- (32)  Valstybés narés turéty reguliariai vykdyti gamintojy orga-
ty bati taikoma visai gamybos ir prekybos grandinei. J3 tu- nizacijy patikrinimus siekdamos uztikrinti, kad jos atitikty
réty sudaryti nuosekli atsekamumo sistema, papildanti teisinius reikalavimus. Be to, jos turéty vykdyti kainy ir in-
2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos re- tervenciniy priemoniy patikrinimus.
glamento (EB) Nr. 178/2002, nustatancio maistui skirty
teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigian-
¢io Europos maisto saugos tarnybg ir nustatancio su mais-
to saugos klausimais susijusias procediiras (!), nuostatas ir
sugrieztinta gamintojy organizacijy kontrolé. Taikant 3ig (33)  Valstybés narés Bendrijos vandenyse turéty vykdyti prie-
tvarkg taip pat turéty bti apsaugoti vartotojy interesai, vi- Zitirg ir imtis reikia{n.q priemoniy, jei stebéjimp ar aptiki-
suose prekybos etapuose pateikiant informacija apie ko- mo duomenys neatitinka jy turimos informacijos.
mercing paskirtj, gamybos metodg ir Zvejybos rajona, kaip
nurodyta 2001 m. spalio 22 d. Komisijos reglamente (EB)

Nr. 2065/2001, nustatanciame iSsamias Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 104/2000 taikymo taisykles, reglamentuo- K livoiangiu stebétoiu k ia it uid .
janéias vartotojy informavimg apie Zuvininkystés ir (4 bf“.‘”,‘? iuojancly stebctojy koncepcja ir uZeuotys turcty
akvakultiiros produktus (2). Taikant $ig tvarkg turéty bati outl aiskiai nustatytos bus1mp 5¢ kontrohugj ancy stebfzto-
il o P : ju programose. Taip pat reikéty nustatyti inspektavimo
uztikrinama gamintojy organizacijy stebésena pagal ) caisvkl
2000 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamenta (EB) VYREymO taisyKies.
Nr. 2508/2000, nustatantj Tarybos reglamento (EB)
Nr. 104/2000 dél veiklos programy Zuvininkystés sekto-
riuje i$samias taikymo taisykles (?).
(35)  Siekiant, kad pazeidimai baty nagrinéjami nuosekliai ir
veiksmingai, turéty biiti numatyta nuostata, pagal kurig
Komisijos pareigiiny, Bendrijos inspektoriy ir valstybiy na-
riy pareiginy rengiamas inspektavimo ir priezitiros ata-

(29)  Valstybés narés, sieckdamos uztikrinti tinkamg visy sugau- ska{tas b‘m} le1d21§ma naudot% t0k11.1 pat bidu, 1§a1p ir
ty kiekiy kontrolg, turéty uZztikrinti, kad visi Zuvininkystés Eaagnahnes a.taskaltas. Valstybés nares taip pat turcty su-
produkty pirminiai pardavimai vykty arba biity registruo- Kurt el'ek_tron}ng duom;nq l.)azc;,' kvg{m]e baty pate1k1amos
jami aukcione, arba parduodami registruotiems supirké- ju pareigliny inspektavimo ir priezidiros ataskaitos.
jams jmonése arba gamintojy organizacijoms. Kadangi
tikslus sugavimy kiekis reikalingas atsekti kvoty panaudo-
jima, valstybés narés turéty uZztikrinti, kad visi Zuvininkys-
tes prgduktgl b},m% pasverti, qebgnt yra taikomi bepdra (36)  Siekiant sustiprinti bendra kontrolés lygj Bendrijos vande-
metodika grindziami méginiy émimo atrankos planai. nyse reikéty sudaryti Bendrijos inspektoriy sarasa ir aiskiai

apibrézti jy uzduotis bei kompetencijg. D¢l tos pacios prie-
Zasties tam tikromis sglygomis turéty biiti galimybé vyk-
dyti Zvejybos laivy inspektavimg ne inspektuojancios
valstybés narés teritorijoje.

(30)  Kad bity sekamas sugauto kiekio marsrutas ir biity galima
patikrinti jo atitiktj sugauty kiekiy duomenims, registruoti
pirkéjai, registruoti aukcionai arba kitos valstybiy nariy
igaliotos jstaigos ar asmenys turéty pateikti pardavimo pa- (37)  Pazeidimo atveju turéty biiti uztikrinta, jog bus imtasi tin-

Zymas. Jei jy metiné pirminio Zuvininkystés produkty par-
davimo apyvarta didesné nei 200 000 EUR, pardavimo
pazymos turéty bati siunciamos  elektroninémis
priemonémis.

() OLL31,200221,p. 1.

() OLL 278, 2001 10 23, p.
() OLL 289, 2000 11 16, p.

o N

kamy priemoniy ir kad baty vykdomi tolesni veiksmai ne-
atsizvelgiant | tai, kur pazeidimas padarytas. Tam tikrais
sunkiy pazeidimy atvejais turéty bhiti imamasi tolesniy
veiksmy, kad biity galima juos nedelsiant istirti. Siuo at-
zvilgiu, jei pazeidima nustato Bendrijos inspektorius, vals-
tybés narés taip pat turéty bati jpareigotos imtis tinkamy
priemoniy. Tam tikromis salygomis turéty biti galimybé
pazeidimo nagrinéjimg perduoti véliavos valstybei arba
valstybei narei, kurios pilietybe turi pazeidéjas.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:031:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:278:0006:0006:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:289:0008:0008:LT:PDF

2009 12 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 343/5
(38)  Valstybiy nariy pilieciai turéty bati atgrasomi nuo bendro- finansiné parama pagal 2006 m. liepos 27 d. Tarybos re-

(39)

(41)

sios zuvininkystés politikos taisykliy pazeidimy vykdymo.
Kadangi valstybiy nariy veiksmai, kuriy jos imasi pazeidus
Sias taisykles, labai skiriasi, todél atsiranda zvejy diskrimi-
nacija bei nesaziningos konkurencijos salygos, taip pat at-
sizvelgiant i tai, kad tam tikros valstybés narés netaiko
atgrasomujy, proporcingy bei veiksmingy sankcijy ir dél to
kontrolés priemoniy veiksmingumas sumazéja, tikslinga
nustatyti administracines sankcijas ir tagky sistema uz sun-
kius pazeidimus, kurios bty veiksminga atgrasomoji
priemoné.

Dazni ir sunkis bendrosios Zuvininkystés politikos taisyk-
liy pazeidimai Bendrijos vandenyse arba Bendrijos opera-
toriy nuolat daromi i§ esmés todél, kad sankcijos,
nustatytos nacionalinéje teisé¢je uz sunkius siy taisykliy pa-
7eidimus, yra nepakankamai atgrasancios. Sig padétj dar la-
biau apsunkina tai, kad sankcijos valstybése narése labai
skiriasi, todél neteisétg veikla operatoriai stengiasi vykdyti
tos valstybés narés, kuri yra nustaciusi maziausias sankci-
jas, vandenyse ar teritorijoje. Todél tikslinga maksimalias
sankcijas, nustatytas uz sunkius bendrosios Zuvininkystés
politikos  taisykliy  paZeidimus Reglamento  (EB)
Nr. 1005/2008 44 straipsnyje, papildyti atgrasan¢iomis
sankcijomis, atsizvelgiant | Zalos pobudi, Zuvininkystés
produkty verte, gautg padarius sunky pazeidima, ekono-
ming pazeidéjo padéti ir bet kokj pakartotinj pazeidima.
Taip pat turéty biiti nustatytos neatidéliotinos vykdymo
uztikrinimo ir papildomos priemonés.

Nustacius sankcijas taip pat reikéty nustatyti tasky sistema
uz sunkius pazeidimus, pagal kuria Zvejybos licencijos tu-
rétojui skyrus tam tikra skaiciy tasky ir nustacius sankcijas
uZ sunkius pazeidimus turéty bati sustabdomas zvejybos
licencijos galiojimas. Jei pagal 3ig sistema Zvejybos licenci-
jos galiojimas sustabdomas penkis kartus ir pakartotinai
skiriami taskai, zZvejybos licencija turéty bati visiskai panai-
kinta. Todé¢l valstybés narés nacionaliniame registre turéty
registruoti visus bendrosios Zuvininkystés politikos taisyk-
liy pazeidimus.

Siekdama uztikrinti, kad bty pasiekti bendrosios Zuvinin-
kystés politikos tikslai, Komisija turéty galéti imtis veiks-
mingy taisomyjy priemoniy. Siuo tikslu turéty bti
sustiprinti Komisijos valdymo gebéjimai ir galimybés imtis
priemoniy, kurios biity proporcingos valstybés narés tai-
sykliy nesilaikymo mastui. Komisijai turéty bati suteikti
jgaliojimai savarankiskai ir be iSankstinio pranesimo atlik-
ti inspektavimus, kad ji galéty patikrinti valstybés narés
kompetentingy institucijy atliktas kontrolés operacijas.

Siekiant apsaugoti Bendrijos finansinius interesus ir uztik-
rinti svarby interesg — Zuvininkystés istekliy i§saugojima,

(45)

glamenta (EB) Nr. 1198/2006 dél Europos Zuvininkystés
fondo (%) ir 2006 m. geguzés 22 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 861/2006, nustatantj Bendrijos finansines priemo-
nes, skirtas bendrai Zuvininkystés politikai ir jary teisei jgy-
vendinti (2), turéty bati skiriama tik tuo atveju, jei valstybés
narés vykdo jsipareigojimus Zuvininkystés kontrolés srity-
je, todél turéty biiti numatytas tokios finansinés paramos
sustabdymas ir panaikinimas tais atvejais, kai valstybés na-
rés netinkamai jgyvendina bendrosios Zuvininkystés poli-
tikos taisykles ir tai turi jtakos finansuojamy priemoniy
veiksmingumui.

Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai uzdrausti Zvejoti,
jeigu valstybés narés kvota ar pati BLSK yra i§naudotos.
Komisijai taip pat turéty bati suteikti jgaliojimai atlikti i$-
skaitymus i3 skirty kvoty ir Zvejybos pastangy, kad bity
uztikrinta, jog Zvejybos galimybiy apribojimy bity visapu-
siskai laikomasi. Be to, Komisija turéty biti jgaliota imtis
neatidéliotiny priemoniy, jei yra jrodymy, kad valstybés
narés zvejybos veikla ar priemonés pazeidzia valdymo pla-
ny apsaugos ir valdymo priemones ar kelia grésme jary
ekosistemai.

Turéty bati uztikrintas keitimasis elektroniniais duomeni-
mis su kitomis valstybémis narémis ir Komisija ar jos pa-
skirta jstaiga. Komisija ar jos paskirta jstaiga turéty turéti
tiesioging prieiga prie valstybiy nariy Zuvininkystés duo-
meny, kad galéty patikrinti, ar valstybés narés vykdo savo
isipareigojimus, ir, jei buity nustatyta pazeidimy, galéty im-
tis priemoniy.

Siekdamos gerinti informavimg valstybiy nariy kompeten-
tingos institucijos turéty sukurti tinklavietes ir pateikti
bendro pobudzio informacija viesai prieinamoje tinklavie-
tés dalyje, o veiklos informacija — saugioje jos dalyje. Be to,
reikéty uztikrinti, kad valstybés narés kompetentingos ins-
titucijos igyvendindamos §j reglamentg bendradarbiauty
tarpusavyje, su Komisija ir su Komisijos paskirta jstaiga bei
treCiyjy Saliy kompetentingomis institucijomis.

Siam reglamentui jgyvendinti biitinos priemonés turéty
bati patvirtintos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendimg 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimo-
si jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarkg (3). Visos
Komisijos priimtos $io reglamento jgyvendinimo priemo-
nés turéty atitikti proporcingumo principa.

(1) OLL 223, 2006 8 15, p. 1.

() OLL 160, 2006 6 14, p. 1.
() OLL 184,1999 7 17, p. 23.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:223:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:160:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:LT:PDF
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(47)  Bendrijos Zuvininkystés kontrolés agenttiros jgaliojimai tu-
réty bati pakeisti ir iSplésti, siekiant sustiprinti suderintg
bendrosios Zuvininkystés politikos kontrolés sistemos igy-
vendinimg, uZtikrinti bendradarbiavimo organizavima,
teikti parama valstybéms naréms ir sudaryti salygas jsteigti
nenumatyty atvejy padalinj, jei biity nustatyta, kad bend-
rosios zuvininkystés politikai kilo didelé grésmé. Jai turéty
bati sudarytos salygos apsirGipinti reikalinga jranga jungti-
nés veiklos planams jgyvendinti ir bendradarbiauti jgyven-
dinant ES integruota jary politikg.

(48)  Duomenims, kurie renkami ir kuriais keiciamasi pagal §j
reglamentg, turi bati taikomos slaptumg reglamentuojan-
Cios taisyklés. 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 95/46EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (?)
turéty reglamentuoti asmens duomeny tvarkyma valsty-
béms naréms taikant §j reglamentg. 2000 m. gruodzio
18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms
ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duo-
meny judéjimo (?) turéty reglamentuoti asmeny duomeny
tvarkyma Komisijai taikant $j reglamenta.

(49)  Siekiant Bendrijos teis¢ suderinti su $iuo reglamentu ture-
ty bati i$ dalies pakeisti kai kurie su kontrolés nuostatomis
susij¢ reglamentai.

(50)  Pagal §j reglamenta parengus nauja i$samig kontrolés tvar-
ka, 1993 m. spalio 12 d. Reglamentas (EEB) Nr. 2847/93,,
1994 m. birzelio 27 d. Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1627/94, nustatantis bendrasias nuostatas dél specia-
liyjy Zvejybos leidimy (3), ir 2006 m. gruodzio 21 d. Tary-
bos reglamentas (EB) Nr. 1966/2006 dél duomeny apie
zvejybos veikla elektroninio registravimo ir perdavimo bei
dél nuotolinio aptikimo priemoniy (*) turéty bt
panaikinti.

(51)  Siekiant valstybéms naréms suteikti pakankamai laiko pa-
sirengti kai kuriems i§ naujy $iame reglamente nustatyty
jpareigojimy, tikslinga kai kuriy nuostaty taikyma atidéti
vélesnei datai,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1

OLL 281,1995 11 23, p. 31.
2) OLL§,2001112,p.1.
OLL171,1994 7 6,p. 7.
OL L 408, 2006 12 30, p. 1.
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[ ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatoma kontrolés, inspektavimo ir vykdymo
uztikrinimo Bendrijos sistema (toliau — Bendrijos kontrolés siste-
ma), kad bity uztikrintas bendrosios Zuvininkystés politikos tai-
sykliy laikymasis.

2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomos visai veiklai, kuriai tatkoma bend-
roji zuvininkystés politika, vykdomai valstybiy nariy teritorijoje ar
Bendrijos vandenyse arba kurig vykdo Bendrijos Zvejybos laivai
ar, neapribojant véliavos valstybés narés tiesiogines atsakomybés,
— valstybiy nariy pilieciai.

2. Veikla Sutarties II priede nurodyty uzjario teritorijy ir Saliy
jury vandenyse prilyginama veiklai, vykdomai treciyjy Saliy jary
vandenyse.

3 straipsnis

Santykis su tarptautinémis ir nacionalinémis nuostatomis

1. Sis reglamentas taikomas nepazeidziant konkreciy nuosta-
ty, i§déstyty Bendrijos ir treciyjy Saliy sudarytuose zvejybos susi-
tarimuose arba tatkomy vykdant regioniniy Zuvininkystés
valdymo organizacijy veiklg ar pateikty panasiuose susitarimuo-
se, kuriy Susitariancioji Salis arba neprisijungusioji Bendradar-
biaujancioji Salis yra Bendrija.

2. Sis reglamentas taikomas nepaZeidziant nacionaliniy kont-
rolés priemoniy, kuriy taikymo sritis platesné uz bitiniausius $io
reglamento reikalavimus, jeigu jos atitinka Bendrijos teisés aktus
ir bendrosios Zuvininkystés politikos reikalavimus. Komisijai pa-
prasius valstybés narés pranesa apie tas kontrolés priemones.

4 straipsnis

Savoky apibréztys

Siame reglamente taikomos Reglamente (EB) Nr. 2371/2002 i3-
déstytos savoky apibréztys. Taip pat taikomos Sios savoky
apibreztys:

1., Zvejybos veikla* — zuvy paieska, Zvejybos jrankiy metimas,
statymas, traukimas, Zvejybos jrankiy tempimas, sugauty kie-
kiy patalpinimas laive, Zuvy ir Zuvininkystés produkty per-
krovimas, laikymas laive, perdirbimas laive, perkélimas,
laikymas varzose, tukinimas ir iskrovimas;


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=11&jj=23&type=L&nnn=281&pppp=0031&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:008:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1994&mm=07&jj=06&type=L&nnn=171&pppp=0007&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:408:0001:0001:LT:PDF
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10.

11.

12.

,Bendrosios Zuvininkystés politikos taisyklés* — Bendrijos teisés
aktai, reglamentuojantys gyvyjy vandens istekliy issaugojima,
valdyma bei eksploatavimg, akvakultiira ir Zuvininkystés bei
akvakultiiros produkty perdirbima, vezima ir pardavima;

,Kontrol¢“ — stebéjimas ir priezitira;

,Inspektavimas“ — pareigtiny atlickamas patikrinimas, kuriuo
siekiama nustatyti, ar laikomasi bendrosios Zuvininkystés po-
litikos taisykliy, ir kuris apraSomas inspektavimo ataskaitoje;

LPrieZifira“ — Zvejybos veiklos stebéjimas, remiantis Zvejybos
laivy stebéjimu, kurj vykdo inspektavimo laivai arba stebéji-
mo orlaiviai, ir taikant aptikimo bei identifikavimo metodus.

~Pareigiinas“ — asmuo, nacionalinés institucijos, Komisijos ar
Bendrijos Zuvininkystés kontrolés agentiiros jgaliotas atlikti
inspektavimg;

,Bendrijos inspektoriai“ — valstybés narés, Komisijos ar jos pa-
skirtos jstaigos pareigiinai, nurodyti $io reglamento
79 straipsnyje nustatytame sgrase;

,Kontroliuojantis stebétojas“ — asmuo, jgaliotas nacionalinés ins-
titucijos stebéti, kaip jgyvendinamos bendrosios zuvininkys-
tés politikos taisyklés;

,Zvejybos licencija“ — oficialus dokumentas, kuriuo jo turéto-
jui, kaip nustatyta nacionalinése taisyklése, suteikiama teisé
naudoti tam tikrus Zvejybos pajégumus gyvuyjy vandens i$-
tekliy eksploatavimui komerciniais tikslais. Zvejybos licenci-
joje pateikiami Bendrijos Zvejybos laivo identifikavimo, jo
techniniy charakteristiky ir jrengimo bitiniausi reikalavimai;

Lzvejybos leidimas“ — Bendrijos Zvejybos laivui kartu su jo tu-
rima Zvejybos licencija i§duotas Zvejybos leidimas, kuriuo lai-
vui suteikiama teisé nurodytg laikotarpi nustatytame rajone
ar tam tikrame Zvejybos rajone laikantis tam tikry salygy
vykdyti tam tikrg Zvejybos veikla;

L2Automatinio identifikavimo sistema“ — automatiné nenutriiks-
tamo veikimo laivy identifikavimo ir stebésenos sistema, ku-
rig pasitelkdami laivai su kitais netoli plaukianciais laivais ir
krante esanciomis institucijomis elektroninémis priemoné-
mis gali keistis laivy duomenimis, iskaitant atpazinimo, pa-
déties, kurso ir grei¢io duomenis;

,Laivy stebéjimo sistemos duomenys* — Zvejybos laivo atpaZi-
nimo, jo geografinés padéties, datos, laiko, kurso ir grei¢io
duomenys, kuriuos jame jmontuoti palydovinio sekimo jtai-
sai perduoda véliavos valstybés Zvejybos stebéjimo centrui;

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

,Laivy aptikimo sistema“ — palydoviné nuotolinio aptikimo
technologija, kuria naudojantis laivai gali bati identifikuoti ir
nustatyta jy padétis juroje;

,Ribojamos Zvejybos rajonas“ — Tarybos apibréZtas jiiry rajonas,
kuris priklauso valstybés narés jurisdikcijai ir kuriame Zvejy-
bos veikla ribojama arba draudziama;

,Zvejybos stebéjimo centras® — véliavos valstybés narés isteigtas
operatyvusis centras, turintis kompiuteriy aparating ir prog-
raming jrangg, kuria galima automatiskai gauti ir tvarkyti
duomenis bei juos perduoti elektroninémis priemonémis;

,Perkrovimas — visy ar tam tikry laive laikomy Zuvininkystés
ar akvakultiiros produkty perkrovimas j kita laiva;

LRizika“ — jvykio, kuris galéty nutikti ir kuriam jvykus bty
pazeistos bendrosios Zuvininkystés politikos taisyklés,
tikimybé;

,Rizikos valdymas“ — sistemingas rizikos atpazinimas ir visy
priemoniy, kurios biitinos tos rizikos atsiradimo tikimybei
sumazinti, jdiegimas. Tai apima, pavyzdziui, duomeny ir in-
formacijos rinkimg, rizikos analizg ir vertinima, veiksmy pla-
navimg ir vykdymg, reguliarig procesy ir jy rezultaty
stebéseng bei perzitirg remiantis tarptautiniais, Bendrijos ir
nacionaliniais $altiniais bei strategijomis;

,Operatorius* — fizinis ar juridinis asmuo, valdantis ar turintis
jmone, kuri vykdo veikla, susijusig su bet kuriuo Zuvininkys-
tés ir akvakultaros produkty auginimo, perdirbimo, pardavi-
mo, platinimo ir pateikimo maZmeninés prekybos tinklams
etapu;

LPartija“ — tuo paciu metu pateikiamy tam tikros ries Zuvi-
ninkystés ir akvakultaros produkty, kurie buvo gauti i3 tos
paties atitinkamo geografinio rajono ir to paties Zvejybos lai-
vo ar zvejybos laivy grupés arba tos pacios akvakultiiros pro-
dukty auginimo grupés, kiekis;

LPerdirbimas“ — procesas, kurj naudojant buvo paruosti patei-
kiami produktai. Jis apima filé paruosima, pakavima, konser-
vavimg, suSaldyma, riikymg, stidymg, terminj apdorojima,
marinavima, vytinima ar Zuvies paruo$img rinkai kokiu nors
kitu btidy;

,ISkrovimas“ — bet kokio zuvininkystés produkty kiekio pir-
minis iSkrovimas i§ Zvejybos laivo j krantg;

,Mazmeniné prekyba“ — prekyba gyvyjy vandens istekliy pro-
duktais ir (arba) jy perdirbimas, jy laikymas pardavimo ar pa-
teikimo galutiniams vartotojams vietose, taip pat platinimas;
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24. ,Daugiameciai planai“ — Reglamento (EB) Nr. 2371/2002
5 straipsnyje nurodyti iStekliy atkdrimo planai, Reglamento
(EB) Nr. 2371/2002 6 straipsnyje nurodyti valdymo planai ir
remiantis Sutarties 37 straipsniu priimtos kitos Bendrijos
nuostatos, kuriomis nustatomos tam tikriems zuvy istek-
liams kelerius metus taikomos ypatingosios valdymo
priemonés;

25. ,Pakrantés valstybé“ — valstybé, kuri turi suverenias teises i van-
denis arba kurios jurisdikcijai priklauso vandenys, kuriuose
vykdoma veikla, arba kurios uostuose vykdoma veikla;

26. ,Vykdymo uztikrinimas“ — veiksmai, kuriy imamasi siekiant uz-
tikrinti  bendrosios  Zuvininkystés  politikos  taisykliy
laikymasi;

27. ,Sertifikuota variklio galia“ — didZiausia nuolatiné variklio ga-
lia, kuri gali baiti i§matuojama prie variklio i$¢jimo flan3o, nu-
rodyta valstybés narés institucijy arba jy paskirty
klasifikaciniy bendroviy ar Kkity operatoriy i§duotame
sertifikate;

28. ,Meégéjy Zvejyba“ — nekomerciné jiiry gyvyjy vandens iStekliy
zvejybos veikla poilsio, turizmo arba sporto tikslais;

29. ,Perkélimas” — zvejybos operacijos, kuriy metu visas sugautas
kiekis arba jo dalis perduodama ar perkeliama i§ bendry Zve-
jybos jrankiy i laiva arba i§ Zvejybos laivo triumo ar jo Zve-
jybos jrankiy j laivo iSoréje esantj tinkla, konteinerj ar varza,
kuriuose sugauti gyvy Zuvy kiekiai laikomi iki iskrovimo;

30. ,Atitinkamas geografinis rajonas” — jiiry rajonas, laikomas vie-
netu geografiniam Zvejybos zony klasifikavimui, nurodant
FAO parajoni, kvadratg ar pakvadratj arba, kur tai galioja,
ICES statistinj sta¢iakampj, Zvejybos pastangy zona, ekono-
ming zona arba geografinémis koordinatémis apribotg
rajong;

31. ,Zvejybos laivas* — laivas, jrengtas gyvyjy vandens istekliy nau-
dojimui komerciniais tikslais;

32. ,Zvejybos galimybés* — kiekybiskai apibrézta juridiné teisé zve-
joti, isreikSta sugautais kiekiais ir (arba) Zvejybos
pastangomis.

Il ANTRASTINE DALIS

BENDRIE]JI PRINCIPAI

5 straipsnis

Bendrieji principai

1. Valstybés narés kontroliuoja bendrosios Zuvininkystés po-
litikos srities veikla, kurig jy teritorijoje ar vandenyse, | kuriuos jos
turi suverenias teises arba kurie priklauso jy jurisdikcijai, vykdo fi-
ziniai ar juridiniai asmenys, visy pirma zvejyba perkrovimus, Zuvy
perkelimg j varzas arba akvakultiiros jrenginius, jskaitant tukini-
mo jrenginius, Zuvininkystés ir akvakultiiros produkty iskrovima,
importa, vezimg, perdirbimg, pardavimg ir laikyma.

2. Valstybés narés taip pat kontroliuoja patekima | vandenis
bei naudojimasi istekliais ir kontroliuoja veikla ne Bendrijos van-
denyse, kuria vykdo su jy véliava plaukiojantys Bendrijos Zvejy-
bos laivai, ir, nepazeidziant véliavos valstybés narés tiesioginés
atsakomybés, — jy pilieciai.

3. Valstybés narés patvirtina tinkamas priemones, skiria reikia-
my finansiniy, Zzmogiskujy bei techniniy istekliy ir sukuria admi-
nistracines bei technines struktiiras, batinas norint uZtikrinti
bendrosios Zuvininkystés politikos srities veiklos kontrolg, in-
spektavimg ir vykdyma. Jos savo kompetentingoms institucijoms
ir pareiginams suteikia visas tinkamas priemones, kad jie galéty
atlikti savo uzduotis.

4. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad kontroliuojant, in-
spektuojant ir uztikrinant vykdyma nebaty diskriminuojami sek-
toriai, laivai ar asmenys ir baty taikomi rizikos valdymo principai.

5. Kiekvienoje valstybéje naréje visy nacionaliniy kontrolés in-
stitucijy veiklg koordinuoja viena institucija. Ji taip pat atsakinga
uZ informacijos apie Zvejybos veikla rinkimo, tvarkymo ir patvir-
tinimo koordinavima, ataskaity siuntimg ir informacijos perdavi-
mga Komisijai, pagal Reglamentg (EB) Nr. 768/2005 () isteigtai
Bendrijos Zuvininkystés kontrolés agentirai, kitoms valstybéms
naréms ir, atitinkamais atvejais, treCiosioms $alims, taip pat bend-
radarbiavimg su $iais subjektais.

6.  Laikantis 103 straipsnyje nustatytos tvarkos, Europos Zuvi-
ninkystés fondo i$mokos pagal Reglamentg (EB) Nr. 1198/2006 ir
Bendrijos finansinés i$mokos Reglamento (EB) Nr. 861/2006
8 straipsnio a punkte nurodytoms priemonéms mokamos tik tuo
atveju, jei valstybés narés vykdo savo sipareigojima uztikrinti pa-
gal bendraja Zuvininkystés politika nustatyty taisykliy, susijusiy su
finansuojamomis priemonémis arba turinciy jtakos jy veiksmin-
gumui, laikymasi ir jy vykdymg, taip pat taikyti bei palaikyti
veiksmingg tam skirtg kontrolés, inspektavimo ir vykdymo uztik-
rinimo sistemg.

7. Komisija ir valstybés narés pagal savo kompetencija uztik-
rina, kad vykdant Bendrijos finansinés paramos valdyma ir kont-
role bty jgyvendinti $io reglamento tikslai.

Il ANTRASTINE DALIS

PATEKIMO | VANDENIS IR NAUDOJIMOSI ISTEKLIAIS
BENDROSIOS SALYGOS

6 straipsnis

Zvejybos licencija

1. Bendrijos Zvejybos laivas gali bati naudojamas gyvyjy van-
dens istekliy naudojimas komerciniais tikslais tik tuo atveju, jei jis
turi galiojancia zvejybos licencija.

() OLL 128, 2005 5 21, p. 1.
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2. Véliavos valstybé naré uztikrina, kad Zvejybos licencijoje pa-
teikiama informacija baty tiksli ir atitikty Reglamento (EB)
Nr. 2371/2002 15 straipsnyje nurodytame Bendrijos Zvejybos lai-
vyno registre esancig informacija.

3. Véliavos valstybé naré laikinai sustabdo laivo, kurj ta vals-
tybé naré yra nusprendusi laikinai sulaikyti ar kurio Zvejybos lei-
dimo galiojimas sustabdytas pagal Reglamento (EB)
Nr. 1005/2008 45 straipsnio 4 punkta, Zvejybos licencijos
galiojima.

4. Véliavos valstybé naré visam laikui panaikina laivo, kuriam
taikoma Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 11 straipsnio 3 dalyje
nurodyta Zvejybos pajégumy reguliavimo priemoné arba kurio
zvejybos leidimas buvo panaikintas pagal Reglamento (EB)
Nr. 1005/2008 45 straipsnio 4 punkta, Zvejybos licencija.

5. Véliavos valstybé naré i§duoda, tvarko ir panaikina Zvejy-
bos licencijas laikydamasi iSsamiy taisykliy, patvirtinty
119 straipsnyje nurodyta tvarka.

7 straipsnis

Zvejybos leidimas

1. Bendrijos vandenyse veiklg vykdan¢iam Bendrijos Zvejybos
laivui specifing Zvejybos veikla leidziama vykdyti tik tiek, kiek tos
veiklos nurodyta galiojanciame zZvejybos leidime ir jeigu Zvejybos
rajonuose arba zvejybos zonose, kuriose leidziama vykdyti veik-
la, taikoma:

a) zvejybos pastangy sistema;

b) daugiametis planas;

¢) ribojamos Zvejybos rajonas;

d)  Zzvejyba mokslo tikslais;

e) kitais Bendrijos teisés aktuose nustatytais atvejais.

2. Jeigu valstybé naré taiko tam tikrg nacionaling Zvejybos lei-
dimy i8davimo tvarkg, valstybé naré Komisijos praSymu jai nu-
siuncia jos i§duotuose leidimuose pateikiamos informacijos
santraukg ir susijusius suvestinius duomenis apie Zvejybos
pastangas.

3. Jeigu véliavos valstybé naré yra priémusi nacionalines nuo-
statas, t. y. nacionaling zvejybos leidimy i§davimo tvarka, pagal
kurig ji pavieniams laivams paskirsto jos turimas Zvejybos gali-
mybes, ta valstybé naré Komisijos prasymu jai nusiuncia informa-
cijg apie Zvejybos laivus, kuriems leista tam tikrame ZzZvejybos
rajone vykdyti Zvejybos veikla, visy pirma atitinkamy laivy iSori-
nius atpazinimo numerius, jy pavadinimus bei kiekvienam jy skir-
tas Zvejybos galimybes.

4. Zvejybos leidimas neisduodamas, jeigu atitinkamas Zvejy-
bos laivas neturi pagal 6 straipsnj gautos Zvejybos licencijos arba
jeigu jo Zvejybos licencijos galiojimas buvo sustabdytas ar ji buvo
panaikinta. Zvejybos leidimas automatiskai panaikinamas, jeigu
laivui i8duota Zvejybos licencija panaikinta visam laikui. Jo galio-
jimas sustabdomas, jeigu laikinai sustabdomas Zvejybos licenci-
jos galiojimas.

5. I3samios Sio straipsnio taikymo taisyklés priimamos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.

8 straipsnis

Zvejybos jrankiy Zenklinimas

1. Zvejybos laivo kapitonas turi laikytis Zvejybos laivy ir jy
jrankiy zenklinimo ir atpazinimo salygy bei apribojimy.

2. I§samios zvejybos laivy ir jy Zvejybos jrankiy Zenklinimo ir
atpaZzinimo taisyklés priimamos 119 straipsnyje nurodyta tvarka.

9 straipsnis

Laivy stebéjimo sistema

1. Valstybés narés naudoja palydoving laivy stebéjimo sistema,
kuria veiksmingai stebi su jy véliava plaukiojanciy Zvejybos laivy
zvejybos veiklg, kur tie laivai bebity, ir ty valstybiy nariy vande-
nyse vykdoma Zvejybos veikla.

2. Nepazeidziant daugiamediy plany konkre¢iy nuostaty, zve-
jybos laive, kurio bendrasis ilgis yra 12 metry ar didesnis, turi bati
jrengtas tinkamai veikiantis ir reguliariais laiko intervalais laivo
buvimo padéties duomenis perduodantis jtaisas, kuris sudaro sg-
lygas naudojantis laivy stebéjimo sistema automatiskai nustatyti
laivo buvimo vietg ir jj identifikuoti. Jis taip pat sudaro salygas vé-
liavos valstybés narés Zvejybos stebéjimo centrui gauti duomenis
i§ #vejybos laivo. Zvejybos laivams, kuriy bendrasis ilgis yra 12
metry ar didesnis, bet maZesnis nei 15 metry, $is straipsnis taiko-
mas nuo 2012 m. sausio 1 d.

3. Jeigu Zvejybos laivas yra kitos valstybés narés vandenyse, vé-
liavos valstybé naré padaro prieinamus laivy stebéjimo sistemos
duomenis apie tg laiva, automatiskai perduodama juos pakrantés
valstybiy nariy zvejybos stebéjimo centrui. Laivy stebéjimo siste-
mos duomenys gavus praymag taip pat perduodami valstybei na-
rei, kurios uostuose Zvejybos laivas galbiit iSkraus sugautus
kiekius arba kurios vandenyse jis galbit tes savo zvejybos veikla.

4. Jeigu Bendrijos Zvejybos laivas vykdo veiklg treciosios Salies
vandenyse arba atviros jiros rajonuose, kuriuose zuvininkystés i§-
teklius valdo tarptautiné organizacija, ir jeigu susitarime su ta tre-
Cigja Salimi ar pagal taikomas tos tarptautinés organizacijos
taisykles taip nustatyta, tie duomenys taip pat turi biti prieinami
tai Saliai ar organizacijai.

5. Valstybé naré su jos véliava plaukiojanciy Bendrijos Zvejy-
bos laivams, kuriy bendrasis ilgis maZesnis nei 15 metry, gali ne-
taikyti reikalavimo juose jrengti laivy stebéjimo sistema, jei:

a) jie vykdo veiklg tik véliavos valstybés narés teritoriniuose
vandenyse arba
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b) jie juroje niekada nebiina ilgiau kaip 24 valandas, skaiciuo-
jant trukme nuo i§plaukimo i§ uosto iki sugrjzimo i ji.

6.  Kaip ir Bendrijos Zvejybos laivuose, treciyjy Saliy Zvejybos
laivuose, kuriy bendrasis ilgis yra 12 metry ar didesnis, ir treiyjy
Saliy pagalbiniai Zvejybos laivuose, dalyvaujanciuose su zvejybos
veikla susijusioje papildomoje veikloje, vykdanciuose veikla Bend-
rijos vandenyse, turi bati jrengtas tinkamai veikiantis ir reguliariai
laivo buvimo padéties duomenis perduodantis jtaisas, kuris suda-
ro salygas naudojantis laivy stebéjimo sistema automatiskai nu-
statyti tokio laivo buvimo vietg ir jj identifikuoti.

7. Valstybés narés jsteigia Zvejybos stebé¢jimo centrus, kurie
stebi zvejybos veiklg bei Zvejybos pastangas, ir uZtikrina jy veikla.
Atitinkamos valstybés narés Zvejybos stebéjimo centras stebi su
jos veéliava plaukiojanciy Zvejybos laivy veikla, nesvarbu, kuriuo-
se vandenyse jie vykdo veikla ar kuriuose uostuose jie yra, taip pat
su kity valstybiy nariy véliava plaukiojanciy Bendrijos Zvejybos
laivy veikly ir treciyjy Saliy zvejybos laivy, kuriems taikoma laivy
stebéjimo sistema ir kurie vykdo veikla vandenyse, j kuriuos ta
valstybé naré turi suverenias teises ar kurie priklauso jos jurisdik-
cijai, veiklg.

8.  Kiekviena véliavos valstybé naré paskiria uz zvejybos stebé-
jimo centry atsakingas kompetentingas institucijas ir imasi tinka-
my priemoniy uZztikrinti, kad jos Zvejybos stebéjimo centras bty
tinkamai apriipintas personalu ir kompiuteriy aparatine bei pro-
gramine jranga, sudarancia salygas automatiskai tvarkyti duome-
nis ir juos perduoti elektroninémis priemonémis. Valstybés narés
numato duomeny atsarginiy kopijy kiirimo ir duomeny atkdri-
mo procediiras sistemos gedimo atveju. Valstybés narés gali nau-
doti bendrus Zvejybos stebéjimo centrus.

9.  Valstybé naré gali jpareigoti bet kuriuose su jos véliava plau-
kiojanciuose zvejybos laivuose arba leisti jrengti laivy stebéjimo
sistema.

10.  I$samios Sio straipsnio taikymo taisyklés priimamos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.

10 straipsnis

Automatinio identifikavimo sistema

1. Pagal Direktyvos 2002/59/EB II priedo I dalies 3 punkta,
zvejybos laive, kurio bendrasis ilgis didesnis nei 15 metry, jmon-
tuojama automatinio identifikavimo sistema, atitinkanti Tarptau-
tinés jury organizacijos pagal 1974 m. SOLAS konvencijos V
skyriaus, 19 taisyklés 2.4.5 punkta parengtus eksploataciniy cha-
rakteristiky standartus, ir uztikrinamas tos sistemos veikimas.

2. 1 dalis taikoma:

a) nuo 2014 m. geguzés 31 d. - Bendrijos Zvejybos laivams, ku-
riy bendrasis ilgis yra 15 metry ar didesnis, bet maZesnis nei
18 metry;

b) nuo 2013 m. geguzés 31 d. — Bendrijos Zvejybos laivams, ku-
riy bendrasis ilgis yra 18 metry ar didesnis, bet mazesnis nei
24 metrai;

¢) nuo 2012 m. geguzés 31 d. — Bendrijos Zvejybos laivams, ku-
riy bendrasis ilgis yra 24 metrai ar didesnis, bet maZesnis nei
45 metrai;

3. Valstybés narés automatinio identifikavimo sistemos duo-
menis, kai tokie duomenys yra, gali naudoti atlikdamos kryzminj
patikrinimg lygindamos su kitais turimais duomenimis pagal
109 ir 110 straipsnius. Tuo tikslu valstybés narés uztikrina, kad
su jy véliava plaukiojanciy Zvejybos laivy duomenimis i§ automa-
tinio identifikavimo sistemos galéty naudotis jy nacionalinés Zve-
jybos kontrolés institucijos.

11 straipsnis

Laivy aptikimo sistema

Jei valstybés narés turi duomeny, kad, palyginti su tradicinémis
zvejybos laivy aptikimui naudojamomis kontrolés priemonémis,
ekonomiskai naudinga, jos sickdamos ivertinti, kiek zonoje yra
zvejybos laivy, naudoja laivy aptikimo sistema, sudarancig joms
salygas pagal nuotolinio aptikimo priemonémis gautus vaizdus,
kuriuos j Zeme perduoda palydovai ar kitos lygiavertés sistemos,
nustatyta laivo padétj palyginti su duomenimis, gautais naudojant
laivy aptikimo sistemg ar automatinio identifikavimo sistema.
Valstybés narés uztikrina, kad jy Zvejybos stebéjimo centrai turé-
ty reikiamus techninius pajégumus laivy aptikimo sistemai
naudoti.

12 straipsnis

Prieziiiros operacijy duomeny perdavimas

Laivy steb¢jimo sistemos, automatinio identifikavimo sistemos ir
laivy aptikimo sistemos duomenys, surinktus taikant §j regla-
mentg, gali biiti perduodami Komisijos agentiiroms ir valstybiy
nariy kompetentingoms institucijoms, kurios dalyvauja priezia-
ros operacijose siekiant uZtikrinti laivybos saugg ir saugumag, vyk-
dyti pasienio kontrole, apsaugoti jury aplinkg ir uZztikrinti
teisésauga.

13 straipsnis

Naujosios technologijos

1.  Remdamasi Sutarties 37 straipsniu Taryba gali priimti
sprendimg dél jpareigojimo naudoti elektroninius stebéjimo jtai-
sus ir atsekamumo priemones, pvz., geneting analiz¢. Kad bty
jvertinta naudotina technologija, valstybés narés savo iniciatyva
arba bendradarbiaudamos su Komisija ar jos paskirta jstaiga iki
2013 m. birzelio 1 d. jgyvendina atsekamumo priemoniy, pvz.,
genetinés analizés, bandomuosius projektus.

2. Remdamasi Sutarties 37 straipsniu Taryba gali priimti
sprendimg dél kity naujy Zuvininkystés kontrolés technologijy
jdiegimo, jeigu jas naudojant ekonomiskai efektyviu bidu baty
uztikrinamas geresnis bendrosios Zuvininkystés politikos taisyk-
liy laikymasis.
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IV ANTRASTINE DALIS
ZUVININKYSTES KONTROLE

I SKYRIUS

Naudojimosi Zvejybos galimybémis kontrolé

1 skirsnis

Bendrosios nuostatos

14 straipsnis

Zvejybos zurnalo pildymas ir pateikimas

1. Nepazeidziant daugiamediy plany konkreciy nuostaty,
Bendrijos Zvejybos laivy, kuriy bendrasis ilgis yra 10 metry ar di-
desnis, kapitonai privalo pildyti Zvejybos Zurnala, jame nurodyti
zvejybos operacijas, konkre¢iai nurodydami visus kiekvienos su-
gautos ir laive laikomos risies kiekius, kuriy gyvasis svoris virsija
50 kg.

2. 1 dalyje nurodytame zvejybos zurnale pateikiama visy pir-
ma §i informacija:

a) zvejybos laivo iSorinis atpazinimo numeris ir pavadinimas;

b) kiekvienos riisSies FAO trijy raidziy (alpha-3) kodas ir atitin-
kamas geografinis rajonas, kuriame kiekiai buvo sugauti;

¢) sugavimo data;

d) i$plaukimo i3 ir atplaukimo j uosta data bei Zvejybos reiso
trukmé;

e) jrankio riisis, tinklo akies dydis ir matmenys;

f)  apytikris kiekvienos rasies kiekis kilogramais, iSreikstas gy-
vuoju svoriu arba, atitinkamais atvejais, vienety skai¢iumi;

g) Zvejybos operacijy skaicius.

3. Nustatant Zvejybos Zurnale jraSomus laive laikomus apytik-
rius Zuvy kiekius kilogramais leidZiamas nuokrypis visy riisiy at-
veju yra 10 %.

4. Bendrijos Zvejybos laivy kapitonai i savo Zvejybos Zurnalus
taip pat jraso visus apytikrius i jurg iSmestus kiekius, kurie sudaro
daugiau nei 50 kg gyvojo svorio ekvivalento visy risiy atveju.

5. Zvejybos rajonuose, kuriuose taikoma Bendrijos Zvejybos
pastangy sistema, Bendrijos Zvejybos laivy kapitonai zvejybos zo-
noje isbtg laikg Zvejybos zurnaluose registruoja ir apskaito taip:

a) traukiamyjy zvejybos jrankiy atveju:
i)  iplaukimas j tame rajone esantj uostg ir i§plaukimas i§ jo;

ii) kiekvienas jplaukimas j jliry rajonus, kuriuose taikomos
atskiros patekimo | vandenis ir naudojimosi iStekliais
taisyklés, ir kiekvienas i$plaukimas i3 ty rajony;

iii) i$plaukiant i§ to rajono arba prie§ jplaukiant i tame ra-
jone esantj uosta — gyvojo svorio kilogramais nurodytas
laive laikomas sugautas kiekis pagal rasj;

b) pasyviyjy Zvejybos jrankiy atveju:
i)  iplaukimas j tame rajone esantj uostg ir i$plaukimas i§ jo;

ii) kiekvienas jplaukimas j jiry rajonus, kuriuose taikomos
atskiros patekimo i vandenis ir naudojimosi iStekliais
taisyklés, ir kiekvienas i$plaukimas i§ ty rajony;

iii) pasyviyjy Zvejybos jrankiy statymo arba perstatymo tuo-
se rajonuose data ir laikas;

iv) Zvejybos pasyviaisiais zZvejybos jrankiais operacijy uzbai-
gimo data ir laikas;

v) iSplaukiant i§ to rajono arba pries jplaukiant i tame ra-
jone esantj uostg — gyvojo svorio kilogramais nurodytas
laive laikomas sugautas kiekvienos rasies kiekis.

6.  Bendrijos zvejybos laivy kapitonai kuo greiciau ir ne véliau
kaip po 48 valandy nuo iSkrovimo pateikia Zvejybos Zurnale jra-
$yta informacija:

a) savo veliavos valstybei narei; ir

b) jeigu iskrauta kitos valstybés narés uoste — atitinkamos uosto
valstybés narés kompetentingoms institucijoms.

7. Laive laikomy ar perdirbty Zuvy kiekj nurodydami kaip
zuvy gyvaji svorj, Bendrijos Zvejybos laivy kapitonai taiko
119 straipsnyje nurodyta tvarka nustatyta perskaic¢iavimo
koeficientg.

8.  Bendrijos vandenyse veiklg vykdanciy treciosios Salies Zve-
jybos laivy kapitonai $iame straipsnyje nurodytg informacija re-
gistruoja taip pat kaip ir Bendrijos Zvejybos laivy kapitonai.

9. Uz duomeny, jrasyty | Zvejybos Zurnalg, tikslumg atsako lai-
vo kapitonas.

10. ISsamios $io straipsnio taikymo taisyklés priimamos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.

15 straipsnis

Zvejybos zurnalo duomeny pildymas ir perdavimas
elektroninémis priemonémis

1. Bendrijos zvejybos laivo, kurio bendrasis ilgis yra 12 metry
ar didesnis, kapitonas registruoja 14 straipsnyje nurodyta infor-
macijg elektroninémis priemonémis ir bent kartg per dieng elek-
troninémis priemonémis siuncia jg véliavos valstybés narés
kompetentingai institucijai.



L 343/12

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 12 22

2. Bendrijos laivy, kuriy bendrasis ilgis yra 12 metry ar dides-
nis, kapitonai siuncia 14 straipsnyje nurodytus duomenis vélia-
vos valstybés narés kompetentingai institucijai paprasius ir bet
kuriuo atveju perduoda atitinkamus Zvejybos zurnalo duomenis
uzbaigus paskuting Zvejybos operacijg ir pries jplaukiant j uosta.

3. 1 dalis taikoma:

a) nuo 2012 m. sausio 1 d. — Bendrijos Zvejybos laivams, kuriy
bendrasis ilgis yra 12 metry ir didesnis, bet maZesnis nei 15
metry;

b) nuo 2011 m. liepos 1 d. - Bendrijos Zvejybos laivams, kuriy
bendrasis ilgis yra 15 metry ir didesnis, bet maZesnis nei 24
metrai; ir

¢) nuo 2010 m. sausio 1 d. — Bendrijos Zvejybos laivams, kuriy
bendrasis ilgis yra 24 metrai ir didesnis.

4. Valstybé naré su jos véliava plaukiojanciy Bendrijos zvejy-
bos laivy, kuriy bendrasis ilgis mazesnis nei 15 metry, kapito-
nams gali netaikyti 1 dalies, jei:

a) jie vykdo veiklg tik véliavos valstybés narés teritoriniuose
vandenyse arba

b) jie juroje nickada nebiina ilgiau kaip 24 valandas, skai¢iuo-
jant trukme nuo i$plaukimo i§ uosto iki sugrizimo i ji.

5. Bendrijos zvejybos laivy kapitonams, kurie elektroninémis
priemonémis registruoja ir perduoda duomenis apie jy Zvejybos
veikla, netaikomas jpareigojimas pildyti popierinius Zvejybos Zur-
nalg ir i8krovimo deklaracijg bei perkrovimo deklaracija.

6.  Valstybés narés gali sudaryti dviSalius susitarimus dél elek-
troniniy duomeny perdavimo sistemy naudojimo su jy véliava jy
suverenitetui arba jurisdikcijai priklausan¢iuose vandenyse plau-
kiojanciuose laivuose. Laivams, kuriems taikomi tokie susitarimai,
tuose vandenyse netaikomas popierinio Zvejybos Zurnalo pildy-
mo reikalavimas.

7. Valstybé naré gali jpareigoti ar jgalioti su jos véliava plau-
kiojanciy Zvejybos laivy kapitonus nuo 2010 m. sausio 1 d. elek-
troninémis priemonémis registruoti ir perduoti 14 straipsnyje
nurodytus duomenis.

8. Pakrantés valstybés narés kompetentingos institucijos pri-
ima i§ véliavos valstybés narés gautus elektroninius pranesimus,
kuriuose pateikti i§ 1 ir 2 dalyse nurodyty zZvejybos laivy gauti
duomenys.

9. I$samios $io straipsnio taikymo taisyklés priimamos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.

16 straipsnis

Zvejybos laivai, kuriems netaikomi Zvejybos Zurnalo
pildymo reikalavimai

1. Remdamasi méginiy émimo atrankos duomenimis, kiekvie-
na valstybé naré stebi ty zvejybos laivy, kuriems netaikomi 14 ir
15 straipsniuose nustatyti reikalavimai, veikla, sickdama uztikrin-
ti, kad jie laikytysi bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy.

2. 1 dalyje nurodytos stebésenos tikslu kiekviena valstybé naré
parengia méginiy émimo atrankos plang pagal Komisijos
119 straipsnyje nurodyta tvarka priimtg metodika ir iki kiekvie-
ny mety sausio 31 d. jj perduoda Komisijai, kartu nurodydama to
plano rengimo metodus. Méginiy émimo atrankos planai, kiek
jmanoma, laikui bégant turi islikti stabilds ir atitikti atitinkamy
geografiniy rajony standartus.

3. Valstybéms naréms, reikalaujan¢ioms, kad su jy véliava
plaukiojantys laivai, kuriy ilgis maZesnis nei 10 metry, pateikty
14 straipsnyje nurodytus Zvejybos Zurnaly duomenis, netaikomas
1 ir 2 dalyse nustatytas jpareigojimas.

4. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 ir 2 daliy, pagal 62 ir
63 straipsnius pateiktos pardavimo pazymos priimamos kaip al-
ternatyvi priemoné méginiy émimo atrankos planams.

17 straipsnis

ISankstinis pranesimas

1. Bendrijos Zvejybos laivy, kuriy bendrasis ilgis 12 metry ir
didesnis, Zvejojanciy j daugiametj plang jtrauktus isteklius, kapi-
tonai, kuriems taikomas jpareigojimas pagal 15 straipsnj elektro-
ninémis priemonémis registruoti Zvejybos Zurnalo duomenis,
bent pries keturias valandas iki numatyto atplaukimo  uosta lai-
ko savo véliavos valstybés narés kompetentingoms institucijoms
pranesa §ig informacija:

S

) Zvejybos laivo iSorinj atpazinimo numerj ir pavadinima;

b) paskirties uosto pavadinima ir jplaukimo j uostg tikslg, pvz.,
zuvy iSkrovimas, perkrovimas ar galimybé pasinaudoti
paslaugomis;

¢) Zvejybos reiso datas ir atitinkamus geografinius rajonus, ku-
riuose sugautos Zuvys;

d) numatoma atplaukimo j uosta datg ir laika;
e) Zvejybos Zurnale uzregistruotus kiekvienos rasies kiekius;

f)  kiekvienos rasies kiekius, kurie turi bati iskraunami arba
perkraunami.

2. Kai Bendrijos Zvejybos laivas ketina jplaukti ne j véliavos
valstybés narés, o kitos valstybés narés uostg, véliavos valstybeés
narés kompetentingos institucijos gavusios iSankstinj elektroninj
prane$ima nedelsdamos perduoda jj pakrantés valstybés narés
kompetentingoms institucijoms.
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3. Pakrantés valstybés narés kompetentingos institucijos gali
duoti leidimg jplaukti j uostg anksciau.

4. 15 straipsnyje nurodyti elektroninio Zvejybos Zurnalo duo-
menys ir iSankstinis elektroninis pranesimas gali bati siun¢iami
vienu elektroniniu pranesimu.

5. Uz iSankstinio elektroninio prane$imo duomeny tiksluma
atsako laivo kapitonas.

6. 119 straipsnyje nurodyta tvarka Komisija tam tikry katego-
rijy Zvejybos laivams gali leisti tam tikrg laikotarpi, kuris gali bati
pratestas, netaikyti $io straipsnio 1 dalyje nustatyto jpareigojimo
arba numatyti kita pranesimo laikotarpi, atsizvelgdama, inter alia,
i zuvininkystés produkty tipa, atstumga tarp Zvejybos ploty, iskro-
vimo vietas ir uostus, kuriuose atitinkami laivai jregistruoti.

18 straipsnis

ISankstinis pranesimas apie iSkrovima kitoje valstybéje
naréje

1. Bendrijos Zvejybos laivy kapitonai, kuriems netaikomas jpa-
reigojimas elektroninémis priemonémis registruoti zvejybos Zur-
nalo duomenis, kol jsigalios 15 straipsnio 3 dalyje pateiktos
nuostatos, ir kurie ketina pasinaudoti uosto ar iskrovimo jrengi-
niais ne véliavos valstybéje naréje, o kitoje pakrantés valstybéje
naréje, bent prie§ keturias valandas iki numatyto atplaukimo j
uostg laiko pakrantés valstybés narés kompetentingoms instituci-
joms pranesa Sio reglamento 17 straipsnio 1 dalyje nurodyta
informacija.

2. Pakrantés valstybés narés kompetentingos institucijos gali
duoti leidimg jplaukti j uostg anksciau.

19 straipsnis

Leidimas jplaukti i uostg

Pakrantés valstybés narés kompetentingos institucijos gali neduo-
ti leidimo Zvejybos laivams jplaukti j uosta, jei 17 ir 18 straips-
niuose nurodyta informacija yra nei$sami, iSskyrus force majeure
atvejus.

20 straipsnis

Perkrovimo operacijos

1. Bendrijos vandenyse perkrovimg juroje atlikti draudziama.
Atlikti perkrovimg leidziama tik gavus leidima ir laikantis Siame
reglamente nustatyty salygy uostuose arba netoli valstybiy nariy
kranto esanciose $iuo tikslu nustatytose vietose, laikantis
43 straipsnio 5 dalyje nustatyty salygy.

2. Jeigu perkrovimo operacija nutraukiama, gali bati reikalau-
jama, kad pries tesiant perkrovimo operacija biity gautas leidimas.

3. Sio straipsnio tikslais perkélimas, poriniu tralavimu vykdo-
ma zvejybos veikla ir Zvejybos operacijos, kuriose dalyvauja du ar
daugiau Bendrijos Zvejybos laivy, nelaikomas perkrovimu.

21 straipsnis

Perkrovimo deklaracijos pildymas ir pateikimas

1. Nepazeisdami daugiameciy plany konkreciy nuostaty, per-
krovimo operacijoje dalyvaujanciy Bendrijos Zvejybos laivy, ku-
riy bendrasis ilgis yra 10 metry ar didesnis, kapitonai pildo
perkrovimo deklaracijg, kurioje konkreciai nurodomi visi per-
kraunami ar gaunami kiekvienos rasies kiekiai, virijantys 50 kg
gyvojo svorio ekvivalento.

2. 1 dalyje nurodytoje perkrovimo deklaracijoje pateikiama
bent i informacija:

a)  Zvejybos laivo, i§ kurio perkraunama, ir Zvejybos laivo, j kurj
perkraunama, iSoriniai atpazinimo numeriai ir pavadinimai;

b) kiekvienos riisies FAO trijy raidziy (alpha-3) kodas ir atitin-
kamas geografinis rajonas, kuriame kiekiai buvo sugauti;

¢) apytikriai kiekvienos risies kiekiai kilogramais, isreiksti pro-
dukto svoriu ir suskirstyti pagal pateikiamo produkto ragj ar-
ba, atitinkamais atvejais, vienety skai¢iumi;

d) zZvejybos laivo, i kurj perkraunama, paskirties uostas;

e) paskirtasis perkrovimo uostas.

3. Nustatant perkrovimo deklaracijoje jraSomus apytikrius per-
kraunamus ar gaunamus Zuvy kiekius kilogramais leidZiamas
nuokrypis yra 10 % visy rasiy atveju.

4. Laivo, i§ kurio perkraunama, ir laivo,  kurj perkraunama,
kapitonai perkrovimo deklaracijas kuo grei¢iau ir ne véliau kaip
po 48 valandy nuo perkrovimo pateikia:

a) savo veliavos valstybei (-¢ms) narei (-¢ms) ir

b) jeigu perkrauta kitos valstybés narés uoste — atitinkamos uos-
to valstybés narés kompetentingoms institucijoms.

5. Tiek laivo, i§ kurio perkraunama, tiek laivo, j kurj perkrau-
nama, kapitonas atsako uZ jy perkrovimo deklaracijose jregistruo-
ty duomeny tiksluma.

6. 119 straipsnyje nurodyta tvarka Komisija tam tikry katego-
rijy Zvejybos laivams gali leisti tam tikra laikotarpj, kuris gali biiti
pratestas, netaikyti $io straipsnio 1 dalyje nustatyto jpareigojimo
arba numatyti kita pranesimo laikotarpi, atsizvelgdama, inter alia,
i zuvininkystés produkty tipa, atstumg tarp Zvejybos ploty, iskro-
vimo vietas ir uostus, kuriuose atitinkami laivai jregistruoti.

7. Perkrovimo deklaravimo procediiros ir formos nustatomos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.
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22 straipsnis

Perkrovimo deklaracijos duomeny elektroninis pildymas ir
perdavimas elektroninémis priemonémis

1. Bendrijos zvejybos laivo, kurio bendrasis ilgis yra 12 metry
ar didesnis, kapitonas registruoja 21 straipsnyje nurodytg infor-
macija elektroninémis priemonémis ir per 24 valandy nuo per-
krovimo operacijos uzbaigimo elektroninémis priemonémis
siuncia ja véliavos valstybés narés kompetentingai institucijai.

2. 1 dalis taikoma:

a) nuo 2012 m. sausio 1 d. - Bendrijos Zvejybos laivams, kuriy
bendrasis ilgis yra 12 metry ar didesnis, bet maZesnis nei 15
metry;

b) nuo 2011 m. liepos 1 d. — Bendrijos zvejybos laivams, kuriy
bendrasis ilgis yra 15 metry ar didesnis, bet maZesnis nei 24
metrai; ir

¢) nuo 2010 m. sausio 1 d. — Bendrijos Zvejybos laivams, kuriy
bendrasis ilgis yra 24 metrai ar didesnis.

3. Valstybé naré su jos véliava plaukiojanciy Bendrijos Zvejy-
bos laivy, kuriy bendrasis ilgis mazesnis nei 15 metry, kapito-
nams gali netaikyti 1 dalies, jei jie:

a) vykdo veikla tik véliavos valstybés narés teritoriniuose van-
denyse arba

b) jaroje nickada nebina ilgiau kaip 24 valandas, skai¢iuojant
trukme nuo i$plaukimo i§ uosto iki sugrizimo i ji.

4. Pakrantés valstybés narés kompetentingos institucijos pri-
ima i§ véliavos valstybés narés gautus elektroninius pranesimus,
kuriuose pateikti i§ 1 ir 2 dalyse nurodyty Zvejybos laivy gauti
duomenys.

5. Jeigu Bendrijos Zvejybos laivas sugautus kiekius perkrauna
ne véliavos valstybéje naréje, o kitoje valstybéje naréje, véliavos
valstybés narés kompetentingos institucijos, gavusios perkrovimo
deklaracijos duomenis, nedelsdamos juos elektroninémis priemo-
némis perduoda valstybés narés, kurioje sugauti kiekiai perkrau-
ti ir kurioje yra jy paskirties vieta, kompetentingoms institucijoms.

6.  Valstybé naré gali jpareigoti ar igalioti su jos véliava plau-
kiojanciy Zvejybos laivy kapitonus nuo 2010 m. sausio 1 d. elek-
troninémis priemonémis registruoti ir perduoti 21 straipsnyje
nurodytus duomenis.

7. ISsamios 3io straipsnio taikymo taisyklés priimamos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.

23 straipsnis

ISkrovimo deklaracijos pildymas ir pateikimas

1. Nepazeisdami daugiameciy plany konkreciy nuostaty,
Bendrijos Zvejybos laivo, kurio bendrasis ilgis yra 10 metry ar di-
desnis, kapitonas arba jo atstovas pildo iskrovimo deklaracijg, ku-
rioje tiksliai nurodomi visi iSkraunami kiekvienos rasies kiekiai:

2. 1 dalyje nurodytoje iskrovimo deklaracijoje pateikiama bent
$i informacija:
a) zvejybos laivo iSorinis atpazinimo numeris ir pavadinimas;

b) kiekvienos rasies FAO trijy raidziy (alpha-3) kodas ir atitin-
kamas geografinis rajonas, kuriame kiekiai buvo sugauti;

c) kiekvienos ruisies kiekiai kilogramais, iSreiksti produkto svo-
riu ir suskirstyti pagal pateikiamo produkto rasj arba, atitin-
kamais atvejais, vienety skaic¢iumi;

d) iSkrovimo uostas.

3. Bendrijos Zvejybos laivo kapitonas arba jo atstovas kuo grei-
¢iau ir ne véliau kaip po 48 valandy nuo iskrovimo uzbaigimo pa-
teikia iskrovimo deklaracija:

a) savo veéliavos valstybei narei ir

b) jeigu iskrauta kitos valstybés narés uoste — atitinkamos uosto
valstybés narés kompetentingoms institucijoms.

4. Uz iskrovimo deklaracijoje pateikty duomeny tikslumg at-
sako laivo kapitonas.

5. I$samios $io straipsnio taikymo taisyklés priimamos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.

24 straipsnis

Iskrovimo deklaracijos duomeny pildymas ir perdavimas
elektroninémis priemonémis

1. Bendrijos Zvejybos laivo, kurio bendrasis ilgis yra 12 metry
ar didesnis, kapitonas arba jo atstovas elektroninémis priemoné-
mis registruoja 23 straipsnyje nurodytg informacijg ir per 24 va-
landy nuo iskrovimo operacijos uzbaigimo elektroninémis
priemonémis siuncia ja véliavos valstybés narés kompetentingai
institucijai.

2. 1 dalis taikoma:

a) nuo 2012 m. sausio 1 d. - Bendrijos Zvejybos laivams, kuriy
bendrasis ilgis yra 12 metry ar didesnis, bet maZesnis nei 15
metry;

b) nuo 2011 m. liepos 1 d. - Bendrijos Zvejybos laivams, kuriy
bendrasis ilgis yra 15 metry ar didesnis, bet maZesnis nei 24
metrai; ir

¢) nuo 2010 m. sausio 1 d. - Bendrijos Zvejybos laivams, kuriy
bendrasis ilgis yra 24 metrai ar didesnis.

3. Valstybé naré su jos véliava plaukiojanciy Bendrijos Zvejy-
bos laivy, kuriy bendrasis ilgis mazesnis nei 15 metry, kapito-
nams gali netaikyti 1 dalies, jei jie:

a) vykdo veiklg tik véliavos valstybés narés teritoriniuose van-
denyse arba
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b) jiroje niekada nebina ilgiau kaip 24 valandas, skai¢iuojant
trukme nuo i$plaukimo i§ uosto iki sugrizimo i ji.

4. Jeigu Bendrijos Zvejybos laivas sugautus kiekius iskrauna ne
véliavos valstybéje naréje, o kitoje valstybéje nar¢je, véliavos vals-
tybés narés kompetentingos institucijos, gavusios iskrovimo de-
klaracijos duomenis, nedelsdamos juos elektroninémis
priemonémis perduoda valstybés narés, kurioje iskrauti sugauti
kiekiai, kompetentingoms institucijoms.

5. Bendrijos Zvejybos laivo kapitonui arba jo atstovui, kurie
elektroninémis priemonémis registruoja 23 straipsnyje nurodytg
informacijg ir i$krauna savo sugautus kiekius ne véliavos valsty-
béje nargje, o kitoje valstybéje naréje, netaikomas reikalavimas pa-
teikti pakrantés valstybei narei neelektroning iskrovimo
deklaracija.

6.  Valstybé naré gali jpareigoti ar jgalioti su jos véliava plau-
kiojanciy Zvejybos laivy kapitonus nuo 2010 m. sausio 1 d. elek-
troninémis priemonémis registruoti ir perduoti 23 straipsnyje
nurodytus duomenis.

7. Pakrantés valstybés narés kompetentingos institucijos pri-
ima i§ véliavos valstybés narés gautus elektroninius pranesimus,
kuriuose pateikti i§ 1 ir 2 dalyse nurodyty Zvejybos laivy gauti
duomenys.

8.  Ikrovimo deklaracijos procediiros ir formos nustatomos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.

25 straipsnis

Laivai, kuriems netaikomi iskrovimo deklaracijos
reikalavimai

1. Remdamasi méginiy émimo atrankos duomenimis, kiekvie-
na valstybé naré stebi ty zvejybos laivy, kuriems netaikomi 23 ir
24 straipsniuose nustatyti iSkrovimo deklaracijos reikalavimai,
veikly, siekdama uztikrinti, kad jie laikytysi bendrosios Zuvinin-
kystés politikos taisykliy.

2. 1 dalyje nurodytos stebésenos tikslu kiekviena valstybé nare
parengia méginiy émimo atrankos plang pagal Komisijos
119 straipsnyje nurodyta tvarka priimtg metodika ir iki kiekvie-
ny mety sausio 31 d. jj perduoda Komisijai, kartu nurodydama to
plano nustatymui taikytus metodus. Méginiy émimo atrankos pla-
nai, kiek jmanoma, laikui bégant turi islikti stabilds ir atitikti ati-
tinkamy geografiniy rajony standartus.

3. Valstybéms naréms, reikalaujancioms, kad su jy véliava
plaukiojantys laivai, kuriy bendrasis ilgis mazesnis nei 10 metry,
pateikty 23 straipsnyje nurodytas iskrovimo deklaracijas, netai-
komas $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytas jpareigojimas.

4. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 ir 2 daliy, pagal 62 ir
63 straipsnj pateiktos pardavimo pazymos priimamos kaip alter-
natyvi priemoné méginiy émimo atrankos planams.

2 skirsnis

Zvejybos pastangy kontrolé

26 straipsnis

Zvejybos pastangy stebésena

1. Valstybés narés kontroliuoja, kaip laikomasi zvejybos pa-
stangy sistemos reikalavimy geografiniuose rajonuose, kuriuose
taikomos didziausios leidZiamos Zvejybos pastangos. Jos uztikri-
na, kad geografiniame rajone, kuriame taikoma Zvejybos pastan-
gy sistema, su jy véliava plaukiojantys zvejybos laivai, turintys
zvejybos jrankj ar jrankius, kuriems taikoma ta Zvejybos pastan-
gy sistema, ar, atitinkamais atvejais, naudojantys tg jrankj ar jran-
kius, arba, atitinkamais atvejais, vykdantys ta Zvejyba, kuriai
taikoma ta Zvejybos pastangy sistema, biity tuo atveju, jeigu dar
néra i$naudoje jiems skirty didziausiy leidziamy zvejybos pastan-
gy ir jeigu dar néra iSnaudoje atskiro Zvejybos laivo pastangy.

2. Nepazeidziant specialiyjy taisykliy, tais atvejais, kai Zvejy-
bos laivas, turintis zvejybos jrankj ar jrankius, kuriems taikoma
Zvejybos pastangy sistema, ar, atitinkamais atvejais, naudojantis tg
jrankj ar jrankius, arba, atitinkamais atvejais, vykdantis tg Zvejy-
ba, kuriai tatkoma Zvejybos pastangy sistema, tg pacia diena kerta
du ar daugiau geografiniy rajony, kuriuose taikoma ta Zvejybos
pastangy sistema, jy panaudotos zvejybos pastangos isskaiciuoja-
mos i§ didziausiy leidZiamy Zvejybos pastangy, susijusiy su tuo
zvejybos jrankiu ar ta Zvejyba ir su tuo geografiniu rajonu, kuria-
me laivas tg dieng praleido daugiausia laiko.

3. Jeigu valstybé nar¢, laikydamasi 27 straipsnio 2 dalies, leido
zvejybos laivui naudoti daugiau kaip vieng Zvejybos jrankj ar jran-
kius, priklausantj (-¢ius) daugiau nei vienai zvejybos jrankiy, ku-
riems taikoma Zvejybos pastangy sistema, grupei, tam tikro
zZvejybos reiso metu geografiniame rajone, kuriame taikoma ta
zvejybos pastangy sistema, to reiso metu panaudotos zvejybos
pastangos tuo pat metu i$skaic¢iuojamos i§ tos valstybés narés tu-
rimy didZiausiy leidziamy Zvejybos pastangy, susijusias su kiek-
vienu i§ ty jrankiy ar kiekviena zvejybos jrankiy grupe ir su tuo
geografiniu rajonu.

4. Tais atvejais, kai Zvejybos jrankiai priklauso tai paciai zve-
jybos jrankiy, kuriems taikoma ta Zvejybos pastangy sistema, gru-
pei, Zvejybos pastangos, kurias tame geografiniame rajone
panaudojo tuos jrankius turintys Zvejybos laivai, tik vieng kartg is-
skai¢iuojamos i§ didziausiy leidziamy Zvejybos pastangy, susiju-
siy su ta Zvejybos jrankiy grupe ir su tuo geografiniu rajonu.

5. Valstybés nares geografiniuose rajonuose, kuriuose taikoma
zvejybos pastangy sistema, esanciy savo laivy, turin¢iy Zvejybos
jrankj ar jrankius, kuriems taikoma ta Zvejybos pastangy sistema,
ar, atitinkamais atvejais, naudojanciy tg jrankj ar jrankius, arba
vykdanciy tg Zvejyba, kuriai taikoma ta Zvejybos pastangy siste-
ma, reguliuoja Zvejybos pastangas imdamosi tinkamy veiksmy,
jeigu turimos didZiausios leidziamos Zvejybos pastangos yra be-
veik iSnaudotos, siekdamos uztikrinti, kad panaudotos Zvejybos
pastangos nevir§yty nustatyty riby.
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6.  Diena, kurig Zvejybos laivas buvo rajone, yra nenutriksta-
mas 24 valandy laikotarpis, kurj Zvejybos laivas buvo tame geo-
grafiniame rajone ir nebuvo uoste ar kuri, atitinkamais atvejais,
naudojosi savo zvejybos jrankiu, arba jo dalis. Laikg, nuo kurio
skai¢iuojamas nenutriikstamas dienos, kuria zvejybos laivas buvo
tame rajone, laikotarpis, savo nuozitira nustato valstybé nar¢, su
kurios véliava plaukioja atitinkamas zvejybos laivas. Diena, kurig
zvejybos laivas nebuvo uoste, yra nenutritkstamas 24 valandy lai-
kotarpis, kurj Zvejybos laivas nebuvo uoste, ar jo dalis.

27 straipsnis

PraneSimas apie Zvejybos jrankius

1. Nepazeidziant specialiyjy taisykliy, atitinkamuose geografi-
niuose rajonuose, kuriuose taikoma Zvejybos pastangy sistema ir
taikomi jrankiy apribojimai arba kuriuose skirtingiems Zvejybos
jrankiams ar Zvejybos jrankiy grupéms buvo nustatytos didziau-
sios leidziamos Zvejybos pastangos, Zvejybos laivo kapitonas ar jo
atstovas pries laikotarpj, kuriam taikomos didZiausios leidziamos
zvejybos pastangos, véliavos valstybés narés kompetentingoms
institucijoms pranesa, kurj Zvejybos jrankj ar, atitinkamais atve-
jais, zvejybos jrankius jis ketina naudoti tg ateinantj laikotarpj. Tik
pateikus tokj pranesima, Zvejybos laivui suteikiama teisé Zvejoti
geografiniuose rajonuose, kuriuose taikoma ta Zvejybos pastangy
sistema.

2. Jeigu pagal Zvejybos pastangy sistemag geografiniame rajone
leidziama naudoti jrankius, priklausancius daugiau nei vienai Zve-
jybos jrankiy grupei, i§ anksto gaunamas véliavos valstybés narés
leidimas Zvejybos reiso metu naudoti daugiau nei viena Zvejybos
jranki.

28 straipsnis

Zvejybos pastangy ataskaitos

1. Tarybai priémus atitinkamg sprendima, Bendrijos Zvejybos
laivy, kuriuose néra veikiancios 9 straipsnyje nurodytos laivy ste-
béjimo sistemos arba kurie Zvejybos Zurnalo duomeny neperduo-
da elektroninémis priemonémis, kaip nurodyta 15 straipsnyje, ir
kuriems taikoma Zvejybos pastangy sistema, kapitonai kiekvieng
kartg pries laivui jplaukiant j geografinj rajong, kuriame taikoma
ta Zvejybos pastangy sistema, ir is jo i§plaukiant Zvejybos pastan-
gy ataskaitos forma teleksu, faksu, telefonu arba elektroninio pas-
to pranesimu, kurj gavéjas tinkamai uZregistruoja, ar radijo rysiu
per radijo stotj, patvirtinta pagal Bendrijos taisykles, nedelsdami
pateikia savo véliavos valstybés narés kompetentingoms institu-
cijoms ir, atitinkamais atvejais, pakrantés valstybei narei Sig
informacija:

a) Zvejybos laivo pavadinimg, iSorés atpazinimo Zenkla, radijo
Saukinj ir kapitono varda bei pavarde;

b) Zvejybos laivo, apie kurj prane$ama, geografing buvimo vieta;

¢) datg ir laikg, kai kiekvieng kartg jplaukiama j ta rajona ir, ati-
tinkamais atvejais, i jo dalis ir i$plaukiama i jo;

d) laive laikoma sugautg kiekj pagal rtsis, nurodant gyvo svo-
rio kilogramais.

2. Valstybés nareés, susitarusios su valstybémis narémis, susiju-
siomis su jy laivy Zvejybos veikla, gali taikyti alternatyvias kont-
rolés priemones sickdamos uZtikrinti, kad biity vykdomi zvejybos
pastangy ataskaity teikimo jpareigojimai. Sios priemonés turi biti
tokios pat veiksmingos ir skaidrios kaip ir 1 dalyje nustatyti atas-
kaity teikimo jpareigojimai; prie§ taikant apie jas praneSama
Komisijai.

29 straipsnis

ISimtys

1. Zvejybos laivas, turintis Zvejybos jrankiy, kuriems taikoma
zvejybos pastangy sistema, gali plaukti tranzitu per geografinj ra-
jong, kuriame taikoma ta Zvejybos pastangy sistema, jei neturi
zvejybos tame geografiniame rajone leidimo arba i§ anksto pra-
ne$é savo kompetentingoms institucijoms apie ketinimus plaukti
tranzitu. Kol Zvejybos laivas yra tame geografiniame rajone, visi
turimi Zvejybos jrankiai, kuriems taikoma ta Zvejybos pastangy
sistema, turi bati pritvirtinti ir sudéti laikantis 47 straipsnyje nu-

statyty salygy.

2. Valstybé naré gali nuspresti neisskaiciuoti i§ bet kuriy turi-
my didZiausiy leidziamy zvejybos pastangy Zvejybos laivo, vyk-
dancio su Zvejyba nesusijusia veikla geografiniame rajone,
kuriame taikoma Zvejybos pastangy sistema, veiklos, jeigu Zvejy-
bos laivas i§ anksto pranesa véliavos valstybei narei apie savo ke-
tinimus tg veikla vykdyti, apie veiklos pobadj ir kad tam
laikotarpiui atsisako savo zvejybos leidimo. Tuo laikotarpiu tie
zvejybos laivai neturi turéti jokiy Zvejybos jrankiy ar gabenti
zuvy.

3. Valstybé naré gali nuspresti i§ bet kuriy didZiausiy leidZia-
my zvejybos pastangy neisskaiciuoti geografiniame rajone, kuria-
me taikoma Zvejybos pastangy sistema, vykdytos Zvejybos laivo,
kuris buvo tame geografiniame rajone, bet negaléjo jame Zvejoti,
nes padéjo kitam Zvejybos laivui iStikus nelaimei arba jame buvo
gabenamas suZeistas asmuo, kuriam reikéjo suteikti skubig medi-
cinos pagalba, veiklos. Priémusi tokj sprendimg, véliavos valstybé
naré per vieng ménesj pranesa apie tai Komisijai ir pateikia jrody-
mus apie suteiktg skubig pagalba.

30 straipsnis

Zvejybos pastangy isnaudojimas

1. Nepazeisdamas 29 straipsnio ir 31 straipsnio, geografinia-
me rajone, kuriame Zvejybos jrankiams taikoma Zvejybos pastan-
gy sistema, zvejybos laivas, turintis tg Zvejybos jrankj ar jrankius,
likusig laikotarpio, kuriuo taikoma ta Zvejybos pastangy sistema,
dalj biina uoste ar uz to geografinio rajono riby, jeigu:

a) jis iSnaudojo jam skirty didZiausiy leidziamy Zvejybos pa-
stangy, susijusiy su tuo geografiniu rajonu ir su tuo Zvejybos
jrankiu ar jrankiais, dalj; arba
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b) jo veliavos valstybés narés didZiausios leidziamos Zvejybos
pastangos, susijusios su tuo geografiniu rajonu arba su tuo
zvejybos jrankiu ar jrankiais, yra i$naudotos.

2. Nepazeisdamas 29 straipsnio, geografiniame rajone, kuria-
me tam tikrai Zvejybai taikoma Zvejybos pastangy sistema, Zve-
jybos laivas nevykdo tos zZvejybos, jeigu:

a) jis i$naudojo jam skirta didZiausiy leidziamy Zvejybos pastan-
gy, susijusiy su tuo geografiniu rajonu ir su ta Zvejyba, dalj;
arba

b) jo véliavos valstybés narés turimos didZiausios leidziamos
zvejybos pastangos, susijusios su tuo geografiniu rajonu arba
su ta zvejyba, yra iSnaudotos.

31 straipsnis

Zvejybos laivai, kuriems netaikoma Zvejybos pastangy
sistema

Sis skirsnis Zvejybos laivams netaikomas, jei jiems leista netaikyti
zvejybos pastangy sistemos.

32 straipsnis

ISsamios taisyklés

[$samios §io skirsnio taikymo taisyklés gali bati priimtos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.

3 skirsnis

Valstybiy nariy vykdomas duomeny
registravimas ir keitimasis jais

33 straipsnis

Sugauty kiekiy ir Zvejybos pastangy registravimas

1. Kiekviena véliavos valstybé naré registruoja visus batinus
duomenis, ypac 14, 21, 23, 28 ir 62 straipsniuose nurodytus Zve-
jybos galimybiy, kaip nurodyta Siame skyriuje, duomenis, tiek
apie iskrovimg, tiek, atitinkamais atvejais, apie Zvejybos pastan-
gas, ir ty duomeny originalus saugo trejus metus ar ilgiau, laiky-
damasi nacionaliniy taisykliy.

2. Nepazeisdama Bendrijos teisés aktuose nustatyty specialiy-
ju taisykliy, kiekviena véliavos valstybé naré iki kiekvieno méne-
sio 15 dienos Komisijai ar jos paskirtai jstaigai kompiuteriniu
rysiu pranesa suvestinius duomenis:

a) apie per ankstesnj ménesj iskrautus kiekvienos raisies istekliy
ar istekliy grupés, kuriems taikomi BLSK arba kvotos, kiekius;
ir

b) apie per ankstesnj ménesj panaudotas Zvejybos pastangas, su-
skirstytus pagal kiekvieng zvejybos rajong, kuriame taikoma
zvejybos pastangy sistema, arba, atitinkamais atvejais, pagal
kiekvieng Zvejybos, kuriai taikoma Zvejybos pastangy siste-
ma, riisj.

3. Nukrypstant nuo 2 dalies a punkto, apie kiekius, iskrautus
nuo 2010 m. sausio 1 d. iki 2010 m. gruodzio 31 d., valstybés na-
rés registruoja kiekius, iskrautus jos uoste kity valstybiy nariy Zve-
jybos laivy, ir pranesa apie juos Komisijai Siame straipsnyje
nustatyta tvarka.

4. Kiekviena véliavos valstybé naré iki pirmojo kiekvieno ka-
lendorinio ketvir¢io ménesio pabaigos elektroninémis priemoné-
mis Komisijai pranesa suvestinius duomenis apie istekliy, kurie
nepaminéti 2 dalyje, kiekius, iSkrautus per ankstesnj ketvirtj.

5. Visi Bendrijos zZvejybos laivais sugauti istekliy ar istekliy
grupiy, kurioms taikoma kvota, kiekiai i$skai¢iuojami i§ véliavos
valstybei narei taikomy ty istekliy ar iStekliy grupés kvoty, neat-
sizvelgiant | iSkrovimo vieta.

6.  Vykdant mokslinius tyrimus sugauti kiekiai, kurie yra patei-
kiami rinkai ir parduodami, i§skai¢iuojami i§ véliavos valstybei na-
rei taikomos kvotos jei jie sudaro daugiau nei 2 % atitinkamos
kvotos. 2008 m. vasario 25 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 199/2008 dél Bendrijos sistemos, skirtos duomeny rinkimui,
tvarkymui ir naudojimui Zuvininkystés sektoriuje bei paramai
mokslinéms rekomendacijoms dél bendros Zuvininkystés politi-
kos, sukiirimo (*) 12 straipsnio 2 dalis netaikoma tiems moksli-
niy tyrimy reisams, kuriy metu tie kiekiai sugaunami.

7. Nepazeidziant XII antrastinés dalies, valstybés narés iki
2011 m. birZelio 30 d. gali vykdyti bandomuosius projektus su
Komisija ir su jos paskirta jstaiga, susijusius su nuotoline prieiga
realiuoju laiku prie valstybés narés pagal §j reglamentg uZregist-
ruoty ir patvirtinty duomeny. Turi bati apsvarstytas ir iSbandytas
prieigos prie duomeny formatas bei procediiros. Valstybés narés
iki 2011 m. sausio 1 d. informuoja Komisijg, jei ketina vykdyti
bandomuosius projektus. Nuo 2012 m. sausio 1 d. Taryba gali
priimti sprendima dél valstybiy nariy vykdomo duomeny perda-
vimo Komisijai kitokio bado ir daznumo.

8.  Isskyrus Zvejybos pastangas, panaudotas ty zvejybos laivy,
kuriems netaikoma ta Zvejybos pastangy sistema, visos zvejybos
pastangos, kurias panaudojo Bendrijos Zvejybos laivai, turintys
zvejybos irankj ar jrankius, kuriems taikoma Zvejybos pastangy
sistema, ar, atitinkamais atvejais, naudojantys tg jrankj ar jrankius,
arba vykdantys tg 7vejyba, kuriai taikoma Zvejybos pastangy sis-
tema, geografiniame rajone, kuriame taikoma ta Zvejybos pastan-
gy sistema, iSskaiCiuojamos i§ véliavos valstybés narés turimy
didziausiy leidziamy zvejybos pastangy, susijusiy su tuo geogra-
finiu rajonu ir tuo Zvejybos jrankiu ar ta zvejyba.

() OLL 60,2008 35, p. 1.
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9. Zvejybos pastangos, kurias moksliniy tyrimy tikslais panau-
dojo laivas, turintis Zvejybos jrankj ar jrankius, kuriems taikoma
zvejybos pastangy sistema, arba vykdantys tg Zvejyba, kuriai tai-
koma Zvejybos pastangy sistema, geografiniame rajone, kuriame
taikoma ta zvejybos pastangy sistema, i§skaiciuojamos i jo vélia-
vos valstybés narés didziausiy leidziamy Zvejybos pastangy, susi-
jusiy su tuo zZvejybos jrankiu ar jrankiais arba ta Zvejyba ir su tuo
geografiniu rajonu, jeigu $iy pastangy panaudojimo metu sugauti
kiekiai buvo pateikti rinkai ir parduoti ir sudaro daugiau nei 2 %
skirty zZvejybos pastangy. Reglamento (EB) Nr. 199/2008
12 straipsnio 2 dalis netaikoma tiems moksliniy tyrimy reisams,
kuriy metu tie kiekiai sugaunami.

10. 119 straipsnyje nurodyta tvarka Komisija gali patvirtinti
formatus, kuriais turi bati perduodami $iame straipsnyje nurody-
ti duomenys.

34 straipsnis

Duomenys apie Zvejybos galimybiy i$naudojima
Valstybé naré nedelsdama informuoja Komisija, jei nustato, kad:

a) laikoma, jog su jos véliava plaukiojanciy Zvejybos laivai i3-
naudojo 80 % istekliy ar iStekliy grupés, kuriems taikoma
kvota, sugauty kiekiy kvotos; arba

b) laikoma, jog iSnaudota 80 % didziausiy Zvejybos pastangy,
susijusiy su Zvejybos jrankiu ar Zvejyba ir su geografiniu ra-
jonu bei taikomy visiems su jos véliava plaukiojantiems Zve-
jybos laivams ar jy grupei, dydzio.

Susikloscius tokiai padéciai, valstybé naré Komisijos prasymu in-
formacija jai teikia i$samiau ir dazniau, nei numatyta
33 straipsnyje.

4 skirsnis

Zvejybos draudimas %vejybos rajone

35 straipsnis

Valstybiy nariy skelbiamas Zvejybos draudimas Zvejybos
rajone

1. Kiekviena valstybé naré nustato data, nuo kurios:

a) laikoma, kad su jos véliava plaukiojantys Zvejybos laivai is-
naudojo istekliy ar iStekliy grupés, kuriems taikoma kvota,
kiekiy kvota;

b) laikoma, kad didziausios leidZiamos Zvejybos pastangos, su-
sijusios su Zvejybos jrankiu ar Zvejyba ir su geografiniu rajo-
nu bei taikomos visiems su jos véliava plaukiojantiems
zvejybos laivams ar jy grupei, yra i$naudotos.

2. Nuo 1 dalyje nurodytos datos atitinkama valstybé naré uz-
draudzia visiems su jos véliava plaukiojantiems Zvejybos laivams
ar jy daliai vykdant atitinkamg Zvejyba zZvejoti tuos isteklius ar
vykdyti ty istekliy grupés, kuriy kvota iSnaudota, Zvejyba arba tu-
rint ta Zvejybos jrankj vykdyti Zvejybg tame geografiniame rajo-
ne, kur i$naudotos didziausios leidziamos Zvejybos pastangos,
visy pirma — po tos datos sugautos zuvies laikyma laive, perkro-
vima, perkélima ir iskrovima, ir nustato data, iki kurios leidziama
atlikti perkrovima, perkélimg ir iskrovima arba pateikti galutines
sugauty kiekiy deklaracijas.

3. 2 dalyje nurodyta sprendimg atitinkama valstybé naré pa-
skelbia ir nedelsdama pranesa jj Komisijai. Jis skelbiamas Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje (C serijoje) ir vieSoje Komisijos tin-
klavietéje. Nuo tos datos, kai atitinkama valstybé naré paskelbia ta
sprendimg, valstybés narés uztikrina, kad visi su atitinkamos vals-
tybés narés véliava plaukiojantys Zvejybos laivai ar jy grupé jy
vandenyse ir teritorijoje nelaikyty laive, neperkrauty, neperkelty
ar neiskrauty atitinkamos Zuvies arba nedaryty to turédami ati-
tinkamus  Zvejybos jrankius atitinkamuose geografiniuose
rajonuose.

4. Komisija uZtikrina, kad pagal §j straipsnj gauti pranesimai
elektroninémis priemonémis baty perduodami valstybéms
naréms.

36 straipsnis

Komisijos skelbiamas Zvejybos uzdraudimas Zvejybos
rajone

1.  Komisijai nustacius, kad valstybé naré nesilaiké 33 straips-
nio 2 dalyje nustatyto jpareigojimo kas ménesj teikti duomenis
apie Zvejybos galimybes, Komisija gali nustatyti datg, nuo kurios
laikoma, kad i$naudota 80 % tos valstybés nares Zvejybos galimy-
biy, ir numatomga data, nuo kurios laikoma, kad zvejybos galimy-
bés i$naudotos.

2. Remdamasi 35 straipsnyje numatyta informacija arba savo
pacios iniciatyva nustaciusi, kad laikoma, jog Bendrijos, valstybés
narés ar valstybiy nariy grupés turimos zvejybos galimybés yra i3-
naudotos, Komisija apie tai pranesa atitinkamoms valstybéms na-
réms ir uzdraudzia Zvejyba tam tikroje Zvejybos zonoje, tam
tikrais Zvejybos jrankiais, tam tikry riisiy ar rasiy grupés ar tam
tikrais biitent tai Zvejybai naudojamais laivais.

37 straipsnis

Istaisomosios priemonés

1. Komisija uzdraudus Zvejyba dél to, jog manoma, kad vals-
tybé naré ar valstybiy nariy grupé arba Bendrija i$naudojo savo
turimas Zvejybos galimybes, ir paaiskéja, kad i$ tiesy valstybé naré
savo Zvejybos galimybiy nei$naudojo, taikomas $is straipsnis.
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2. Jeigu valstybés narés, kuriai buvo uzdrausta Zvejoti dar ne-
iSnaudojus savo Zvejybos galimybiy, patirta Zala neatlyginta,
119 straipsnyje nurodyta tvarka imamasi priemoniy patirtai zalai
tinkamai atlyginti. Sios priemonés gali apimti i§skaitymus i§ ty
valstybiy nariy, kurios tas galimybes virsijo, Zvejybos galimybiy,
taip i$skaic¢iuotus kiekius tinkamai paskiriant toms valstybéms na-
réms, kuriy Zvejyba buvo uzdrausta joms dar neisnaudojus savo
zvejybos galimybiy.

3. 2 dalyje nurodyti i$skaitymai ir vélesni paskyrimai atlieka-
mi atsizvelgiant, prioriteto tvarka, i Zvejojamas riiis ir atitinka-
mus geografinius rajonus, kuriems buvo nustatytos Zvejybos
galimybés. I$skaitymus ir paskyrimus galima atlikti metais, kai
buvo padaryta Zala, kitais metais ar po keleriy mety.

4. Issamios $io straipsnio taikymo, visy pirma atitinkamy kie-
kiy nustatymo, taisyklés priimamos 119 straipsnyje nurodyta
tvarka.

II SKYRIUS

Laivyno valdymo kontrolé

1 skirsnis

Zvejybos pajégumai

38 skyrius
Zvejybos pajégumai

1. Valstybés narés atsako uz tai, kad baty atlikti bitini patik-
rinimai, kuriais uZtikrinama, kad bendri pajégumai (iSreiksti GT ir
kW), atitinkantys valstybés narés iSduotas Zvejybos licencijas, nie-
kada nevirsyty didZiausiy tos valstybés narés Zvejybos pajégumy,
nustatyty pagal:

a) Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 13 straipsni;

b) Reglamentg (EB) Nr. 639/2004;

¢) Reglamenta (EB) Nr. 1438/2003; ir

d) Reglamenta (EB) Nr. 2104/2004.

2. I$samios $io straipsnio taikymo taisyklés, ypac dél:

a)  zvejybos laivy registracijos;

b) zvejybos laivy varikliy galios patikros;

¢) zvejybos laivy talpos patikros;

d)  Zvejybos jrankiy rtsies, skaiciaus ir jy charakteristiky patikros

gali bati priimtos 119 straipsnyje nurodyta tvarka.

3. Pateikdamos 118 straipsnyje nurodytg ataskaita valstybés
narés pranesa Komisijai apie taikytus patikrinimo metodus ir pa-
teikia jstaigy, kurios atsakingos uZ $io straipsnio 2 dalyje nurody-
ty patikry atlikima, pavadinimus ir adresus.

2 skirsnis

Variklio galia

39 straipsnis

Variklio galios stebésena

1. Draudziama Zvejoti zvejybos laivu, kuriame jmontuoto va-
riklio galia virSija Zvejybos licencijoje nustatyta galia.

2. Valstybés narés uztikrina, kad nebity virsijama sertifikuota
variklio galia. Pateikdamos 118 straipsnyje nurodytg ataskaita
valstybés narés pranesa Komisijai apie kontrolés priemones, ku-
riy jos émési sickdamos uztikrinti, kad nebtty virSijama sertifi-
kuota variklio galia.

3. Valstybés narés gali jpareigoti ty zvejybos laivy operatorius
apmoketi visas variklio galios sertifikavimo islaidas ar jy dalj.

40 straipsnis

Variklio galios sertifikavimas

1. Valstybés narés atsako uz variklio galios sertifikavimg ir va-
riklio sertifikaty i§davima Bendrijos zvejybos laivams, kuriy varo-
mojo variklio galia vir§ija 120 kilovaty (kW), isskyrus tik
pasyviuosius Zvejybos jrankius naudojancius laivus, pagalbinius
laivus ir tik akvakultiiroje naudojamus laivus.

2. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos oficialiai serti-
fikatu patvirtina, kad 1 dalyje nurodyty Zvejybos laivy nauji va-
romieji varikliai, pakei¢iamieji varomieji varikliai ir techniskai
modifikuoti varomieji varikliai néra pajégiis pasiekti didesnés di-
dziausios ilgalaikés variklio galios, nei nustatyta zvejybos variklio
sertifikate. Toks sertifikatas i§duodamas tik jei variklis néra pajé-
gus pasiekti didesnés nei nustatyta didZiausios ilgalaikes variklio
galios.

3. Valstybiy nariy institucijos variklio galios sertifikavima gali
pavesti klasifikacinéms bendrovéms arba kitiems operatoriams,
turintiems reikiamos patirties techninei variklio galiai patikrinti.
Tos klasifikacinés bendrovés arba kiti operatoriai sertifikuoja va-
riklj kaip nepajégy virsyti oficialiai nurodytos galios tik tuo atve-
ju, jei néra jokiy galimybiy variklio charakteristikas keisti taip, kad
jo galia virsyty sertifikuotaja.
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4. Draudziama naudoti nauja varomajj variklj, pakei¢iamajj va-
romajj variklj ir techniskai modifikuota varomajj variklj, jei tas va-
riklis néra oficialiai sertifikuotas atitinkamos valstybés narés.

5. Sis straipsnis taikomas Zvejybos laivams, kuriems nuo
2012 m. sausio 1 d. taikomas Zvejybos pastangy rezimas. Kitiems
zvejybos laivams jis taikomas nuo 2013 m. sausio 1 d.

6. I$samios Sio skirsnio taikymo taisyklés priimamos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.

41 straipsnis

Variklio galios patikra

1. Atlikus rizikos analiz¢, valstybés narés atlieka patikrg, grin-
dziama méginiy émimo atrankos planu, parengtu pagal Komisi-
jos 119 straipsnyje nurodyta tvarka priimta metodika, sickdamos
patikrinti, ar duomenys apie variklio galig atitinka visg adminis-
tracijos turimg informacija apie atitinkamo laivo technines cha-
rakteristikas. Konkreciai, jos tikrina informacija, esancia:

a) laivy stebéjimo sistemos jrasuose;
b) Zvejybos zurnale;

¢) Variklio tarptautiniame atmosferos ter§imo prevencijos liu-
dijime (EIAPP), i§duotame varikliui pagal MARPOL 73/78
Konvencijos VI prieda;

d) klasés liudijimuose, kuriuos i§davé Direktyvoje 94/57[EB api-
brézta pripazinta laivo apzidros ir tikrinimo organizacija;

e) eksploataciniy bandymy sertifikate;
f)  Bendrijos Zvejybos laivyno registre; ir

g) visuose kituose dokumentuose, kuriuose yra svarbios infor-
macijos apie laivo galig arba visas susijusias technines
charakteristikas.

2. Atlikus 1 dalyje nurodytos informacijos analizg, kai esama
pagrindo manyti, kad Zvejybos laivo variklio galia yra didesné nei
nurodyta laivo Zvejybos licencijoje, valstybé naré atlieka fizing va-
riklio galios patikr.

III SKYRIUS

Daugiameciy plany kontrolé

42 straipsnis

Perkrovimas uoste

1. Zvejybos laivai, vykdantys Zvejyba, kuriai taikomas daugia-
metis planas, perkrauna sugautus kiekius j kit laivg paskirtajame
uoste ar arti kranto esanciose vietose tik tuo atveju, jeigu sugauti
kiekiai buvo pasverti laikantis 60 straipsnyje nustatyty nuostaty.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, Zvejybos laivai gali perkrauti ne-
pasvertus sugautus pelaginiy risiy Zuvy kiekius, kuriems taiko-
mas daugiametis planas, paskirtuosiuose uostuose ar arti kranto
esanciose vietose, jei laive, j kurj perkraunama, yra kontroliuojan-
tis stebétojas arba pareiglinas arba jei atliekamas inspektavimas iki
laivo, j kurj perkraunama, i$plaukimo uzbaigus perkrovimga. Lai-
vo, | kurj perkraunama, kapitonas yra atsakingas uz pakrantés
valstybés narés kompetentingy institucijy informavimg prie§ 24
valandas iki laivo, | kurj perkraunama, numatomo i$plaukimo lai-
ko. Jei laivas, j kurj perkraunama, vykdo Zvejybos veiklg pries arba
po tokio sugauty kiekiy perkrovimo, jame kontroliuojantis stebé-
tojas ar pareiginas biina tol, kol neiskraunami perkrautieji sugau-
ti kiekiai. Laivas, | kurj perkraunama, perkrautuosius kiekius
iSkrauna tam tikslui paskirtame valstybés narés uoste, laikydama-
sis $io reglamento 43 straipsnio 4 dalyje nustatyty salygy; sugauti
kiekiai Siame uoste pasveriami pagal 60 ir 61 straipsniy nuostatas.

43 straipsnis

Paskirtieji vostai

1.  Priimdama daugiametj plana, Taryba gali nustatyti ty rasiy,
kurioms taikomas daugiametis planas, gyvajam svoriui taikyting
ribinj kiekj, kurj virsijes Zvejybos laivas privaléty sugautus kiekius
iskrauti paskirtajame uoste ar arti kranto esancioje vietoje.

2. Jeigu ketinama iskrauti didesnj nei $io straipsnio 1 dalyje
nurodyta ribinj kiekj, Bendrijos Zvejybos laivo kapitonas uZztikri-
na, kad toks iskrovimas biity atliekamas tik paskirtajame uoste ar
arti kranto esancioje vietoje Bendrijoje.

3. Jei daugiametis planas taikomas dalyvaujant regioninés zu-
vininkystés valdymo organizacijos veikloje, iskrovima arba per-
krovimg galima atlikti tos organizacijos Susitarianciosios Salies
arba neprisijungusiosios Bendradarbiaujanciosios Salies uostuo-
se, vadovaujantis tos regioninés Zuvininkystés valdymo organiza-
cijos nustatytomis taisyklémis.

4. Kiekviena valstybé naré paskiria uostus ar netoli kranto
esancias vietas, kuriuose vykdomas $io straipsnio 2 dalyje nuro-
dytas iskrovimas.

5. Kad uosta ar netoli kranto esancig vietg baity galima paskir-
ti paskirtuoju uostu, turi biiti jvykdytos sios salygos:

a) nustatytas iSkrovimo arba perkrovimo laikas;

b) nustatytos iskrovimo arba perkrovimo vietos;

¢) nustatytos inspektavimo ir prieZitiros procediiros.

6.  Jei uostas arba netoli kranto esanti vieta yra paskirta paskir-
tuoju uostu, kuriame i§kraunami tam tikros risies, kuriai taiko-
mas daugiametis planas, kiekiai, §j uostg ar vietg galima naudoti ir
bet kurios kitos risies kiekiams iskrauti.
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7. Valstybéms naréms leidZiama netaikyti 5 dalies ¢ punkto,
jeigu pagal 46 straipsnj priimtoje nacionalinéje kontrolés veiks-
my programoje yra pateiktas kontrolés vykdymo paskirtuosiuose
uostuose planas, uztikrinantis tokio pat lygio kompetentingy in-
stitucijy atlickamg kontrolg. Planas laikomas patenkinamu, jeigu
119 straipsnyje nurodyta tvarka jam pritaré Komisija.

44 straipsnis

Atskiras sugauty priedugnio Zuvy kiekiy, kuriems
taikomas daugiametis planas, laikymas

1. Visi ty priedugnio zuvy iStekliy, kuriems taikomas daugia-
metis planas, sugauti kiekiai, laikomi Bendrijos zvejybos laive, ku-
rio bendrasis ilgis yra 12 metry ar didesnis, patalpinami j atskiras
kiekvienai i3 tokiy rasiy skirtas déZes, talpyklas ar konteinerius
taip, kad juos biity galima atskirti nuo kity déziy, talpykly ar
konteineriy.

2. Priedugnio Zuvy iStekliy, kuriems taikomas daugiametis pla-
nas, sugautus kiekius Bendrijos zvejybos laivo kapitonas laiko pa-
gal laikymo plang, kuriame nurodyta skirtingy rasiy vieta
triumuose.

3. Bendrijos Zvejybos laive draudziama toje pacioje dézéje, tal-
pykloje ar konteineryje laikyti bet kokius priedugnio Zuvy istek-
liy, kuriems taikomas daugiametis planas, sugautus kiekius, kartu
su kitais Zuvininkystés produktais.

45 straipsnis

Kvoty iSnaudojimo duomenys realiuoju laiku

1. Kai iStekliy, kuriems taikomas daugiametis planas, bendras
sugautas kiekis pasiekia tam tikra nacionalinés kvotos ribg, Sie
duomenys apie sugavimus Komisijai siunc¢iami dazniau.

2. Taryba nustato atitinkama taikyting ribg ir 1 dalyje nurody-
ty duomeny pranesimo daznuma.

46 straipsnis

Nacionalinés kontrolés veiksmy programos

1. Valstybés narés parengia nacionaling kontrolés veiksmy
programa, kuri taikoma kiekvienam daugiameciam planui. Apie
visas nacionalines kontrolés veiksmy programas pranesama Ko-
misijai arba jos pateikiamos saugiojoje valstybés narés tinklavie-
tés dalyje pagal 115 straipsnio a punkta.

2. Valstybés narés pagal I prieda nustato specialius inspektavi-
mo standartus. Sie standartai parengiami atsizvelgiant i rizikos
valdymg ir periodiskai perzitirimi atlikus pasiekty rezultaty ana-
liz¢. Inspektavimo standartai palaipsniui plétojami tol, kol pasie-
kiami I priede apibreézti siektini standartai.

IV SKYRIUS

Techniniy priemoniy kontrolé

1 skirsnis

Zvejybos jrankiy naudojimas

47 straipsnis

Zvejybos jrankiai

Vykdant tg Zvejyba, kuriai laive leidZiama naudoti tik vienos ri-
Sies zvejybos jrankius, visi kiti jrankiai pritvirtinami ir sudedami
taip, kad jie nebiity parengti naudoti, laikantis iy salygy:

a) tinklai, gramzdikliai ir pana$is zvejybos jrankiai atkabinami
nuo jy traly kétokliy ir traukiamuyjy bei iStraukimo lyny ir
virviy;

b) tinklai, kurie yra denyje arba vir§ jo, tvirtai pritvirtinami ir
sudedami;

¢) tdos sudedamos Zemutiniuose deniuose.

48 straipsnis

Prarasty Zvejybos jrankiy susigraZinimas

1. Bendrijos Zvejybos laive turi biiti prarastiems jrankiams su-
sigrazinti skirta jranga.

2. Bendrijos Zvejybos laivo, praradusio jrankius ar jy dalj, ka-
pitonas stengiasi kuo greiciau juos susigraZzinti.

3. Jei jrankio nejmanoma susigrazinti, laivo kapitonas per 24
valandas pranesa véliavos valstybés narés kompetentingai institu-
cijai, kuri atitinkamai pakrantés valstybés narés kompetentingai
institucijai pranesa:

a) zvejybos laivo iSorinj atpaZinimo numerj ir pavadinimg;
b) prarasty zvejybos jrankiy rasj;

¢) laikg, kada Zvejybos jrankiai buvo prarasti;

d) laivo pozicija, kai jrankiai buvo prarasti;

e) priemones, kuriy imtasi jrankiams susigraZinti.

4. Jei apie jrankiy, kuriuos susigraZina valstybés narés kompe-
tentingos institucijos, praradimg nebuvo pranesta, $ios instituci-
jos patirtas iSlaidas gali susigrazinti i§ Zvejybos laivo, kuris prarado
jrankius, kapitono.
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5. Valstybé naré su jos véliava plaukiojanciy Bendrijos Zvejy-
bos laivy, kuriy bendrasis ilgis maZesnis nei 12 metry, kapito-
nams gali netaikyti 1 dalyje nustatyto reikalavimo:

a) jei jie vykdo veiklg tik véliavos valstybés narés teritoriniuose
vandenyse; arba

b) jeijie juroje nickada nebuina ilgiau kaip 24 valandas, skaiciuo-

jant trukme nuo i§plaukimo i3 uosto iki sugrjzimo i ji.

49 straipsnis

Sugauty kiekiy sudétis

1. Jei sugauti kiekiai, laikomi bet kuriame Bendrijos Zvejybos
laive, buvo suzvejoti to paties reiso metu skirtingo maziausio
akies dydzio tinklais, rasiy sudétis apskaiciuojama atskirai kiek-
vienai skirtingomis salygomis suzZvejotai sugauto kiekio daliai.
Tuo tikslu visi anks¢iau naudoto tinklo akies dydzio pasikeiti-
mai ir bet kurio tokio pasikeitimo metu laive laikyto sugauto kie-
kio sudétis jraSomi i Zvejybos Zurnalg.

2. NepaZeidziant 44 straipsnio nuostaty, 119 straipsnyje nu-
rodyta tvarka gali bati priimtos i$samios taisyklés dél laive turé-
tino perdirbty produkty laikymo plano, kuriame produktai
suskirstyti pagal rti§j ir nurodyta jy laikymo vieta triume.

2 skirsnis

Ribojamos Zvejybos zony kontrolé

50 straipsnis

Ribojamos Zvejybos zony kontrolé

1. Tose Zvejybos zonose, kuriose Taryba yra nustaciusi riboja-
mos Zvejybos zona, Bendrijos Zvejybos laivy ir treciyjy Saliy Zve-
jybos laivy vykdoma Zvejybos veikla kontroliuoja pakrantés
valstybés narés Zvejybos stebéjimo centras, kuris turi turéti laivy
jplaukimo j ribojamos Zvejybos zong, tranzito per tg zona ir is-
plaukimo i§ jos aptikimo ir registravimo sistema.

2. Be to, kas numatyta 1 dalyje, Taryba nustato datg, nuo ku-
rios Zvejybos laivuose turi bati veikianti sistema, ispéjanti kapito-
ng apie jplaukima j ribojamos Zvejybos zong ir iplaukima i§ jos.

3. Zvejybos laivui jplaukus j ribojamos Zvejybos zong, duome-
nys turi bati perduodami bent kartg per 30 minudiy.

4. Visiems zvejybos laivams, neturintiems leidimo Zvejoti to-
kiose zonose, leidziama plaukti tranzitu per ribojamos Zvejybos
zonas, jei laikomasi siy salygy:

a) tranzito metu visi laive esantys Zvejybos jrankiai yra pritvir-
tinti ir sudéti; ir

b) tranzito metu laivo greitis negali baiti maZesnis kaip Sesi maz-
gai, i§skyrus force majeure atvejus ar nepalankias oro salygas.
Tokiais atvejais kapitonas nedelsdamas apie tai informuoja
veliavos valstybés narés Zvejybos stebéjimo centra, kuris Sia
informacija pranesa pakrantés valstybés narés kompetentin-
goms institucijoms.

5. Sis straipsnis taikomas Bendrijos ir treciyjy 3aliy Zvejybos
laivams, kuriy bendrasis ilgis yra 12 metry ar didesnis.

4 skirsnis

Zvejybos nutraukimas tam tikrame rajone
realivoju laiku

51 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1. Jei pasiekiamas kritinis tam tikry raisiy ar rG8iy grupiy, api-
brézty 119 straipsnyje nurodyta tvarka, sugauto kiekio lygis, ati-
tinkamoje zonoje atitinkama zZvejyba laikinai uzdraudziama pagal
§ skirsni.

2. Kritinis sugauto kiekio lygis apskai¢iuojamas remiantis Ko-
misijos 119 straipsnyje nurodyta tvarka patvirtinta méginiy émi-
mo atrankos metodika, kaip viso tam tikry ri$iy ar rtsiy grupeés
kiekio procentiné dalis ar svoris palyginti su visu per atitinkamg
zvejybos operacija sugautu Zuvy kiekiu.

3. ISsamios $io skirsnio taikymo taisyklés gali bati priimtos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.

52 straipsnis

Dviejy Zvejybos operacijy kritinis sugautas kiekis

1. Jeigu dviejy i$ eilés Zvejybos operacijy metu sugautas kiekis
vir§ija kritinio sugauto kiekio lygi, Zvejybos laivas, pries pratesda-
mas zvejyba, plaukia j kitg Zvejybos zona, esancig bent uz penkiy
jurmyliy nuo ankstesnés zvejybos operacijos vietos, arba, laivy,
kuriy bendrasis ilgis mazZesnis nei 12 metry, atveju — uz dviejy jar-
myliy, ir nedelsdamas apie tai pranesa pakrantés valstybés narés
kompetentingoms institucijoms.

2. 119 straipsnyje nurodyta tvarka Komisija savo iniciatyva
arba atitinkamos valstybés narés prasymu gali pakeisti 1 dalyje
nurodytus atstumus.

53 straipsnis

Valstybés narés skelbiamas Zvejybos uzdraudimas
realivoju laiku

1. Jeigu pareigiinas, kontroliuojantis stebétojas ar moksliniy
tyrimy platforma nustato, kad pasiektas kritinis sugauto kiekio ly-
gis, pareigtinas, pakrantés valstybés narés kontroliuojantis stebé-
tojas arba bendroje operacijoje pagal jungtinj veiksmy plang
dalyvaujantis asmuo nedelsdamas apie tai informuoja pakrantés
valstybés narés kompetentingas institucijas.
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2. Remdamasi pagal 1 dalj gauta informacija, pakrantés vals-
tybé naré nedelsdama priima sprendima paskelbti Zvejybos atitin-
kamoje zvejybos zonoje uzdraudimg realiuoju laiku. Priimdama §j
sprendimg ji taip pat gali remtis pagal 52 straipsnj gauta informa-
cija ar bet kokia turima informacija. Sprendime, kuriuo skelbia-
mas zvejybos uzZdraudimas realivoju laiku, turi bati aiskiai
apibréztas zvejybos ploto, kuriam jis taikomas, geografinis rajo-
nas, uzdraudimo trukmé ir salygos, reglamentuojancios Zvejyba
toje zonoje zvejybos uzdraudimo laikotarpiu.

3. Jei 2 dalyje nurodytas rajonas priklauso ne tik zvejybos uz-
draudimg paskelbusios valstybés narés jurisdikcijai, pastaroji vals-
tybé naré nedelsdama pranesa kaimyninei pakrantés valstybei
narei apie nustatytus faktus ir sprendima uzdrausti Zvejyba. Kai-
myniné pakrantés valstybé naré nedelsdama uzdraudzia zvejyba
jai priklausancioje tos zonos dalyje.

4. 2 dalyje nurodytas Zvejybos uzdraudimas realiuoju laiku
turi bati nediskriminuojantis ir taikomas tik tiems Zvejybos lai-
vams, kurie turi atitinkamai risiai Zvejoti skirta jrangg ir (arba)
turi leidima Zvejoti atitinkamame Zvejybos plote.

5.  Pakrantés valstybé naré nedelsdama informuoja Komisijg,
visas valstybes nares ir trecigsias $alis, kuriy Zvejybos laivai turi lei-
dima vykdyti veiklg atitinkamoje Zvejybos zonoje, apie tai, kad
paskelbtas Zvejybos uzdraudimas realiuoju laiku.

6.  Komisija gali bet kuriuo metu paprasyti valstybés narés zve-
jybos uzdraudima realiuoju laiku atSaukti arba pakeisti ir kad toks
atSaukimas ar pakeitimas jsigalioty nedelsiant, jeigu atitinkama
valstybé naré nepateiké pakankamos informacijos, jrodancios,
kad buvo pasiektas kritinis sugauto kiekio lygis, kaip nurodyta
51 straipsnyje.

7. Zvejybos veikla 2 dalyje nurodytoje Zvejybos zonoje uz-
draudziama tokiomis sglygomis, kokios nustatytos sprendime,
kuriuo skelbiamas Zvejybos uzdraudimas realiuoju laiku.

54 straipsnis

Komisijos skelbiamas Zvejybos uzdraudimas realiuoju
laiku

1. Remdamasi informacija, jrodancia, kad pasiektas kritinis su-
gauto kiekio lygis, Komisija gali nuspresti tam tikroje Zvejybos zo-
noje laikinai uzdrausti Zvejyba, jeigu pakrantés valstybé naré pati
néra priémusi sprendimo dél tokio uzdraudimo.

2. Komisija nedelsdama informuoja visas valstybes nares ir tre-
Cigsias Salis, kuriy Zvejybos laivai vykdo veiklg uzdraustoje zono-
je, ir oficialioje savo tinklavietéje nedelsdama pateikia Zemélapi,
kuriame nurodytos Zvejybos zonos, kurioje laikinai uzdraudziama
zvejyba, koordinatés, i§samiai nurodydama uzdraudimo Zvejoti
trukme bei zvejybos toje konkrecioje zonoje, kurioje uzdrausta

zvejyba, salygas.

V SKYRIUS
Meégéjy Zvejybos kontrolé

55 straipsnis
Mégéjy zZvejyba
1. Valstybé naré uztikrina, kad mégéjy Zvejyba jy teritorijoje ir

Bendrijos vandenyse biity vykdoma taip, kad atitikty bendrosios
zuvininkystés politikos tikslus ir taisykles.

2. Mégéjy zvejybos metu sugautus kiekius parduoti
draudziama.

3. Nepazeidamos Reglamento (EB) Nr. 199/2008, valstybés
narés, remdamosi méginiy émimo atrankos planu, vandenyse,
kuriuos jos turi suverenias teises arba kuriy jurisdikcijai jie pri-
klauso, stebi su jy véliava plaukiojanéiy laivy ir trediyjy Saliy lai-
vy vykdomos mégéjy Zvejybos metu sugautus istekliy, kuriems
taikomi istekliy atk@irimo planai, kiekius. Tai netaikoma zvejybai
nuo kranto.

4. Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekonomikos komitetas
(ZMTEK) jvertina 3 dalyje nurodytos mégéjy zvejybos biologinj
poveiki. Jei nustatoma, kad mégéjy Zvejyba daro didelj poveiki,
Taryba Sutarties 37 straipsnyje nurodyta tvarka gali nuspresti
3 dalyje nurodytai mégéjy zvejybai taikyti specifines valdymo
priemones, pavyzdziui, Zvejybos leidimus ir sugauty kiekiy
deklaracijas.

5. I3samios Sio straipsnio taikymo taisyklés priimamos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.

V ANTRASTINE DALIS

PARDAVIMO KONTROLE

I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

56 straipsnis

Pardavimo kontrolés principai

1. Kiekviena valstybé naré atsako uz bendrosios Zuvininkystés
politikos taisykliy taikymo savo teritorijoje kontrole visuose Zu-
vininkystés ir akvakultiros produkty pardavimo etapuose — nuo
pirminio pardavimo iki mazmeninés prekybos, jskaitant $iy pro-
dukty gabenima.

2. Tais atvejais, kai tam tikroms rasims Bendrijos teisés aktuo-
se yra nustatytas minimalus dydis, operatoriai, atsakingi uz pir-
kima, pardavimg, sandéliavima ar gabenima, privalo sugebéti
jrodyti atitinkama produkty kilmés geografinj rajona.

3. Valstybés narés uztikrina, kad visi Zuvininkystés ir akvakul-
tiros produktai, gauti Zvejybos ar surinkimo badu, iki pirminio
pardavimo bty teikiami partijomis.

4. Gamintojy organizacija, kuriai priklauso Zvejybos laivo ope-
ratorius, arba registruotas pirkéjas iki pirminio pardavimo gali su-
formuoti partijas i§ mazesniy nei 30 kg vienos rtisies kiekiy, gauty
toje pacioje valdymo teritorijoje i§ keliy Zvejybos laivy. Gaminto-
ju organizacija ir registruotas pirkéjas bent trejus metus saugo
partijy, kurios buvo suformuotos i§ keliy Zvejybos laivy sugauty
kiekiy, turinio kilmés dokumentus.
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57 straipsnis

Bendri pardavimo standartai

1. Valstybés narés uztikrina, kad produktai, kuriems taikomi
bendri pardavimo standartai, biity pateikti pirminiam pardavimui,
sitilomi pirminiam pardavimui, parduodami ar jais kitaip prekiau-
jama tik tuo atveju, jei jie atitinka tuos standartus.

2. Produktai, pasalinti i§ rinkos pagal Reglaments (EB)
Nr. 104/2000, turi atitikti bendrus pardavimo standartus, ypac
$viezumo kategorijas.

3. Uz zuvininkystés ir akvakultiros produkty partijy pirkima,
pardavima, laikyma ar gabenimg atsakingi operatoriai turi galéti
jrodyti, kad tie produktai visuose etapuose atitinka biitiniausius
pardavimo standartus.

58 straipsnis

Atsekamumas

1.  Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 178/2002 nuostaty, vis-
os zuvininkystés ir akvakulttiros produkty partijos turi bati atse-
kamos visuose gamybos, perdirbimo ir platinimo etapuose:
sugavimo ar surinkimo ir mazmeninés prekybos.

2. Zuvininkystés ir akvakultiiros produktai, kurie yra ar gali
biiti pateikti Bendrijos rinkai, turi baiti tinkamai pazenklinti, kad
biity uZtikrintas kiekvienos partijos atsekamumas.

3. Zuvininkystés ir akvakultiiros produkty partijos gali biiti su-
jungiamos arba padalijamos po pirminio pardavimo tik tuo atve-
ju, jei jmanoma jas atsekti iki Zvejybos ar surinkimo etapo.

4. Valstybés narés uztikrina, kad operatoriai turéty sistemas ir
taikyty procediras, kurios sudaryty salygas nustatyti bet kurj ope-
ratoriy, kuris jiems pristaté Zuvininkystés ir akvakultiiros produk-
ty partijas ir kuriam tie produktai buvo pristatyti. Si informacija
pateikiama kompetentingoms institucijoms jy prasymu.

5. Teikiant informacijg apie visas Zuvininkystés ir akvakulta-
ros produkty partijas Zenklinime ir teikiant informacijg reikalau-
jama nurodyti bent:

a) kiekvienos partijos atpazinimo numerj;

b) Zvejybos laivo iSorinj atpazinimo numerj ir pavadinimg arba
akvakulttiros produktus auginancio subjekto pavadinima;

¢) kiekvienos riisies FAO trijy raidziy (alpha-3) koda;

d) sugavimo datg arba pagaminimo data;

e) kiekvienos rasies kiekj kilogramais, ireiksta grynuoju svoriu
arba, atitinkamais atvejais, vienety skai¢iumi;

f) tiekéjy pavadinimus (vardus ir pavardes) ir adresus;

g) informacija vartotojams, numatyta Reglamento (EB)
Nr. 2065/2001 8 straipsnyje: komercinj pavadinima, moks-
linj pavadinimg, atitinkama geografinj rajong ir gamybos
metoda;

h) ar zuvininkystés produktai pries tai buvo uzsaldyti ar ne.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad 5 dalies g ir h punktuose i$-
vardyta informacija vartotojams biity pateikta maZmeninés pre-
kybos etape.

7. 5 dalies a-f punktuose nurodyta informacija neteikiama zu-
vininkystés ir akvakultiiros produktams, importuojamiems j
Bendrijos su sugauty Zuvy kiekio sertifikatais, pateiktais pagal Ta-
rybos reglamentg (EB) Nr. 1005/2008.

8.  Valstybés narés gali leisti Siame straipsnyje isdéstyty reika-
lavimy netaikyti maziems produkty kiekiams, kurie vartotojams
parduodami tiesiogiai i§ Zvejybos laivy, jei ty produkty verté ne-
virsija 50 EUR per diena. Bet koks $ios ribinés sumos pakeitimas
priimamas 119 straipsnyje nurodyta tvarka.

9.  Isamios $io straipsnio taikymo taisyklés gali bati priimtos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.

II SKYRIUS

Veikla po iskrovimo

59 straipsnis

Pirminis Zuvininkystés produkty pardavimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad visi Zuvininkystés produktai
pirmg karta baty parduodami arba uzregistruojami aukcione, re-
gistruoty pirkéjy jmonése arba gamintojy organizacijose.

2. Zuvininkystés produkty pirkéjas, perkantis juos i§ Zvejybos
laivo per pirminj pardavima, turi bati registruotas tos valstybés
narés, kurioje vyksta pirminis pardavimas, kompetentingose ins-
titucijose. Registracijos tikslais kiekvienas pirkéjas identifikuoja-
mas pagal jo PVM mokétojo koda, mokes¢iy mokétojo
identifikacijos kodg arba kita unikaly identifikatoriy, naudojama
nacionalinése duomeny bazése.

3. Pirkéjui, isigyjanciam iki 30 kg produkty, kurie po to nepa-
teikiami rinkai, o yra skirti vien asmeniniam vartojimui, sis straips-
nis netaikomas. Bet koks $ios ribinés sumos pakeitimas priimamas
119 straipsnyje nurodyta tvarka.
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60 straipsnis

Zuvininkystés produkty svérimas

1. Valstybé naré uztikrina, kad visi zuvininkystés produktai
baty sveriami naudojant kompetentingy institucijy patvirtintas
sistemas, i§skyrus atvejus, kai ji yra priémusi Komisijos patvirtin-
tg méginiy émimo atrankos plang, grindziamg rizikos jvertinimu
grindziama metodika, kurig 119 straipsnyje nurodyta tvarka pa-
tvirtino Komisija.

2. Nepazeidziant konkre¢iy nuostaty zZuvininkystés produktai
pasveriami iSkrovimo metu prie§ jy saugojima, iSgabenimg ar
pardavima.

3. Nukrypdamos nuo 2 dalies nuostaty, valstybés narés gali
leisti Zuvininkystés produktus sverti Zvejybos laive laikantis 1 da-
lyje nurodyto méginiy émimo atrankos plano.

4. Registruoti pirkéjai, registruoti aukcionai arba kitos jstaigos
ar asmenys, atsakingi uz zuvininkystés produkty pirminj parda-
vima valstybéje naréje, atsako uz svérimo operacijy tiksluma, i$-
skyrus atvejus, kai pagal 3 dalj sveriama Zvejybos laive, nes tokiu
atveju uZ tikslumg atsako Zvejybos laivo kapitonas.

5. Nustatytas svoris nurodomas pildant iskrovimo deklaraci-
jas, vaztos dokumentus, pardavimo pazymas ir perémimo
deklaracijas.

6.  Valstybés narés kompetentingos institucijos gali reikalauti,
kad toje valstybéje naréje pirmg kartg iskrauti Zuvininkystés pro-
dukty kiekiai, prie§ iSgabenant juos i iskrovimo vietos j kita vie-
tg, blity pasverti dalyvaujant pareigtinams.

7.  I8samios rizikos jvertinimu grindziama svérimo metodikg ir
procediirg reglamentuojancios taisyklés gali bati nustatytos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.

61 straipsnis

Zuvininkystés produkty svérimas i§gabenus i$ iSkrovimo
vietos

1. Nukrypdamos nuo 60 straipsnio 2 dalies, valstybés narés
gali leisti Zuvininkystés produktus sverti po to, kai jie buvo i§ga-
benti i§ iskrovimo vietos, jei jie gabenami j atitinkamos valstybés
narés teritorijoje esancig paskirties vietg ir jei $i valstybé naré yra
priémusi kontrolés plang, kuris yra patvirtintas Komisijos ir grin-
dziamas rizikos jvertinimu pagrista metodika, kurig 119 straips-
nyje nurodyta tvarka patvirtino Komisija.

2. Nukrypdamos nuo 1 dalies, valstybés narés, kurioje Zuvinin-
kystés produktai iSkraunami, kompetentingos institucijos gali leis-
ti registruotiems pirkéjams, registruotiems aukcionams arba
kitoms jstaigoms ar asmenims, atsakingiems uZ Zuvininkystés
produkty pirminj pardavimg kitoje valstybéje naréje, iSgabenti
Siuos produktus pries pasveriant. Siam leidimui taikoma
94 straipsnyje nurodyta atitinkamy valstybiy nariy tarpusavyje

taikomos bendros kontrolés programa, kuri yra patvirtinta Komi-
sijos ir grindziama rizikos jvertinimu pagrista metodika, kurig
119 straipsnyje nurodyta tvarka patvirtino Komisija.

62 straipsnis

Pardavimo pazymy pildymas ir pateikimas

1. Registruoti pirkéjai, registruoti aukcionai arba kitos jstaigos
ar valstybiy nariy jgalioti asmenys, kuriy metiné pirminio Zuvi-
ninkystés produkty pardavimo apyvarta nevirsija200 000 EUR ir
kurie atsakingi uz valstybéje naréje iskrauty Zuvininkystés pro-
dukty pirminj pardavimg, valstybés nares, kurios teritorijoje jvy-
ko pirminis pardavimas, kompetentingoms institucijoms per 48
valandas po pirminio pardavimo pateikia, jei jmanoma - elektro-
ninémis priemonémis, pardavimo pazyma. UZ pardavimo pazy-
mos tikslumg atsako pirkéjai, aukcionai, jstaigos arba asmenys.

2. Valstybé naré gali jpareigoti ar jgalioti registruotus pirkéjus,
registruotus aukcionus arba kitas jstaigas ar valstybiy nariy jga-
liotus asmenis, kuriy metiné pirminio Zuvininkystés produkty
pardavimo apyvarta nevirsija 200 000 EUR, elektroninémis prie-
monémis registruoti ir perduoti 64 straipsnio 1 dalyje paminétus
duomenis.

3. Jei valstybé naré, kurios teritorijoje vyksta pirminis parda-
vimas, néra laivo, kuris iskrové Zuvi, véliavos valstybe, ji uztikri-
na, kad pardavimo pazymos kopija gavus atitinkamg informacija
bty pateikta, jei jmanoma elektroninémis priemonémis, véliavos
valstybés narés kompetentingoms institucijoms.

4. Jei pirminis Zuvininkystés produkty pardavimas vyksta ne
toje valstybéje naréje, kurioje produktai buvo iskrauti, uz pirmi-
nio pardavimo kontrolg atsakinga valstybé naré uztikrina, kad ga-
vus pardavimo pazyma $ios pardavimo pazymos kopija biity
pateikta, jei jmanoma elektroninémis priemonémis, uZ atitinka-
my produkty iskrovimo kontrole atsakingoms kompetentingoms
institucijoms ir laivo véliavos valstybés narés kompetentingoms
institucijoms.

5. Kai iskraunama ne Bendrijos teritorijoje, o pirminis parda-
vimas vyksta treciojoje Salyje, Zvejybos laivo kapitonas ar jo at-
stovas per 48 valandas po pirminio pardavimo véliavos valstybés
narés kompetentingai institucijai pateikia, jei jmanoma elektroni-
némis priemonémis, pardavimo pazymos kopija arba bet kokj ly-
giavertj dokumenta, kuriame pateikiama tokia pat informacija.

6.  Jei pardavimo pazymos duomenys nesutampa su saskaitos
fakt@iros arba jg pakei¢iancio dokumento duomenimis, kaip nu-
rodyta 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB
dél bendros pridétinés vertés mokes¢io sistemos (1) 218 ir
219 straipsniuose, valstybé naré priima nuostatas, bitinas uztik-
rinti, kad informacija apie kaing be mokescio uz prekiy pristaty-
ma pirkéjui baty identiska saskaitoje faktiiroje pateiktai
informacijai. Valstybés narés priima nuostatas, batinas uztikrinti,
kad informacija apie kaing be mokescio uz prekiy pristatyma pir-
kéjui bty identiska saskaitoje faktiiroje pateiktai informacijai.

(1) OLL 347,2006 12 11, p. 1.
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63 straipsnis

Pardavimo pazymy duomeny pildymas ir perdavimas
elektroninémis priemonémis

1. Registruoti pirkéjai, registruoti aukcionai arba kitos jstaigos
ar valstybiy nariy jgalioti asmenys, kuriy metiné pirminio Zuvi-
ninkystés produkty pardavimo apyvarta yra200 000 EUR ar di-
desné, elektroninémis priemonémis registruoja 64 straipsnio
1 dalyje nurodytg informacijg ir elektroninémis priemonémis per
24 valandas po pirminio pardavimo uzbaigimo ja pateikia vals-
tybés nares, kurios teritorijoje jvyko pirminis pardavimas, kom-
petentingoms institucijoms.

2. Valstybés narés tokiu paciu badu (elektroninémis priemo-
némis) perduoda informacijg apie 62 straipsnio 3 ir 4 dalyse nu-
rodytas pardavimo pazymas.

64 straipsnis

Pardavimo pazymy turinys

1. 62ir 63 straipsniuose nurodytose pardavimo pazymose pa-
teikiami Sie duomenys

a) atitinkamg produktg iskrovusio zZvejybos laivo iSorinis atpa-
Zinimo numeris ir pavadinimas;

b) iskrovimo uostas ir data;

¢) Zvejybos laivo operatoriaus pavadinimas arba kapitono var-
das ir pavardé bei pardavéjo vardas ir pavardé, jei pardavéjas
yra kitas asmuo;

d) pirkéjo pavadinimas (vardas ir pavardé) ir jo PVM mokétojo
kodas, jo mokesciy mokétojo identifikacinis kodas arba kitas
unikalus identifikatorius;

e) kiekvienos risies FAO trijy raidziy (alpha-3) kodas ir atitin-
kamas geografinis rajonas, kuriame kiekiai buvo sugauti;

f)  kiekvienos riisies kiekiai kilogramais, isreiksti produkto svo-
riu ir suskirstyti pagal pateikiamo produkto risj arba, atitin-
kamais atvejais, vienety skai¢iumi;

g) atitinkamais atvejais visy produkty, kuriems taikomi parda-
vimo standartai, vieneto dydis ar svoris, kokybé¢, pateikimas
ir §vieZumas;

h) atitinkamais atvejais i rinkos pasalinty produkty paskirtis
(perkélimas, naudojimas gyviiny pasarui, gyviny pasarui
naudojamy milty gamybai, jaukui ir ne maisto tikslams);

i) pardavimo vieta ir data;

j)  jei imanoma, saskaitos faktiros serija bei data ir, atitinkamais
atvejais, pardavimo sutartis;

k) jei taikoma, nuoroda i 66 straipsnyje nurodyta perémimo de-
klaracijg ar kitg 68 straipsnyje nurodytg vaztos dokumentg;

) kaina.

2. I$samios Sio straipsnio taikymo taisyklés priimamos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.

65 straipsnis

Ipareigojimo pateikti pardavimo paZymas netaikymas

1. Komisija 119 straipsnyje nurodyta tvarka valstybés narés
kompetentingoms institucijoms arba kitoms jgaliotoms jstaigoms
gali netaikyti jpareigojimo pateikti Zuvininkystés produkty, is-
krauty i§ tam tikry kategorijy Bendrijos Zvejybos laivy, kuriy
bendrasis ilgis mazesnis nei 10 metry, arba iSkrauty Zuvininkys-
tés produkty, kuriy kiekvienos rasies gyvojo svorio ekvivalentas
nevirsija 50 kg, pardavimo pazyma. Sis jpareigojimas gali biiti ne-
taikomas tik tuo atveju, jei atitinkama valstybé naré pagal 16 ir
25 straipsnius yra jdiegusi priimting méginiy émimo atrankos
sistema.

2. Pirkéjui, jsigyjan¢iam iki 30 kg produkty, kurie po to nepa-
teikiami rinkai, o yra skirti vien asmeniniam vartojimui, 62, 63 ir
64 straipsniy nuostatos netaikomos. Bet koks $ios ribinés sumos
pakeitimas priimamas 119 straipsnyje nurodyta tvarka.

66 straipsnis

Perémimo deklaracija

1. Nepazeidziant daugiameciuose planuose isdéstyty konkre-
¢iy nuostaty, tais atvejais, kai Zuvininkystés produktus ketinama
parduoti vélesniame etape, registruoti pirkéjai, registruoti aukcio-
nai arba kitos jstaigos ar asmenys, kuriy metiné pirminio Zuvinin-
kystés produkty pardavimo apyvarta nevirsija200 000 EUR ir
kurie atsakingi uz valstybéje naréje iskrauty Zuvininkystés pro-
dukty pirminj pardavima, per 48 valandas po iskrovimo valsty-
bés narés, kurios teritorijoje vyksta perémimas, kompetentingoms
institucijoms pateikia perémimo deklaracija. Uz perémimo dekla-
racijos pateikima ir jos tikslumg atsako $ie pirkéjai, aukcionai ar
kitos istaigos arba asmenys.

2. Jei valstybé naré, kurioje vyksta perémimas, néra laivo, ku-
ris iskrové Zuvj, véliavos valstybé naré, ji uztikrina, kad gavus ati-
tinkamg informacijg perémimo deklaracijos kopija biity pateikta,
jei jmanoma, elektroninémis priemonémis, véliavos valstybés na-
rés kompetentingoms institucijoms.

3. 1 dalyje nurodytoje perémimo deklaracijoje pateikiama bent
$i informacija:

a) produktus iskrovusio Zvejybos laivo iSorinis atpazinimo nu-
meris ir pavadinimas;

b) iskrovimo uostas ir data;

¢) laivo operatoriaus pavadinimas arba kapitono vardas ir
pavardé;

d) kiekvienos rasies FAO trijy raidziy (alpha-3) kodas ir atitin-
kamas geografinis rajonas, kuriame kiekiai buvo sugauti;

e) kiekvienos laikomos risies kiekiai kilogramais, isreiksti pro-
dukto svoriu ir suskirstyti pagal pateikiamo produkto rasj ar-
ba, atitinkamais atvejais, vienety skai¢iumi;
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f) jrenginiy, kuriuose produktai laikomi, pavadinimas ir
adresas;

g) jei taikoma, nuoroda | 68 straipsnyje nurodytg vaztos
dokumenty.

67 straipsnis

Perémimo deklaracijy duomeny pildymas ir perdavimas
elektroninémis priemonémis

1. Nepazeidziant daugiameciuose planuose i§déstyty konkre-
Ciy nuostaty, tais atvejais, kai Zuvininkystés produktus ketinama
parduoti vélesniame etape, registruoti pirkéjai, registruoti aukcio-
nai arba kitos jstaigos ar asmenys, kuriy metiné pirminio Zuvinin-
kystés produkty pardavimo veiklos apyvarta yra200 000 EUR ar
didesné ir kurie atsakingi uz valstybéje naré¢je iskrauty zuvinin-
kystés produkty pirminj pardavimg, elektroninémis priemonémis
registruoja 66 straipsnyje nurodytg informacijg ir elektroninémis
priemonémis per 24 valandas ja pateikia valstybés narés, kurioje
vyksta perémimas, kompetentingoms institucijoms.

2. Valstybés narés elektroninémis priemonémis perduoda in-
formacija apie 66 straipsnio 2 dalyje nurodytas perémimo
deklaracijas.

68 straipsnis

Vaztos dokumento pildymas ir pateikimas

1. Prie Bendrijoje iskrauty neperdirbty arba laive perdirbty zu-
vininkystés produkty, kuriy pardavimo pazyma arba perémimo
deklaracija nebuvo pateikta pagal 62, 63, 66 ir 67 straipsnius ir
kurie gabenami ne j vietg, kurioje jie buvo iskrauti, o i kitg vieta,
iki pirminio pardavimo turi bati pridedamas vezéjo parengtas do-
kumentas. Vezéjas per 48 valandas nuo pakrovimo vaztos doku-
mentg pateikia valstybés narés, kurios teritorijoje atliktas
iskrovimas, kompetentingoms institucijoms arba kitiems jos jga-
liotiems subjektams.

2. Vezéjui netaikomas reikalavimas turéti lydimaji zuvininkys-
tés produkty vaztos dokumentg, jei vaztos dokumentas iki gabe-
nimo pradzios elektroninémis priemonémis buvo perduotas
veliavos valstybés narés kompetentingoms institucijoms, kurios
tuo atveju, jei produktai gabenami ne j valstybg nare, kurioje jie
buvo iskrauti, o j kitg valstybe nare, iskart gavusios vaztos doku-
mentg jj perduoda valstybés narés, kurios teritorijoje, kaip nuro-
dyta  deklaracijoje, turi jvykti pirminis pardavimas,
kompetentingoms institucijoms.

3. Jei produktai gabenami j ne valstybe nare, kurioje jie buvo
iskrauti, o i kita valstybe nare, vezéjas per 48 valandas nuo Zuvi-
ninkystés produkty pakrovimo vaztos dokumento kopijg taip pat
pateikia valstybés narés, kurios teritorijoje, kaip nurodyta dekla-
racijoje, turi jvykti pirminis pardavimas, kompetentingoms insti-
tucijoms. Valstybé nar¢, kurioje vyksta pirminis pardavimas, gali
prasyti iskrovimo valstybés narés pateikti papildomos su tuo su-
sijusios informacijos.

4. Uz vaitos dokumento tikslumg atsako vezéjas.

Vaztos dokumente nurodoma:

v

a) siuntos (-y) paskirties vieta ir transporto priemonés atpaZzini-
mo informacija;

b) produktus iskrovusio zvejybos laivo iSorinis atpazinimo nu-
meris ir pavadinimas;

¢) kiekvienos risies FAO trijy raidziy (alpha-3) kodas ir atitin-
kamas geografinis rajonas, kuriame kiekiai buvo sugauti;

d) kiekvienos gabenamos riisies kiekiai kilogramais, isreiksti
produkto svoriu ir suskirstyti pagal pateikiamo produkto risj
arba, atitinkamais atvejais, vienety skaiciumi;

e) gav¢jo (-y) vardas (-ai) ir pavardé (-¢s)[pavadinimas (-ai) ir
adresas (-ai);

f)  pakrovimo vieta ir data.

6.  Valstybés narés kompetentingos institucijos gali netaikyti
1 dalyje nustatyto reikalavimo, jei Zuvininkystés produktai gabe-
nami uosto teritorijoje arba ne toliau kaip 20 kilometry nuo i3-
krovimo vietos.

7. Jei zuvininkystés produktai, kuriy pardavimo pazymoje nu-
rodyta, kad jie parduoti, gabenami ne j iskrovimo vieta, vezéjas
dokumentais turi galéti jrodyti, jog pardavimo sandoris jvyko.

8. Vezéjui netaikomas Siame straipsnyje nustatytas reikalavi-
mas, jei vaztos dokumentas pakei¢iamas 23 straipsnyje nurody-
tos iskrovimo deklaracijos, susijusios su gabenamais kiekiais,
kopija arba bet kokiu lygiaver¢iu dokumentu, kuriame nurodo-
ma tokia pat informacija.

I1II SKYRIUS

Gamintojy organizacijos, kainos bei intervencinés priemonés

69 straipsnis

Gamintojy organizacijy veiklos stebésena

1. Pagal Reglamento (EB) Nr. 104/2000 6 straipsnio 1 dalj
valstybés narés reguliariai atlieka patikrinimus siekdamos uztik-
rinti, kad:

a) gamintojy organizacijos laikytysi pripaZinimo nuostaty ir
salygu;

b) gamintojy organizacijos pripazinima bity galima panaikinti,
jei nebesilaikoma Reglamento (EB) Nr. 104/2000 5 straips-
nyje nustatyty salygy arba jei pripazinimas yra pagristas ne-
teisinga informacija;

¢) pripaZinimas biity nedelsiant panaikintas atgaline data, jei or-
ganizacija gauna pripaZzinimg arba juo naudojasi nesazinin-
gais budais.
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2. Siekdama uztikrinti, kad baty laikomasi Reglamento (EB)
Nr. 104/2000 5 straipsnyje ir 6 straipsnio 1 dalies b punkte nu-
statyty gamintojy organizacijoms taikomy taisykliy, Komisija at-
lieka patikrinimus ir atsizvelgdama j $iy patikrinimy rezultatus
prireikus gali prasyti, kad valstybés narés panaikinty pripaZinima.

3. Siekdama uztikrinti, kad kiekviena gamintojy organizacija
vykdyty atitinkamy Zvejybos mety veiklos programoje nustaty-
tus jpareigojimus, kaip nurodyta Reglamente (EB) Nr. 2508/2000,
kiekviena valstybé naré atlieka reikiamus patikrinimus ir skiria Re-
glamento (EB) Nr. 104/2000 9 straipsnio 3 dalyje numatytas nuo-
baudas, jeigu sie jpareigojimai nevykdomi.

70 straipsnis

Kainy ir intervenciniy priemoniy stebésena

Valstybés narés atlieka visus kainy ir intervenciniy priemoniy pa-
tikrinimus, visy pirma patikrina:

a) produkty pasalinimg i§ rinkos ne dél tiksly, susijusiy su jy
vartojimu maistui;

b) perkélimo operacijas, skirtas i§ rinkos pasalintiems produk-
tams stabilizuoti, saugoti ir (arba) perdirbti;

¢) juroje suSaldyty produkty privaty saugojimg;

d) kompensacines iSmokas uz perdirbti skirtus tunus.

VI ANTRASTINE DALIS

PRIEZIURA

71 straipsnis

Valstybiy nariy vykdomas stebéjimas jiiroje ir aptikimas

1. Valstybés narés Bendrijos vandenyse, j kuriuos jos turi su-
verenias teises arba kurie priklauso jy jurisdikcijai, vykdo priezia-
ra, kuri grindziama:

a)  zvejybos laivy stebéjimu, kurj vykdo inspektavimo laivai arba
stebéjimo orlaiviai,

b) 9 straipsnyje nurodyta laivy stebéjimo sistema; arba

c) kitais aptikimo ir atpaZinimo metodais.

2. Jeigu stebéjimo ar aptikimo duomenys neatitinka valstybés
narés turimos kitos informacijos, $i valstybé naré atlieka tyrimus,
kurie gali bati reikalingi siekiant nustatyti, kokiy tolesniy veiks-
my reikia imtis.

3. Jeigu stebéjimas ar aptikimas yra susijes su kitos valstybés
narés ar treciosios $alies zvejybos laivu, o informacija neatitinka
pakrantés valstybés narés turimos kitos informacijos, ir jeigu ta
pakrantés valstybé naré neturi galimybiy imtis tolesniy veiksmy,
ji savo duomenis pateikia priezitros ataskaitoje ir ta ataskaita, jei
jmanoma elektroninémis priemonémis, nedelsdama perduoda vé-
liavos valstybei narei arba atitinkamoms treciosioms $alims. Tais
atvejais, kai priezitiros ataskaita yra susijusi su tre¢iosios salies lai-
vu, ji perduodama ir Komisijai ar jos paskirtai jstaigai.

4. Jeigu valstybés narés pareigiinas pastebi ar aptinka Zvejybos
laivg, vykdantj veikla, kuri gali bati laikoma bendrosios Zuvinin-
kystés politikos taisykliy pazeidimu, jis nedelsdamas parengia
prieziiros ataskaitg ir iSsiuncia ja savo kompetentingoms
institucijoms.

5. PrieZitros ataskaitos turinys nustatomas 119 straipsnyje nu-
rodyta tvarka.

72 straipsnis

Veiksmai, kuriy turi biiti imtasi gavus informacijos apie
stebéjimg ir aptikima

1. Véliavos valstybés nares, i§ kitos valstybés narés gavusios
priezitiros ataskaitg, nedelsdamos imasi veiksmy ir atlieka tokj to-
lesnj tyrima, kuris reikalingas siekiant nustatyti, kokiy tolesniy
veiksmy reikia imtis.

2. Prireikus valstybés narés, i$skyrus atitinkamga véliavos vals-
tybe nare, patikrina, ar pastebétas laivas, apie kurj buvo pranesta,
vykdé veiklg vandenyse, i kuriuos jos turi suverenias teises arba
kurie priklauso jy jurisdikcijai, ir ar tame laive laikyti Zuvininkys-
tés produktai buvo iskrauti jy teritorijoje arba importuoti | jg, ir
patikrina, kaip tas laivas laikési atitinkamy i§saugojimo ir valdy-
mo priemoniy reikalavimy.

3. Komisija ar jos paskirta jstaiga arba, atitinkamais atvejais,
véliavos valstybé naré ir kitos valstybés narés taip pat patikrina
tinkamai dokumentais pagrista informacija apie pastebétus laivus,
kurig pateikia pavieniai pilieciai, pilietinés visuomenés organiza-
cijos, jskaitant aplinkos apsaugos organizacijas, taip pat Zuvinin-
kystés ar zZuvy prekybos sektoriaus suinteresuotyjy subjekty
atstovai.

73 straipsnis

Kontroliuojantys stebétojai

1. Tais atvejais, kai Tarybos sprendimu taikoma Bendrijos
kontroliuojanciy stebétojy programa, kontroliuojantys stebétojai
zvejybos laivuose tikrina, ar Zvejybos laivai laikosi bendrosios Zu-
vininkystés politikos taisykliy. Stebétojai vykdo visas pagal stebé-
tojy programa jiems paskirtas uzduotis, visy pirma tikrina ir
registruoja laivy Zvejybos veikla bei atitinkamus dokumentus.

2. Kontroliuojantys stebétojai turi turéti jy uzduotims atlikti
reikalingg kvalifikacija. Jie turi biiti nepriklausomi nuo laivo savi-
ninko, kapitono ar jgulos nariy. Jie neturi baiti ekonomiskai susije
su operatoriumi.
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3. Badami zvejybos laive kontroliuojantys stebétojai kiek jma-
noma stengiasi netrukdyti zvejybos veiklai ir jprastoms laivo ope-
racijoms ar nesikisti i ta veiklg ir operacijas.

4. Jeigu kontroliuojantis stebétojas pastebi sunky pazeidima,
jis nedelsdamas apie tai pranesa véliavos valstybés narés kompe-
tentingoms institucijoms.

5. Kontroliuojantys stebétojai parengia stebéjimo ataskaitg, jei
jmanoma elektroninémis priemonémis, ir naudodami, jei mano
esant batina, Zvejybos laive turimas elektronines perdavimo prie-
mones nedelsdami perduoda jg savo kompetentingoms instituci-
joms ir véliavos valstybés narés kompetentingoms institucijoms.
Ataskaitg valstybés narés jtraukia i 78 straipsnyje nurodyta duo-
meny baze.

6. Jeigu stebéjimo ataskaitoje nurodoma, kad stebétas laivas
vykdé bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy neatitinkancia
zvejybos veikla, 4 dalyje nurodytos kompetentingos institucijos
imasi visy atitinkamy veiksmy Siam faktui istirti.

7. Bendrijos zvejybos laivy kapitonai paskirtiems kontroliuo-
jantiems stebétojams suteikia tinkamas patalpas, sudaro jiems pa-
lankias salygas atlikti savo darba ir nekliudo vykdyti pareigy.
Bendrijos zvejybos laivy kapitonai kontroliuojantiems stebéto-
jams taip pat suteikia galimybe patekti j atitinkamas laivo dalis, js-
kaitant sugauty kiekiy saugojimo vietg, ir susipazinti su laivo
dokumentais, jskaitant elektronines rinkmenas.

8.  Visas islaidas, kurias kontroliuojantys stebétojai patiria vyk-
dydami veiklg pagal §j straipsnj, padengia véliavos valstybés na-
rés. Valstybés narés gali jpareigoti ty Zvejybos laivy, kurie
plaukioja su jy véliava ir vykdo atitinkama Zvejyba, operatorius
apmokeéti visas $ias i$laidas ar jy dalj.

9.  I8samios $io straipsnio taikymo taisyklés gali bati priimtos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.

VII ANTRASTINE DALIS

INSPEKTAVIMAS IR PAZEIDIMU NAGRINEJIMAS

I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

74 straipsnis

Inspektavimo vykdymas

1. Valstybés narés sudaro ir atnaujina uz inspektavima atsakin-
gy pareigiiny sgrasg.

2. Pareiglinai vykdo pareigas pagal Bendrijos teis¢. Laikyda-
miesi nediskriminavimo principo, jie inspektuoja jiroje, uostuo-
se, gabenimo metu, gamybinése patalpose ir parduodant
zuvininkystés produktus.

3. Pareiglinai visy pirma tikrina:

a) ar teisétai sugauti laive turimi, laikomi, gabenami, perdirba-
mi ar parduodami kiekiai ir ar tiksliis su sugautais kiekiais su-
sije dokumentai arba elektroninémis priemonémis perduota
informacija;

b) ar teiséti Zvejybos jrankiai, kuriais Zvejojamos gaudomy rii-
$iy zuvys ir kuriais suzvejoti laive laikomi sugauti kiekiai;

¢) atitinkamais atvejais laikymo plana ir atskira tam tikry rsiy
zuvy laikyma;

d) Zvejybos jrankiy Zenklinimg ir

e) 40 straipsnyje nurodytg informacija apie variklj.

4. Pareignai gali tikrinti visus atitinkamus plotus, denius ir
patalpas. Jie taip pat gali tikrinti sugautus (perdirbtus ar neperdirb-
tus) kiekius, tinklus ar kitus zvejybos jrankius, jranga, talpyklas ir
pakuotes, kuriose yra zZuvy ar Zuvininkystés produkty, ir visus ati-
tinkamus dokumentus ar elektroninémis priemonémis perduotg
informacijg, kuria, jy manymu, bitina patikrinti siekiant nustatyti,
ar laikomasi bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy. Siems
pareiginams taip pat leidziama apklausti asmenis, kurie, jy ma-
nymu, gali suteikti informacijos tuo klausimu, dél kurio atlieka-
mas inspektavimas.

5.  Pareiginai inspektavima vykdo kuo maziau trukdydami ar
apsunkindami laivo ar transporto priemonés veiklg ir sugauty kie-
kiy laikymo, perdirbimo bei pardavimo veikly. Pareigfinai, kiek
jmanoma, stengiasi uztikrinti, kad per inspektavimg nepablogéty
sugauty zuvy bakle.

6.  I$samios Sio straipsnio taikymo taisyklés, visy pirma inspek-
tavimo metodika ir jo vykdymas, priimamos 119 straipsnyje nu-
rodyta tvarka.

75 straipsnis

Operatoriaus pareigos

1. Operatorius sudaro salygas saugiai patekti j laiva, transpor-
to priemong ar patalpg, kurioje laikomi, perdirbami ar parduoda-
mi Zuvininkystés produktai. Jis uZtikrina pareigiiny sauga,
netrukdo jiems eiti pareigy, negrasina jiems ir nesikisa j jy veikla.

2. I3samios $io straipsnio taikymo taisyklés gali bati priimtos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.
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76 straipsnis

Inspektavimo ataskaita

1. Po kiekvieno inspektavimo pareigiinai parengia inspektavi-
mo ataskaitg ir perduoda ja savo kompetentingoms institucijoms.
Jei jmanoma, $i ataskaita parengiama ir perduodama elektroniné-
mis priemonémis. Atlikus su kitos valstybés narés véliava plau-
kiojancio Zvejybos laivo inspektavima, inspektavimo ataskaitos
kopija nedelsiant siun¢iama atitinkamai véliavos valstybei narei,
jei inspektavimo metu nustatyta, jog esama pazeidimy. Atlikus su
treCiosios Salies véliava plaukiojancio Zvejybos laivo inspekta-
vima, inspektavimo ataskaitos kopija nedelsiant siunciama atitin-
kamos treCiosios Salies kompetentingai institucijai, jei
inspektavimo metu nustatyta, jog esama pazeidimy. Jeigu inspek-
tuojama vandenyse, kurie priklauso kitos valstybés narés jurisdik-
cijai, inspektavimo ataskaitos kopija nedelsiant siunciama tai
valstybei narei.

2. Pareiglinai apie inspektavimo rezultatus pranesa operato-
riui, kuris turi turéti galimybe pateikti pastabas apie inspektavima
ir jo rezultatus. Operatoriaus pastabos jraSomos j inspektavimo
ataskaitg. Pareiginai Zvejybos Zurnale nurodo, kad laivas buvo
inspektuotas.

3. Inspektavimo ataskaitos kopija operatoriui nusiunciama
kuo greiciau, taciau bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 15 darbo
dieny nuo inspektavimo uzbaigimo.

4. I$samios $io straipsnio taikymo taisyklés priimamos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.

77 straipsnis

Inspektavimo ir prieZiciros ataskaity priimtinumas

Bendrijos inspektoriy ar kitos valstybés narés ar Komisijos parei-
gliny parengtos inspektavimo ir priezifiros ataskaitos yra priim-
tini jrodymai bet kurios valstybés narés administraciniame ar
baudziamajame procese. Faktams nustatyti jos laikomos lygiaver-
témis valstybiy nariy inspektavimo ir prieZitiros ataskaitoms.

78 straipsnis

Elektroniné duomeny bazé

1. Valstybés narés sukuria ir reguliariai atnaujina elektroning
duomeny bazg, i kuria jkelia visas ty valstybiy nariy pareigiiny pa-
rengtas inspektavimo ir prieziiros ataskaitas.

2. I$samios $io straipsnio taikymo taisyklés priimamos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.

79 straipsnis

Bendrijos inspektoriai

1. 119 straipsnyje nurodyta tvarka Komisija sudaro Bendrijos
inspektoriy sarasg.

2. Nepazeisdami pakrantés valstybiy nariy tiesioginés atsako-
mybés, Bendrijos inspektoriai gali atlikti inspektavimus pagal §j
reglamenta Bendrijos vandenyse ir Bendrijos Zvejybos laivuose,
kurie plaukioja ne Bendrijos vandenyse.

3. Bendrijos inspektoriai gali bati paskirti:

a) igyvendinti pagal 95 straipsnj priimtas specialigsias kontro-
lés ir inspektavimo programas;

b) tarptautinéms Zuvininkystés kontrolés programoms, jeigu
Bendrija yra jsipareigojusi imtis kontrolés priemoniy.

4. Siekdami jvykdyti savo uzduotis ir laikydamiesi 5 dalies
nuostaty Bendrijos inspektoriai turi teis¢ nedelsiant:

a) patekti j visas Bendrijos Zvejybos laivy ir kity Zvejybos veiklg
vykdanciy laivy dalis, vieas patalpas ar vietas bei transporto
priemones ir

b) gauti visg informacijg ir dokumentus, biitinus jy uzduotims
vykdyti, visy pirma zvejybos Zurnala, iskrovimo deklaracijas,
sugauty Zuvy kiekio sertifikatus, perkrovimo deklaracijas,
pardavimo pazymas ir kitus atitinkamus dokumentus

tokiu paciu mastu ir tokiomis paciomis salygomis kaip ir valsty-
bés narés, kurioje atlickamas inspektavimas, pareigiinai.

5. Bendrijos inspektoriai neturi policijos ar teisésaugos parei-
gliny jgaliojimy uZ jy kilmés valstybés narés teritorijos ar Bend-
rijos vandeny, i kuriuos jy kilmés valstybé naré turi suverenias
teises ir kurie priklauso jos jurisdikcijai, riby.

6.  Bendrijos inspektoriais paskirti Komisijos ar jos paskirtos js-
taigos pareigiinai neturi policijos ar teisésaugos pareigiiny
jgaliojimy.

7. I8samios S$io straipsnio taikymo taisyklés priimamos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.

II SKYRIUS

Inspektavimas ne inspektuojancios valstybés narés vandenyse

80 straipsnis

Zvejybos laivy inspektavimas ne inspektuojancios
valstybés narés vandenyse

1. NepazZeisdama pakrantés valstybés narés tiesioginés atsako-
mybés, valstybé naré su jos véliava plaukiojancius zvejybos laivus
gali inspektuoti visuose Bendrijos vandenyse, | kuriuos kitos vals-
tybés narés neturi suvereniy teisiy.
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2. Pagal §j reglamenta valstybé naré inspektuoti kitos valsty-
bés narés Zvejybos laivy Zvejybos veiklg visuose Bendrijos vande-
nyse, | kuriuos kita valstybé naré neturi suvereniy teisiy, gali:

a) gavusi atitinkamos pakrantés valstybés narés leidimg arba

b) jeigu pagal 95 straipsnj priimtos specialiosios kontrolés ir in-
spektavimo programos.

3. Valstybé naré turi teis¢ inspektuoti tarptautiniuose vande-
nyse su kitos valstybés narés véliava plaukiojancius Bendrijos Zve-
jybos laivus.

4. Sujos ar kitos valstybés narés véliava treciyjy Saliy vande-
nyse plaukiojancius Bendrijos Zvejybos laivus valstybé naré gali
inspektuoti pagal tarptautinius susitarimus.

5. Taikydamos $§ straipsnj valstybés narés paskiria kompeten-
tingg institucijg, kuri vykdo informacijos centro funkcijas. Valsty-
bés narés informacijos centras turi veikti 24 valandas per para.

81 straipsnis

Prasymai iSduoti leidima

1.  Sprendima dél valstybés narés prasymo leisti inspektuoti
zvejybos laivus Bendrijos vandenyse, j kuriuos prasancioji valsty-
bé naré neturi suvereniy teisiy arba kurie nepriklauso jos jurisdik-
cijai, kaip nurodyta 80 straipsnio 2 dalies a punkte, atitinkama
pakrantés valstybé naré priima per 12 valandy nuo prasymo pa-
teikimo arba per pagrista laikotarpj, jei prasymas pateiktas dél
persekiojimo, pradéto inspektuojancios valstybés narés
vandenyse.

2. Apie sprendima prasanciajai valstybei narei praneSama ne-
delsiant. Sprendimai taip pat perduodami Komisijai arba jos pa-
skirtai jstaigai.

3. PraSymas iSduoti leidima gali biti visiskai ar i§ dalies atmes-
tas tik tuo atveju, jei tai biitina. Pranesimas apie atmetimg ir jo
priezastis nedelsiant siunciamas prasanciajai valstybei narei, Ko-
misijai ar jos paskirtai jstaigai.

III SKYRIUS

Inspektuojant nustatyti paZeidimai

82 straipsnis

Nustacius pazeidimg taikoma procediira

Jeigu atsizvelges  inspektuojant surinktg informacija ar kitus ati-
tinkamus duomenis pareigfinas turi pagrinda manyti, kad pazeis-
tos bendrosios Zuvininkystés politikos taisyklés, jis:

a) jtariama pazeidima nurodo inspektavimo ataskaitoje;

b) imasi visy bitiny veiksmy siekdamas uztikrinti, kad tokio jta-
riamo pazeidimo jrodymai bity saugomi;

¢) nedelsdamas inspektavimo ataskaitg siuncia savo kompeten-
tingai institucijai;

d) fiziniam arba juridiniam asmeniui, kuris jtariamas padares
pazeidimg arba kuris buvo uzkluptas darantis paZeidima,
pranesa, kad uz pazeidima gali bati skiriamas atitinkamas tas-
ky skaicius pagal 92 straipsni. Si informacija nurodoma in-
spektavimo ataskaitoje.

83 straipsnis

Ne inspektuojancios valstybés narés vandenyse nustatyti
pazeidimai

1. Jeigu pazeidimas nustatytas atlikus inspektavima pagal
80 straipsni, inspektuojanti valstybé naré inspektavimo ataskai-
tos santraukg nedelsdama pateikia pakrantés valstybei narei arba,
jei inspektavimas atliktas ne Bendrijos vandenyse, atitinkamo zve-
jybos laivo véliavos valstybei narei. Visa inspektavimo ataskaita
per 15 dieny nuo inspektavimo pateikiama pakrantés valstybei
narei ir véliavos valstybei narei.

2. Pakrantés valstybé naré arba, jei inspektavimas atliktas ne
Bendrijos vandenyse, atitinkamo zvejybos laivo véliavos valstybé
naré imasi visy atitinkamy priemoniy dél 1 dalyje nurodyto
pazeidimo.

84 straipsnis

GrieZtesni tolesni veiksmai, susij¢ su tam tikrais sunkiais
pazeidimais

1. Véliavos valstybé naré arba pakrantés valstybé naré, kurios
vandenyse zvejybos laivas, kaip jtariama:

a) registruodamas sugautus istekliy, kuriems taikomas daugia-
metis planas, kiekius juos suklastojo daugiau kaip 500 kilo-
gramy arba 10 % sugauto kiekio, kuris apskai¢iuojamas kaip
procentiné Zvejybos Zurnale nurodyto kiekio dalis (pasiren-
kama didesnioji verté), arba

b) bet kurj Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 42 straipsnyje arba
Sio reglamento 90 straipsnio 1 dalyje nurodytg sunky pazei-
dima padaré nepraéjus vieneriems metams nuo pirmo tokio
sunkaus pazeidimo,

gali pareikalauti, kad toks Zvejybos laivas nedelsdamas plaukty j
uosta, kad bty atliktas i§samus tyrimas (3is reikalavimas taiko-
mas kartu su Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 IX skyriuje nuro-
dytomis priemonémis).

2. Pakrantés valstybé naré nedelsdama nacionalinéje teis¢je nu-
statyta tvarka véliavos valstybei narei pranesa apie 1 dalyje nuro-

dyta tyrima.

3. Pareigiinai Zvejybos laive gali likti tol, kol bus visiskai uz-
baigtas 1 dalyje nurodytas tyrimas.
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4. 1 dalyje nurodyto Zvejybos laivo kapitonas nutraukia visa
zvejybos veikla ir pareikalavus plaukia j uostg.

IV SKYRIUS

Inspektuojant nustatyty paZeidimy nagrinéjimas

85 straipsnis

PaZeidimy nagrinéjimas

Nepazeisdamos 83 straipsnio 2 dalies ir 86 straipsnio, tais atve-
jais, kai inspektavimo metu arba po jo kompetentingos instituci-
jos nustato, kad buvo pazeistos bendrosios Zuvininkystés
politikos taisyklés, inspektuojancios valstybés narés kompetentin-
gos institucijos pagal VIII antrasting dalj imasi atitinkamy priemo-
niy pries laivo, susijusio su pazeidimu, kapitong ar bet kurj kita
uZ pazeidimg atsakinga juridinj arba fizinj asmenj.

86 straipsnis

Pazeidimo nagrinéjimo perdavimas

1. Valstybé naré, kurios teritorijoje ar vandenyse buvo nu-
statytas pazeidimas, to pazeidimo nagrinéjima gali perduoti vélia-
vos valstybés narés arba valstybés narés, kurios pilietis yra
pazeidimg padares asmuo, kompetentingoms institucijoms, jeigu
ta valstybé naré sutinka ir jeigu labiau tikétina, kad perdavus pa-
zeidimo nagrinéjimg bus pasiektas 89 straipsnio 2 dalyje nurody-
tas rezultatas.

2. Véliavos valstybé naré pazeidimo nagrinéjima gali perduoti
inspektuojancios valstybés narés kompetentingoms institucijoms,
jeigu ta valstybé naré sutinka ir jeigu labiau tikétina, kad perdavus
pazeidimo nagrinéjima bus pasiektas 89 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytas rezultatas.

87 straipsnis

Bendrijos inspektoriy nustatytas paZeidimas

Valstybés narés imasi visy atitinkamy priemoniy visy pazeidimy,
kuriuos Bendrijos inspektoriai nustaté vandenyse, j kuriuos jos
turi suverenias teises arba kurie priklauso jy jurisdikcijai, arba su
ju véliava plaukiojanciame Zvejybos laive, atzvilgiu.

88 straipsnis

Taisomosios priemonés, kuriy imamasi, jeigu iSkrovimo ar
perkrovimo valstybé naré nenagrinéja pazeidimo

1. Jeigu iskrovimo arba perkrovimo valstybé naré yra ne vélia-
vos valstybé nar¢ ir jos kompetentingos institucijos nesiima ati-
tinkamy priemoniy prie§ pazeidimg padariusius fizinius ar
juridinius asmenis arba jeigu ji neperduoda pazeidimo nagrinéji-
mo pagal 86 straipsnj, neteisétai iSkrautus ar perkrautus Zuvy kie-
kius galima i$skaiciuoti i§ iskrovimo ar perkrovimo valstybei narei
skirtos kvotos.

2. I§iskrovimo arba perkrovimo valstybés narés kvotos isskai-
¢iuotinus zuvy kiekius 119 straipsnyje nurodyta tvarka Komisija
nustato pasikonsultavusi su dviem atitinkamomis valstybémis
narémis.

3. Jeigu i8krovimo arba perkrovimo valstybés narés atitinkama
kvota jau i$naudota, taikomas 37 straipsnis. Tuo tikslu laikoma,
kad neteisétai iskrauty ar perkrauty Zuvy kiekiai yra lygias Zalos,
kurig patyré véliavos valstybé naré, dydziui, kaip nurodyta tame
straipsnyje.

VIII ANTRASTINE DALIS

VYKDYMO UZTIKRINIMAS

89 straipsnis

Reikalavimy laikymosi uZtikrinimo priemonés

1. Valstybés narés uztikrina, kad biity sistemingai imamasi ati-
tinkamy priemoniy, jskaitant administracinius veiksmus ar bau-
dziamojo proceso veiksmus pagal jy nacionaling teisg, pries
fizinius ar juridinius asmenis, kurie jtariami pazeide kurig nors
bendrosios Zuvininkystés politikos taisykle.

2. Pagal atitinkamas nacionalinés teisés nuostatas apskaiciuo-
jamas toks bendras sankcijy ir papildomy sankcijy lygis, kad baty
uztikrinta, kad pazeidimus padar¢ asmenys i§ esmés netekty Siuos
pazeidimus jvykdzius gautos ekonominés naudos, nepazeidziant
teisétos teisés vykdyti profesing veiklg. Siomis sankcijomis taip pat
uztikrinama, kad rezultatai atitikty tokiy pazeidimy sunkumg ir
taip baty veiksmingai atgrasoma nuo kity panasiy pazeidimy.

3. Valstybés narés gali taikyti sistema, pagal kurig bauda bty
proporcinga juridinio asmens apyvartai arba finansinei naudai,
gautai ar planuotai gauti padarius pazeidimga.

4. Valstybés narés, kurios jurisdikcijoje padarytas pazeidimas,
kompetentingos institucijos pagal nacionalinéje teisé¢je nustatytas
procediiras nedelsdamos pranesa véliavos valstybei narei, valsty-
bei narei, kurios pilietis yra pazeidéjas, arba bet kuriai kitai vals-
tybei narei, kuri gali bati suinteresuota tolesne eiga, apie
administracinius veiksmus, baudZiamajj procesg ar kitas priemo-
nes, kuriy buvo imtasi, ir apie bet kokj galutinj su tokiu pazeidi-
mu susijusi sprendima, jskaitant pagal 92 straipsnj paskirty tasky
skaiciy.

90 straipsnis

Sankcijos uz sunkius pazeidimus

1.  Taikant §j reglamentg sunkiais paZeidimais laikomi ne tik
Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 42 straipsnyje nurodyti pazeidi-
mai, bet ir toliau i§vardytos veikos, atsizvelgiant j atitinkamo pa-
zeidimo sunkuma, kurj nustato valstybés narés kompetentinga
institucija, atsizvelgdama j tam tikrus kriterijus, pavyzdziui, Zalos
pobudi, jos dydi, pazeidéjo ekonoming padétj ir pazeidimo mastg
ar pasikartojantj pobadi:



2009 12 22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 343/33

a) iskrovimo deklaracijos arba pardavimo pazymos neperdavi-
mas tais atvejais, kai sugauti kiekiai iSkraunami tre¢iosios $a-
lies uoste;

b) manipuliavimas varikliu siekiant padidinti jo galia, kuri vir-
Syty variklio sertifikate nurodyta didZiausig ilgalaike variklio
galig;

¢) vykdant zvejybos operacijas sugauty riisiy, kurioms taikomos
kvotos, neiskrovimas, nebent toks iskrovimas priestarauty
bendrosios zuvininkystés politikos taisyklése nustatytiems
jpareigojimams vykdant zvejyba ar Zvejybos rajonuose, ku-
riems $ios taisyklés taikomos.

2. Valstybés narés uztikrina, kad sunky pazeidima padariusiam
fiziniam asmeniui ar juridiniam asmeniui, kuris laikomas atsakin-
gu uz sunky pazeidimg, bity taikomos veiksmingos, proporcin-
gos ir atgrasomosios administracinés sankcijos pagal Reglamento
(EB) Nr. 1005/2008 IX skyriuje numatytas sankcijas ir priemones.

3. Nepazeisdamos Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 44 straips-
nio 2 dalies nuostaty valstybés narés taiko sankcija, kuri veiksmin-
gai atgraso ir kuri, jeigu tinkama, apskai¢iuojama pagal padarius
sunky pazeidimg gauty Zuvininkystés produkty verte.

4. Nustatydamos sankcijos dydj, valstybés narés atsizvelgia ir i
zuvininkystés iStekliams bei jliry aplinkai padarytos Zalos dydi.

5. Valstybés narés taip pat arba alternatyviai gali taikyti veiks-
mingas, proporcingas ir atgrasomasias baudZziamasias sankcijas.

6.  Kartu su Siame skyriuje numatytomis sankcijomis galima
taikyti kitas sankcijas ar priemones, ypa¢ nurodytasias Reglamen-
to (EB) Nr. 1005/2008 45 straipsnyje.

91 straipsnis

Neatidéliotinos vykdymo uZztikrinimo priemonés

Valstybés narés imasi neatidéliotiny priemoniy, kad Zvejybos lai-
vy kapitonams, ar kitiems fiziniams ar juridiniams asmenims, ku-
rie buvo uzklupti darantys sunky pazeidimg, kaip apibrézta
Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 42 straipsnyje, buty uzkirstas
kelias toliau daryti Siuos pazeidimus.

92 straipsnis

Uz sunkius paZeidimus taikoma tasky sistema

1. Valstybés narés taiko tasky, skiriamy uZz sunkius pazeidi-
mus, nurodytus Tarybos reglamento (EB) Nr. 1005/2008
42 straipsnio 1 dalies a punkte, sistema, pagal kurig Zvejybos li-
cencijos turétojui uz bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy
pazeidimg skiriamas atitinkamas tasky skaicius.

2. Kai fizinis asmuo padaro bendrosios Zuvininkystés politikos
taisykliy sunky pazeidima arba kai juridinis asmuo laikomas at-
sakingu uZ tokj sunky pazeidima, Zvejybos licencijos turétojui uz
pazeidimg skiriamas atitinkamas tasky skai¢ius. Skirty tasky skai-
¢ius perkeliamas visiems biisimiems to Zvejybos laivo Zvejybos li-
cencijos turétojams, jei laivas parduodamas, perduodamas ar kitu
biidu kei¢iamos nuosavybés i jj teisés po pazeidimo datos. Zvejy-
bos licencijos turétojui suteikiama teis¢ j sprendimo perzitirg pa-
gal nacionaling teisg.

3. Kai bendras tasky skai¢ius tampa lygus nustatytam tasky
skaiciui ar jj virsija, Zvejybos licencijos galiojimas automatiskai su-
stabdomas bent dviem ménesiams. Jei dél to, kad licencijos turé-
tojui buvo skirtas nustatytas tasky skaicius, zZvejybos licencijos
galiojimas sustabdomas antrg kartg, jis sustabdomas keturiems
ménesiams, jei trecig kartg —astuoniems ménesiams, jei ketvirta
karta — vieneriems metams. Jeigu nustatytas tasky skaicius ture-
tojui skiriamas penkta karta, Zvejybos licencija galutinai
panaikinama.

4. Jeigu Zvejybos licencijos turétojas per trejus metus nuo pas-
kutinio sunkaus pazeidimo dienos nepadaro kito sunkaus pazei-
dimo, visi | Zvejybos licencijg jrasyti taskai isbraukiami.

5. I$samios $io straipsnio taikymo taisyklés priimamos laikan-
tis 119 straipsnyje nurodytos tvarkos.

6.  Valstybés narés taip pat idiegia tasky sistema, pagal kurig
laivo kapitonui uZ jo padarytus sunkius bendrosios Zuvininkystés
politikos taisykliy pazeidimus skiriami atitinkami taskai.

93 straipsnis

Nacionaliniai pazeidimy registrai

1. Valstybés narés nacionaliniame registre registruoja visus
bendrosios zuvininkystés politikos taisykliy pazeidimus, kuriuos
padaré su jy véliava plaukiojantys laivai arba jy pilieciai, jskaitant
jiems skirtas sankcijas ir paskirty tasky skaiciy. Valstybés narés
savo nacionaliniame pazeidimy registre taip pat registruoja su jy
véliava plaukiojanciy Zvejybos laivy arba jy pilie¢iy padarytus pa-
zeidimus, kurie nagrinéjami kitose valstybése narése, kai i§ turin-
Cios jurisdikcijg valstybés narés pagal 90 straipsnj gauna
pranesima apie galutinj sprendima.

2. Vykdydamos tolesnius veiksmus, susijusius su bendrosios
zuvininkystés politikos taisykliy pazeidimu, valstybés narés gali
prasyti kity valstybiy nariy i§ savo nacionaliniy registry pateikti
informacija apie Zvejybos laivus ir asmenis, kurie jtariami padare
atitinkama pazeidimg arba kurie buvo uzklupti darantys atitinka-
mg pazeidima.

3. Jeigu valstybé naré praso, kad kita valstybé naré pateikty in-
formacija apie priemones, kuriy imtasi dél pazeidimo, ta kita vals-
tybé naré gali pateikti susijusia informacija apie atitinkamus
zvejybos laivus ir asmenis.
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4. Nacionaliniuose pazeidimy registruose pateikti duomenys
laikomi tik tol, kol jie reikalingi $io reglamento tikslams, taciau
bet kuriuo atveju ne maziau kaip trejus kalendorinius metus, skai-
¢iuojant nuo kity mety po ty, kuriais informacija buvo
uZregistruota.

IX ANTRASTINE DALIS

KONTROLES PROGRAMOS

94 straipsnis

Bendros kontrolés programos

Valstybés narés tarpusavyje ir kiekviena savo iniciatyva gali vyk-
dyti su Zuvininkystés veikla susijusias kontrolés, inspektavimo ir
prieZitiros programas.

95 straipsnis

Specialiosios kontrolés ir inspektavimo programos

1. Pasitarusi su atitinkamomis valstybémis narémis, Komisija
119 straipsnyje nurodyta tvarka gali nuspresti, kuriai Zvejybos rii-
Siai bus taikomos specialiosios kontrolés ir inspektavimo
programos.

2. 1 dalyje nurodytose specialiosiose kontrolés ir inspektavi-
mo programose nustatomi inspektavimo veiklos tikslai, priorite-
tai, procediiros ir gairés. Sios gairés grindziamos rizikos valdymo
principais ir periodiskai persvarstomos iSanalizavus pasiektus
rezultatus.

3. Isigaliojus daugiameciam planui ir prie§ pradedant vykdyti
specialigja kontrolés ir inspektavimo programa, kiekviena valsty-
bé naré parengia rizikos valdymo principais pagristus tikslinius
inspektavimo veiklos standartus.

4. Atitinkamos valstybés narés priima reikiamas priemones,
kuriomis siekiama uZtikrinti specialiyjy kontrolés ir inspektavi-
mo programy vykdyma, visy pirma susijusias su batinais Zmogis-
kaisiais bei materialiniais iStekliais ir laikotarpiais bei zonomis,
kuriose $ie iStekliai turi biti naudojami.

X ANTRASTINE DALIS

KOMISIJOS ATLIEKAMAS VERTINIMAS IR KONTROLE

96 straipsnis

Bendrieji principai

1. Komisija kontroliuoja ir vertina, kaip valstybés narés taiko
bendrosios zuvininkystés politikos taisykles, nagrinédama infor-
macija bei dokumentus, atlikdama patikras, savarankiskus inspek-
tavimus bei auditg, ir sudaro palankesnes salygas joms
koordinuoti veikla bei bendradarbiauti. Siuo tikslu Komisija savo
nuoZitira ir pasitelkusi savo iSteklius gali inicijuoti ir atlikti tyri-
mus, patikras, inspektavimg ir audita. Ji visy pirma gali tikrinti:

a) kaip valstybés narés ir jy kompetentingos institucijos taiko ir
igyvendina bendrosios Zuvininkystés politikos taisykles;

b) kaip bendrosios Zuvininkystés politikos taisyklés taikomos ir
igyvendinamos treciosios Salies vandenyse pagal tarptautinj
susitarimg su ta Salimi;

¢) ar nacionalinés administracinés procediros ir inspektavimo
bei priezitiros veikla atitinka bendrosios Zuvininkystés poli-
tikos taisykles;

d) ar privalomi dokumentai parengti ir suderinami su taikomo-
mis taisyklémis;

e) salygas, kuriomis valstybés narés vykdo kontrolés veikla;

f)  kaip nustatomi ir nagrinégjami pazeidimai;

g) kaip valstybés narés bendradarbiauja tarpusavyje.

2. Valstybés narés bendradarbiauja su Komisija, kad padéty jai
jvykdyti jos uzduotis. Valstybés narés uztikrina, kad apie pagal sia
antrasting dalj atliekamas patikras, savarankiskus inspektavimus
bei audita nebtity viesai skelbiama, kai vieSumas kenkia uzduociy
atlikimui vietoje. Kai Komisijos pareigtinams iskyla sunkumy vyk-
dant savo pareigas, atitinkamos valstybés narés sudaro salygas Ko-
misijai vykdyti uzduotis ir suteikia Komisijos pareigiinams
galimybe jvertinti konkrecias kontrolés bei inspektavimo
operacijas.

Valstybés narés suteikia Komisijai tokig parama, kokios jai reikia
jos uzduotims atlikti.

97 straipsnis

Komisijos pareigiiny kompetencija

1. Komisijos pareigtinai gali atlikti patikras ir inspektavimus
Zvejybos laivuose, taip pat jmoniy bei kity jstaigy patalpose, ku-
riose vykdoma su bendrgja Zuvininkystés politika susijusi veikla,
jiems suteikiama galimybé gauti visg informacija ir dokumentus,
kuriy jiems reikia jy pareigoms vykdyti, tokios pat apimties ir to-
kiomis paciomis salygomis kaip ir valstybés narés, kurioje atlie-
kama patikra ir inspektavimas, pareigiinai.

2. Jiems suteikiama teis¢ paimti atitinkamy rinkmeny kopijas
ir bitinus éminius, jei jie turi pagristy priezas¢iy manyti, kad ne-
silaikoma bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy. Jie gali pra-
$yti, kad baty atskleista inspektuojamose patalpose esanciy
asmeny tapatybe.
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3. Komisijos pareigiinai neturi didesniy jgaliojimy nei nacio-
naliniai inspektoriai; jie neturi policijos ar teisésaugos pareigiiny
jgaliojimy.

4. Komisijos pareigiinai pateikia rastiskq jgaliojima, kuriame
nurodoma jy tapatybé ir statusas.

5. Komisija savo pareiglinams parengia rasytinius nurodymus,
kuriuose i§désto jy jgaliojimus ir jy darbo tikslus.

98 straipsnis

Patikros

1. Kai, Komisijos nuomone, biitina, jos pareigiinai gali daly-
vauti nacionalinéms kontrolés institucijoms vykdant kontrolés
veikla. Atlikdama $ias patikros uzduotis Komisija uzmezga reikia-
mus rysius su valstybémis narémis, kad, jeigu jmanoma, biity pa-
rengta abipusiai priimtina patikros programa.

2. Atitinkama valstybé nar¢ uZztikrina, kad atitinkamos jstaigos
ar asmenys sutikty, kad baty atlickamos 1 dalyje nurodytos
patikros.

3. Jeigu pirminéje patikros programoje numatyty kontrolés ir
inspektavimo operacijy nejmanoma atlikti dél pagristy priezas-
¢iy, Komisijos pareigiinai, palaikydami rysius su atitinkamos vals-
tybés narés kompetentingomis institucijomis, ir joms pritarus i
dalies pakeicia pirming patikros programa.

4. Jeigu kontrolés ir inspektavimo uzduotys atliekamos jiroje
arba orlaiviais, kontrolés ir patikrinimo operacijoms vadovauja tik
laivo kapitonas ar orlaivio vadas. Vadovaudamas operacijoms jis
tinkamai atsizZvelgia i 1 dalyje nurodyta patikros programa.

5. Komisija gali pasirtipinti, kad valstybéje naréje besilankan-
Cius jos pareiglinus kaip stebétojai lydéty vienas ar daugiau kitos
valstybés narés pareigiiny. Gavusi Komisijos prasyma, net ir is
anksto nejspéjus, siunciancioji valstybé naré paskiria nacionali-
nius pareigiinus stebétojais. Valstybés narés taip pat gali sudaryti
nacionaliniy pareiginy, kuriuos Komisija gali kviesti dalyvauti
Siose kontrolés ir inspektavimo operacijose, sarasg. Komisija savo
nuozitira gali kviestis j §j sarasa jrasytus nacionalinius pareigiinus
ar tuos, apie kuriuos jai buvo pranesta. Tam tikrais atvejais Ko-
misija gali perduoti sgrasa visoms valstybéms naréms.

6.  Komisijos pareigiinai, jei jy nuomone tai batina, gali nu-
spresti atlikti Siame straipsnyje nurodyta patikrg be iSankstinio
pranesimo.

99 straipsnis

Savarankiskas inspektavimas

1. Jeigu yra priezas¢iy manyti, kad taikant bendrosios Zuvinin-
kystés politikos taisykles padaryta pazeidimy, Komisija gali imtis
savarankisko inspektavimo. Sj inspektavima ji atlieka savo inicia-
tyva ir nedalyvaujant atitinkamos valstybés narés pareigtinams.

2. Visus operatorius galima savarankiskai inspektuoti, jeigu tai
laikoma bitina.

3. Vykdant savarankiska inspektavimg valstybés narés teritori-
joje arba vandenyse, kurie priklauso jos jurisdikcijai arba | kuriuos
ji turi suverenias teises, taikomos tos valstybés narés procesinés
taisyklés.

4. Jei Komisijos pareigiinai nustato sunky $io reglamento nuo-
staty pazeidimg valstybés narés teritorijoje ar vandenyse, | kuriuos
ji turi suverenias teises ar kurie priklauso jos jurisdikcijai, jie apie
tai nedelsdami informuoja atitinkamos valstybés narés kompeten-
tingas institucijas, kurios imasi atitinkamy priemoniy dél $io
pazeidimo.

100 straipsnis
Auditas

Komisija gali atlikti valstybiy nariy kontrolés sistemy audita. At-
liekant auditg visy pirma gali biti vertinama:

a) kvoty ir pastangy valdymo sistema;

b) duomeny tvirtinimo sistemos, jskaitant laivy stebéjimo siste-
my, duomeny, sugauty kiekiy, Zvejybos pastangy ir preky-
bos duomeny, taip pat su Bendrijos Zvejybos laivyno registru
susijusiy duomeny kryZminio patikrinimo sistemas, taip pat
licencijy bei Zvejybos leidimy tikrinimas;

¢) administraciné struktiira, jskaitant turimy darbuotojy ir turi-
my priemoniy pakankamumg, darbuotojy mokymas, visy
kontrolés procese dalyvaujanciy valdzios institucijy funkcijy
atskyrimas, taikomi darby koordinavimo mechanizmai ir
bendras ty institucijy veiklos rezultaty vertinimas;

d) operatyvinés sistemos, jskaitant paskirtyjy uosty kontrolés
procediras;

e) nacionalinés kontrolés veiksmy programos, jskaitant tikrini-
mo lygiy nustatymg ir jy taikymg;

f)  nacionaliné sankcijy sistema, jskaitant tai, ar paskirtos sank-
cijos yra tinkamos, procesy trukme, ekonoming nauda, ku-
rios neteko pazeidéjai, ir atgrasomajj sankcijy sistemos

pobadi.
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101 straipsnis

Patikry, savarankiSko inspektavimo ir audito ataskaitos

1. Atlikus patikras ir savarankiskus inspektavimus, per vieng
dieng po jy atlikimo Komisija atitinkamoms valstybéms naréms
pranesa jy preliminarius rezultatus.

2. Komisijos pareigiinai po kiekvienos patikros, savarankisko
inspektavimo ar audito parengia patikros, savarankisko inspekta-
vimo ar audito ataskaita. Uzbaigus patikra, savarankiska inspek-
tavima ar auditg, jy ataskaitos per ménesj pateikiamos atitinkamai
valstybei narei. Valstybéms naréms sudaroma galimybé per viena
meénesj pareiksti pastabas dél ataskaitos isvady.

3. Remdamosi 2 dalyje nurodyta ataskaita, valstybés narés
imasi reikiamy veiksmuy.

4. Komisija galutines patikros, savarankisko inspektavimo ir
audito ataskaitas kartu su atitinkamos valstybés narés pastabomis
skelbia saugiojoje savo oficialios svetainés dalyje.

102 straipsnis

Tolesni su patikros, savarankisko inspektavimo ir audito
ataskaitomis susije¢ veiksmai

1. Valstybés narés Komisijai pateikia tokig atitinkamga informa-
cija apie $io reglamento igyvendinimg, kokios Komisija papraso.
Prasyme pateikti tokig informacija Komisija konkreciai nurodo
pagrista laika, per kurj ji turi bati pateikta.

2. Jeigu Komisija mano, kad jgyvendinant bendrosios Zuvinin-
kystés politikos taisykles padaryta pazeidimy arba kad galiojan-
¢ios kontrolés nuostatos ir metodai tam tikrose valstybése narése
néra veiksmingi, ji apie tai pranesa atitinkamoms valstybéms na-
réms, kurios atlieka administracinj tyrimg, kuriame gali dalyvauti
Komisijos pareigiinai.

3. Atitinkamos valstybés narés Komisijai pranesa apie tyrimo
rezultatus ir nusiuncia ataskaitg, parengta ne véliau kaip per tris
ménesius nuo Komisijos prasymo gavimo. Sj laikotarpj Komisija
gali pratesti tik gavusi tinkamai pagristg valstybés narés prasyma,
kuriuo pagristai praSoma pratesti §j laikotarpj.

4. Jeigu atlikus 2 dalyje nurodyta administracinj tyrimg paZei-
dimai nepasalinami arba jeigu vykdydama 98 ir 99 straipsniuose
nurodytas patikras ar savarankiskus inspektavimus arba
100 straipsnyje nurodytg auditg Komisija nustato valstybés nares
kontrolés sistemos trikumy, Komisija kartu su ta valstybe nare
parengia veiksmy plana. Valstybé naré imasi visy bitiny priemo-
niy tam veiksmy planui jgyvendinti.

XI ANTRASTINE DALIS

PRIEMONES, KURIOMIS UZTIKRINAMA, KAD VALSTYBES
NARES LAIKYTUSI BENDROSIOS ZUVININKYSTES POLITIKOS
TIKSLY

I SKYRIUS

Finansinés priemonés

103 straipsnis

Bendrijos finansinés paramos sustabdymas ir panaikinimas

1. Komisija gali nuspresti ne daugiau kaip 18 ménesiy sustab-
dyti visos pagal Reglamentg (EB) Nr. 1198/2006 ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 861/2006 8 straipsnio a punkta numatytos
Bendrijos finansinés paramos ar jos dalies mokéjima, jei turima
jrodymuy, kad:

a) finansuojamy priemoniy veiksmingumui daro arba yra tiké-
tina, kad darys poveikj bendrosios Zuvininkystés politikos
taisykliy nesilaikymas, visy pirma Zuvininkystés istekliy is-
saugojimo ir valdymo, laivyno pritaikymo bei Zuvininkystés
kontrolés srityse;

b) toks taisykliy nesilaikymas yra tiesiogiai siejamas su atitin-
kama valstybe nare; ir

c) dél taisykliy nesilaikymo gali kilti didelé grésmé gyvyjy van-
dens istekliy i§saugojimui arba veiksmingam Bendrijos kont-
rolés ir vykdymo uztikrinimo sistemos veikimui,

ir jeigu remdamasi turima informacija ir prireikus i$nagrinéjusi
valstybés narés paaiskinimus, Komisija padaré i§vadg, kad ta vals-
tybé naré nesiémé reikiamy priemoniy padéciai iStaisyti ir kad ar-
timiausiu metu ji nesugebés to padaryti.

2. Jei sustabdymo laikotarpiu atitinkama valstybé naré nesu-
geba jrodyti, kad ji émeési veiksmy padéciai istaisyti, sickdama uz-
tikrinti, kad ateityje bus laikomasi taikomy taisykliy ir kad bus
uztikrintas jy vykdymas, arba jrodyti, kad néra rimto pavojaus,
jog bus pakenkta basimos Bendrijos kontrolés ir vykdymo uztik-
rinimo sistemos veiksmingam veikimui, Komisija gali panaikinti
visg Bendrijos finansing parama, kurios mokéjimas buvo sustab-
dytas pagal 1 dalj, arba tokios paramos dalj. Parama panaikinama
tik jeigu atitinkamas mokéjimas buvo sustabdytas 12 ménesiy.

3. Prie§ imdamasi 1 ir 2 dalyse nurodyty priemoniy Komisija
rastu informuoja atitinkamg valstybe nare apie nustatytus valsty-
bés narés kontrolés sistemos trikumus bei apie savo ketinima pri-
imti 1 arba 2 dalyje nurodytg sprendimg ir pareikalauja imtis
veiksmy padéciai iStaisyti per laikotarpj, kurj Komisija nustato at-
sizvelgusi | pazeidimo sunkumg, taCiau ne maziau kaip per
meénesj.
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4. Jeigu per 3 dalyje nurodyta laikotarpj valstybé naré neatsa-
ko i toje dalyje nurodyta rasta, Komisija, remdamasi tuo metu tu-
rima informacija, gali priimti 1 ar 2 dalyje nurodyta sprendimg.

5. Mokéjimy, kurie gali biiti sustabdyti ar atSaukti, procentiné
dalis nustatoma, proporcingai jvertinus galiojanéiy i§saugojimo,
kontrolés, inspektavimo ar vykdymo uztikrinimo taisykliy nesi-
laikymo pobidj bei reikSme ir grésme gyvyjy vandens istekliy is-
saugojimui ar Bendrijos kontrolés ir vykdymo uztikrinimo
sistemos veiksmingam veikimui, ir atsizvelgiama j esamo ar tike-
tino poveikio finansuojamy priemoniy veiksmingumui masta. At-
sizvelgiama j tai, kokig priemoniy, kurioms skiriama 1 dalyje
nurodyta finansiné parama, santyking dalj sudaro zZvejyba ir su
zvejyba susijusi veikla, su kuria yra susijes taisykliy nesilaikymas,
ir tuo apsiribojama.

6.  Sprendimai pagal §j straipsnj priimami tinkamai atsizvel-
giant j visas svarbias aplinkybes ir taip, kad buty aiskiai ekono-
miskai susietos taisykliy nesilaikymo esmé ir priemoné, su kuria
susijusi sustabdyta ar atSaukta Bendrijos finansiné parama.

7. Sustabdymas nutraukiamas, jeigu nebetenkinamos 1 dalyje
nustatytos salygos.

8. I$samios $io straipsnio taikymo taisyklés patvirtinamos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.

II SKYRIUS

Zvejybos uZdraudimas

104 straipsnis

Zvejybos uzdraudimas tais atvejais, kai nesilaikoma
bendrosios Zuvininkystés politikos tiksly

1. Jeigu valstybé naré nevykdo savo jsipareigojimy jgyvendi-
nant daugiametj plang ir jeigu Komisija turi jrodymy, kad nevyk-
dant iy jsipareigojimy gali bati padaryta didelé Zala atitinkamy
istekliy i§saugojimui, Komisija gali paskelbti, kad atitinkamai vals-
tybei narei laikinai uzdraudziama Zvejyba, kuriai minéti trikumai
turi jtakos.

2. Komisija atitinkamai valstybei narei rastu pateikia savo i§-
vadas bei atitinkamus dokumentus ir nustato ne ilgesnj kaip de-
Simties darbo dieny terming, per kurj valstybé naré turi jrodyti,

kad tg Zvejyba galima saugiai vykdyti.

3. 1 dalyje nurodytos priemonés taikomos tik jeigu valstybé
naré per 2 dalyje nurodyta terming neatsako j Komisijos prasyma
arba jeigu manoma, kad atsakymas nepakankamas, arba jeigu i$
atsakymo galima daryti aiSkig iSvada, kad batinos priemonés
nejgyvendintos.

4. Komisija paskelbia apie Zvejybos draudimo panaikinima,
jeigu patenkindama Komisijos reikalavimus valstybé naré rastis-
kai jrodo, kad tg zvejyba galima saugiai vykdyti.

III SKYRIUS

ISskaitymas is kvoty ir Zvejybos pastangy

105 straipsnis

ISskaitymas i$ kvoty

1. Kai Komisija nustato, kad valstybé naré virsijo jai skirtas
kvotas, ji atlieka iSskaitymus i3 tos valstybés narés baisimy kvoty.

2. Jei valstybé naré pereikvoja atitinkamais metais jos turima
kvotg, istekliy arba istekliy grupés paskyrima ar dalj, Komisija ki-
tais metais ar per kelerius ateinanc¢ius metus atlieka igskaitymus is
pereikvojusios valstybés narés metinés kvotos, paskyrimo ar da-
lies taikydama daugiklj pagal 3ig lentele:

Pereikvoty istekliy kiekio ir leidziamo

iskrovimo santykis Daugiklis

iki 5% Pereikvotas istekliy kiekis * 1.0

Daugiau kaip 5 % — ne daugiau kaip Pereikvotas istekliy kiekis * 1,1

10 %

Daugiau kaip 10 % — ne daugiau kaip | Pereikvotas istekliy kiekis * 1,2

20 %

Daugiau kaip 20 % — ne daugiau kaip | Pereikvotas istekliy kiekis * 1,4

40 %

Daugiau kaip 40 % — ne daugiau kaip | Pereikvotas iStekliy kiekis * 1,8

50 %

Bet koks kitas pereikvojimas, kai per- | Pereikvotas istekliy kiekis * 2,0

eikvojama daugiau nei 50 %

Vis délto visais atvejais, kai su leidZiamu i8krovimu susijes pereik-
votas iStekliy kiekis yra 100 tony ar mazesnis, atlickamas isskai-
tymas lygus ,pereikvotam istekliy kiekiui * 1,00

3. Be 2 dalyje nurodyto daugiklio, taikomas daugiklis 1,5, jei:

a) per ankstesnius dvejus metus valstybé naré pakartotinai per-
eikvojo savo kvotg, iStekliy arba istekliy grupés paskyrimg ar
dalj, ir jeigu dél Sio pereikvojimo buvo atliktas 2 dalyje nu-
rodytas i§skaitymas; arba

b) remiantis turimomis mokslinémis, techninémis ir ekonomi-
némis rekomendacijomis, visy pirma ZMTEK parengtomis
ataskaitomis nustatoma, kad pereikvojimas kelia didel¢ grés-
me atitinkamy istekliy i$saugojimui; arba

¢) iStekliams taikomas daugiametis planas.

4. Jei valstybé naré pereikvojo ankstesniais metais turéta kvo-
tg, iStekliy arba istekliy grupés paskyrima ar dalj, Komisija, pasi-
konsultavusi su ta valstybe nare, gali 119 straipsnyje nurodyta
tvarka i$skaityti kvotas i§ biisimy tos valstybés narés kvoty atsiz-
velgdama { pereikvojimo lygj.
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5. Jeigu iSskaiCiavimas pagal 1 ir 2 dalis i§ pereikvotos kvotos,
istekliy arba iStekliy grupés paskyrimo ar dalies negali bati atlik-
tas, nes atitinkama valstybé naré neturi ar neturi pakankamai kvo-
tos, iStekliy ar istekliy grupés paskyrimo ar dalies, Komisija,
pasikonsultavusi su ta valstybe nare, pagal 1 dalj kitais metais ar
per kelerius ateinanc¢ius metus gali atlikti i$skaitymus i tai vals-
tybei narei tame paciame geografiniame rajone paskirty ar tokios
pacios komercinés vertés kity istekliy ar istekliy grupés kvoty.

6.  I$samios $io straipsnio taikymo, visy pirma atitinkamy kie-
kiy nustatymo, taisyklés gali bati patvirtintos 119 straipsnyje nu-
rodyta tvarka.

106 straipsnis

Zvejybos pastangy isskaitymas

1. Kai Komisija nustato, kad valstybé naré virsijo jai skirtas
zvejybos pastangas, ji atlieka i$skaitymus i3 tos valstybés narés bi-
simy Zvejybos pastangy.

2. JeivirSijamos valstybés narés tam tikrame geografiniame ra-
jone ar tam tikrai Zvejybos rasiai skirtos Zvejybos pastangos, Ko-
misija kitais metais ar per kelerius ateinancius metus atlieka
i$skaitymus i§ tos valstybés narés atitinkamame geografiniame ra-
jone ar tam tikrai Zvejybos riiai skirty Zvejybos pastangy taiky-
dama daugiklj pagal sig lentele:

Turimy Zvejybos pastangy virsijimo mastas Daugiklis

iki 5 % Virytas kiekis* 1,0

Daugiau kaip 5 % — ne daugiau kaip 10 % | Virytas kiekis* 1,1

Daugiau kaip 10 % — ne daugiau kaip
20 %

Virsytas kiekis* 1,2

Daugiau kaip 20 % — ne daugiau kaip
40 %

VirSytas kiekis* 1,4

Daugiau kaip 40 % — ne daugiau kaip
50 %

Virsytas kiekis* 1,8

Bet koks kitas virsijimas, didesnis nei
50 %

Virsytas kiekis* 2,0

3. Jei i8skaitymo pagal 2 dalj i§ virSyty didZiausiy leidZiamy
zvejybos pastangy negalima atlikti nes atitinkama valstybé naré
neturi ar turi nepakankamai didziausiy leidziamy Zvejybos pa-
stangy, Komisija pagal 2 dalj kitais metais ar per kelerius ateinan-
¢ius metus gali atlikti i$skaitymus i tai valstybei narei tame
paciame geografiniame rajone paskirtos Zvejybos pastangos.

4. I$samios $io straipsnio taikymo, visy pirma atitinkamy zZve-
jybos pastangy nustatymo, taisyklés gali bati patvirtintos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.

107 straipsnis

ISskaitymai i$ kvoty, jeigu nesilaikoma bendrosios
zuvininkystés politikos taisykliy

1. Jeigu turima jrodymy, kad valstybé naré nesilaiko taisykliy,
susijusiy su iStekliais, kuriems taikomi daugiameciai planai, ir kad
dél to gali kilti didelé grésmé $iy istekliy i$saugojimui, kitais me-
tais Komisija gali atlikti i§skaitymus i§ tai valstybei narei skirty
metiniy kvoty, iStekliy arba istekliy grupés paskyrimy ar daliy tai-
kydama proporcingumo principg ir atsizvelgdama i tiems istek-
liams padaryta Zala.

2. Komisija atitinkamai valstybei narei rastu pranesa apie savo
i$vadas ir nustato ne ilgesnj kaip 15 darbo dieny termina, per kurj
valstybé naré turi jrodyti, kad ta Zvejybos veikla galima saugiai

vykdyti.

3. 1 dalyje nurodytos priemonés taikomos tik jeigu valstybé
naré per 2 dalyje nurodyta terming neatsako j Komisijos prasyma
arba jeigu manoma, kad atsakymas nepakankamas, arba jeigu is
atsakymo galima daryti aiskia iSvada, kad privalomos priemonés
nejgyvendintos.

4. I$samios $io straipsnio taikymo, visy pirma atitinkamy kie-
kiy nustatymo, taisyklés priimamos 119 straipsnyje nurodyta
tvarka.

IV SKYRIUS

Neatidéliotinos priemonés

108 straipsnis

Neatidéliotinos priemonés

1. Jeigu turima jrodymy, jskaitant Komisijos atlikty méginiy
émimo atrankos rezultatais pagristus jrodymus, kad ZzZvejybos
veikla ir (arba) priemonés, kuriy émési valstybé naré arba valsty-
bés nares, trukdo jgyvendinti i§saugojimo ir valdymo priemones,
patvirtintas pagal daugiamecius planus, ar kelia grésme jiry eko-
loginei sistemai ir dél to reikia imtis skubiy veiksmy, Komisija, ga-
vusi pagrista bet kurios valstybés narés prasyma, arba savo
iniciatyva gali nuspresti imtis neatidéliotiny priemoniy, kurios
bty taikomos ne ilgiau kaip Sesis ménesius. Komisija gali dar kar-
ta nuspresti pratesti neatidéliotiny priemoniy taikyma ne ilgiau
kaip Sesis ménesius.

2. Sio straipsnio 1 dalyje numatytos neatidéliotinos priemo-
nés yra proporcingos iskilusiai grésmei ir joms, inter alia,
priskirtina:

a) su atitinkamy valstybiy nariy véliava plaukiojanciy laivy Zve-
jybos veiklos sustabdymas;

b) Zvejybos uzdraudimas Zvejybos rajone;
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¢) draudimas Bendrijos operatoriams leisti iskrauti, perkelti j
varzas tukinimui arba auginimui ar perkrauti Zuvis arba Zu-
vininkystés produktus, kuriuos sugavo su atitinkamy valsty-
biy nariy véliava plaukiojantys laivai;

d) draudimas pateikti rinkai ar kitais komerciniais tikslais nau-
doti Zuvis arba Zuvininkystés produktus, kuriuos sugavo su
atitinkamy valstybiy nariy véliava plaukiojantys laivai;

e) draudimas tiekti gyvas Zuvis, skirtas auginti Zuvininkystés
tkiuose, kurie veikia atitinkamy valstybiy nariy jurisdikcijai
priklausanc¢iuose vandenyse;

f)  draudimas priimti gyvas Zuvis, kurias sugavo su atitinkamos
valstybés narés véliava plaukiojantys laivai ir kurios bty skir-
tos auginti zuvininkystés Gikiuose, kurie veikia kity valstybiy
nariy jurisdikcijai priklausanc¢iuose vandenyse;

g) draudimas su atitinkamos valstybés narés véliava plaukiojan-
tiems Zvejybos laivams Zvejoti kity valstybiy nariy jurisdik-
cijai priklausanciuose vandenyse;

h) valstybiy nariy pateikty Zvejybos duomeny tinkamas
pakeitimas.

3. Valstybé naré 1 dalyje nurodytg prasyma tuo pat metu per-
duoda ir Komisijai, ir atitinkamai valstybei narei. Kitos valstybés
narés savo pastabas rastu Komisijai gali pateikti per penkias dar-
bo dienas nuo prasymo gavimo. Komisija sprendima priima per
15 darbo dieny nuo prasymo gavimo.

4. Neatidéliotinos priemonés jsigalioja nedelsiant. Apie jas pra-
nesama atitinkamoms valstybéms naréms ir paskelbiama Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje.

5. Susijusios valstybés narés gali perduoti Komisijos sprendi-
mg Tarybai per 15 darbo dieny nuo pranesimo gavimo.

6.  Per vieng ménesj nuo perduoto dokumento gavimo dienos
Taryba kvalifikuota balsy dauguma gali priimti kitokj sprendima.

XII ANTRASTINE DALIS

DUOMENYS IR INFORMACIJA

I SKYRIUS

Duomeny analizé ir auditas

109 straipsnis

Bendrieji duomeny analizés principai

1. Ne véliau kaip iki 2013 m. gruodzio 31 d. valstybés nares
sukuria kompiuterizuota duomeny bazg, skirta pagal §j regla-
mentg uzregistruotiems duomenims patvirtinti, ir jdiegia patvir-
tinimo sistemg.

2. Valstybés narés uztikrina, kad visi pagal §j reglamentg uzre-
gistruoti duomenys bty tikslis, iSsams ir pateikti laikantis bend-
rojoje Zuvininkystés politikoje nustatyty terminy. Bitent:

a) remdamosi automatiniais kompiuteriniais algoritmais ir me-
chanizmais valstybés narés atlieka $iy duomeny kryZzminj pa-
tikrinimg, analizes ir patikrinima:

i) laivy stebéjimo sistemos duomeny;

ii) Zvejybos veiklos duomeny, pirmiausia Zvejybos Zurna-
lo, iskrovimo deklaracijos, perkrovimo deklaracijos ir is-
ankstinio pranesimo duomeny;

i) perémimo deklaracijy, vaztos dokumenty ir pardavimo
pazymy duomeny;

iv) Zvejybos licencijy ir Zvejybos leidimy duomeny;
v) inspektavimo ataskaity duomeny;
vi) duomeny apie variklio galia;

b) kai taikoma, taip pat atlickamas $iy duomeny kryZminis pa-
tikrinimas, analizé ir patikrinimas:

i) laivy aptikimo sistemos duomeny;
i) stebéjimo duomeny;

iii) duomeny, susijusiy su tarptautiniais zuvininkystés
susitarimais;

iv) duomeny apie jplaukimus j Zvejybos zonas, jiiros rajo-
nus, kuriuose galioja konkrecios naudojimosi vandeni-
mis ir iStekliais taisyklés, regioniniy Zuvininkystés
valdymo ir panasiy organizacijy reguliuojamus rajonus
bei treciyjy Saliy vandenis ir apie i$plaukima i§ jy;

v) automatinio identifikavimo sistemos duomenuy.

3. Naudojant patvirtinimo sistemg galima iskarto nustatyti
duomeny neatitikimus, klaidas ir triikstamg informacija.

4. Valstybés narés uztikrina, kad duomeny bazéje bty aiskiai
matomi visi naudojant duomeny patvirtinimo sistema nustatyti
duomeny neatitikimai. Duomeny bazéje taip pat nurodoma, ku-
rie duomenys buvo istaisyti, ir pateikiamos tokio iStaisymo
priezastys.

5. Jeigu nustatomas duomeny neatitikimas, atitinkama valsty-
bé nareé atlieka privalomus tyrimus; ir jeigu yra pagrindas manyti,
kad buvo padarytas pazeidimas, imasi reikiamy veiksmy.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad duomeny bazéje baty aiskiai
matomos duomeny gavimo, duomeny jvesties ir duomeny patvir-
tinimo datos, taip pat datos, kada buvo imtasi su nustatyty neati-
tikimy pasalinimu susijusiy tolesniy veiksmy.
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7. Jeigu 2 dalyje nurodyti duomenys néra perduodami elekt-
roninio ry$io priemonémis, valstybés narés uztikrina, kad j duo-
meny bazg jie nedelsiant biity suvedami ranka.

8.  Valstybés narés parengia nacionalinj patvirtinimo sistemos
jigyvendinimo plang, j kurj jtraukiami 2 dalies a ir b punktuose i3-
vardyti duomenys ir tolesni su neatitikimy $alinimu susij¢ veiks-
mai. Planas sudaro salygas valstybéms naréms nustatyti
patvirtinimo ir kryzminiy patikrinimy prioritetus bei tolesnius su
neatitikimy Salinimu susijusius veiksmus, grindziamus rizikos val-
dymu. Tki 2011 m. gruodzio 31 d. planas pateikiamas Komisijai
patvirtinti. Komisija patvirtina planus iki 2012 m. liepos 1 d., lei-
dusi valstybéms naréms juos koreguoti. Plano pakeitimai kasmet
pateikiami Komisijai patvirtinti.

9. Jeigu atlikusi tyrimus Komisija nustaté j valstybés narés duo-
meny baze jvesty duomeny neatitikimy, pateikusi dokumentus ir
pasikonsultavusi su valstybe nare ji gali reikalauti, kad valstybé
naré iStirty neatitikimo priezastis ir prireikus iStaisyty duomenis.

10.  Valstybiy nariy sukurtos duomeny bazés ir surinkti duo-
menys, nurodyti $iame reglamente, laikomi autentiskais laikantis
salygy, kurios nustatytos pagal nacionaling teisg.

110 straipsnis

Prieiga prie duomeny

1. Valstybés narés uztikrina Komisijai ar jos paskirtai jstaigai
galimybe bet kuriuo metu be iSankstinio perspéjimo gauti nuoto-
ling prieiga prie visy 115 straipsnyje nurodyty duomeny. Be to,
Komisijai suteikiama galimybé automatiskai ir rankiniu badu pa-
rsisiysti bet kurio laikotarpio arba bet kurio Zvejybos laivy skai-
¢iaus duomenis.

2. Valstybés narés Komisijos pareigtinams prieiga suteikia nau-
dodama elektroninius pazyméjimus, kuriuos sukuria Komisija ar
jos paskirta istaiga.

Si prieiga suteikiama 115 straipsnyje nurodytoje valstybiy nariy
tinklavie¢iy saugiojoje dalyje.

3. NepazZeisdamos 1 ir 2 daliy nuostaty, valstybés narés iki
2012 m. birzelio 30 d. gali atlikti bandomajj (-uosius) projekta (-
us) su Komisija ir jos paskirta jstaiga, susijusius su nuotoline pri-
eiga realiuoju laiku prie valstybés narés pagal § reglamentg
jregistruoty ir patvirtinty duomeny apie Zvejybos galimybes. Jei
Komisija ir atitinkama valstybé naré yra patenkintos bandomojo
projekto rezultatais ir tol, kol nuotoline prieiga naudojamasi lai-
kantis susitarimo, atitinkama valstybé naré nebeprivalo teikti duo-
meny apie 33 straipsnio 2 ir 8 dalyse nurodytas Zvejybos
galimybes. Turi biti apsvarstyti ir i$bandyti prieigos prie duome-
ny formatas bei procediros. Valstybés narés iki 2012 m. sausio
1 d. informuoja Komisija, jei jos planuoja vykdyti bandomuosius
projektus. Nuo 2013 m. sausio 1 d. Taryba gali priimti sprendi-
mga dél valstybiy nariy vykdomo duomeny perdavimo Komisijai
kitokio bado ir daznumo.

111 straipsnis

Keitimasis duomenimis

1. Kiekviena véliavos valstybé naré uZztikrina, kad su kitomis
valstybémis narémis ir prireikus Komisija ar jos paskirta jstaiga
baty vykdomas tiesioginis keitimasis atitinkama informacija elek-
troninémis priemonémis, visy pirma biity kei¢iamasi:

a) laivy stebéjimo sistemos duomenimis, kai jos laivai yra kity
valstybiy nariy vandenyse;

b) Zvejybos zurnale jrasyta informacija, kai jos laivai Zvejoja kity
valstybiy nariy vandenyse;

¢) iskrovimo deklaracijomis ir perkrovimo deklaracijomis, kai
Sios operacijos vykdomos kity valstybiy nariy uostuose;

d) iSankstiniais prane$imais, kai ketinama plaukti | kitos valsty-
bés narés uostg.

2. Kiekviena pakrantés valstybé naré uztikrina, kad su kitomis
valstybémis narémis ir prireikus Komisija ar jos paskirta jstaiga
bty vykdomas tiesioginis keitimasis atitinkama informacija elek-
troninémis priemonémis, visy pirma siunciant:

a) pardavimo pazymy informacijg véliavos valstybei narei, kai
pirminis pardavimas vykdomas i$ kitos valstybés narés Zve-
jybos laivo;

b) perémimo deklaracijy informacijg, kai Zuvis patieckiama sau-
gojimui kitoje valstybéje naréje nei véliavos valstybé naré ar
iskrovimo valstybé naré;

¢) pardavimo pazymy ir perémimo deklaracijy informacija vals-
tybei narei, kurioje vyko iskrovimas.

3. Issamios $io skyriaus taikymo taisyklés, visy pirma regla-
mentuojancios duomeny kokybés patikrinimg, duomeny pateiki-
mo terminiy laikymasi, duomeny kryZminj patikrinima, analiz¢ ir
patikra bei standartinio duomeny parsisiuntimo ir keitimosi duo-
menimis formato nustatyma, priimamos 119 straipsnyje nuro-
dyta tvarka.

II SKYRIUS

Duomeny konfidencialumas

112 straipsnis

Asmens duomeny apsauga

1. Sis reglamentas neturi jtakos ir jokiais biidais nekeicia Bend-
rijos ir nacionalinés teisés nuostaty uztikrintos asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis lygio, visy pirma, nekeicia nei valsty-
biy nariy jsipareigojimy, susijusiy su jy tvarkomais asmens duo-
menimis, prisiimty remiantis Direktyva 95/46/EB, nei Bendrijos
institucijy ir jstaigy jsipareigojimy, numatyty Reglamente (EB)
Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos toms institucijoms ir jstaigoms
tvarkant asmens duomenis.
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2. Asmeny naudojimgsi teisémis, susijusiomis su nacionaliné-
se sistemose tvarkomais jy registracijos duomenimis, reglamen-
tuoja valstybés narés, kuri saugo jy asmens duomentis, teisé, visy
pirma Direktyva 95/46/EB jgyvendinancios nuostatos, o naudo-
jimasi teisémis, susijusiomis su Bendrijos sistemose tvarkomais jy
registracijos duomenimis — Reglamentas (EB) Nr. 45/2001.

113 straipsnis

Profesinés ir komercinés paslapties konfidencialumas

1. Valstybés narés ir Komisija imasi visy batiny priemoniy uz-
tikrinti, kad taikant $j reglamenta surinkti ir gauti duomenys bty
tvarkomi laikantis duomenims taikomy profesinés ir komercinés
paslapties taisykliy.

2. Duomenys, kuriais keiciasi Valstybés narés ir Komisija, ne-
perduodami asmenims, i$skyrus tuos, kurie dirba valstybiy nariy
ar Bendrijos institucijose ir kuriy funkcijos reikalauja naudotis to-
kiais duomenimis, nebent duomenis perduodancios valstybés na-
rés aiskiai iSreikia sutikimg.

3. 1 dalyje nurodyti duomenys naudojami tik Siame reglamen-
te numatytam tikslui, i§skyrus atvejus, kai duomenis teikiancios
valdzios institucijos duoda aisky sutikima juos naudoti kitiems
tikslams, ir su salyga, kad valstybéje naréje, kurios institucija gau-
na duomenis, galiojan¢iomis nuostatomis néra draudziamas toks
duomeny naudojimas.

4. Pagal § reglamentg kompetentingose institucijose, teismuo-
se, kitose valstybés institucijose ir Komisijoje ar jos paskirtoje is-
taigoje dirbantiems asmenims perduotiems duomenims, kuriuos
atskleidus baty:

a) paZeista asmens privatumo ir jo nelie¢iamumo apsauga pa-
gal Bendrijos asmens duomeny apsaugos teisés aktus;

b) pazeisti fizinio ar juridinio asmens komerciniai interesai, is-
kaitant intelekting nuosavybe;

¢) pakenkta teismo procesui ir uzkirstas kelias gauti teisininko
konsultacija arba

d) daromas poveikis inspektavimo ar tyrimy mastui,

taikomos konfidencialumo taisyklés. Informacija gali biti visada
atskleista, jei tai batina siekiant nutraukti bendrosios Zuvininkys-
tés politikos taisykliy pazeidima ar jj sutrukdyti.

5. 1 dalyje nurodytiems duomenims taikoma tokia pat apsau-
ga, kokia panaSiems duomenims taikoma pagal juos gaunancio-
sios valstybés narés nacionalinés teisés aktus ir atitinkamas
Bendrijos institucijoms taikomas nuostatas.

6.  Sis straipsnis negali biiti aiskinamas taip, kad trukdyty nau-
doti

duomenis, gautus taikant §j reglamentg, nagrinéjant bylg teisme ar
teisiniame procese, kuris pradedamas dél bendrosios zuvininkys-
tés politikos taisykliy pazeidimo. Duomenis perduodancios vals-
tybés narés kompetentingoms institucijoms pranesama apie visus
atvejus, kai $ie duomenys buvo naudoti Siems tikslams.

7. Sis straipsnis neturi jtakos isipareigojimams pagal tarptau-
tines konvencijas dél savitarpio pagalbos baudziamosiose bylose.

III SKYRIUS

Oficialios tinklavietés

114 straipsnis

Oficialios tinklavietés

1. Sio reglamento tikslu kiekviena valstybé naré iki 2012 m.
sausio 1 d. sukuria internetu prieinamg oficialig tinklaviete, ku-
rioje pateikiama 115 ir 116 straipsniuose i§vardyta informacija.
Valstybés narés Komisijai pranesa savo oficialiy tinklavieciy adre-
sus. Komisija gali nuspresti parengti bendrus standartus ir proce-
diras, kad baty uztikrintas skaidrus rysiy palaikymas tarp paciy
valstybiy nariy ir tarp valstybiy nariy, Bendrijos Zuvininkystés
kontrolés agentiiros bei Komisijos, jskaitant reguliary su Zvejybos
galimybémis susijusios Zvejybos veiklos irasy santrauky
perdavima.

2. Kiekvienos valstybés narés oficialig tinklaviete sudaro viesai
prieinama ir saugioji dalis. Toje tinklavietéje kiekviena valstybé
naré pateikia, saugo ir atnaujina duomenis, kurie reikalingi kont-
rolés tikslais, kaip nurodyta Siame reglamente.

115 straipsnis

Viesai prieinama tinklavietés dalis

Viesai prieinamoje tinklavietés dalyje valstybés narés nedelsdamos
skelbia toliau nurodytus duomenis arba pateikia tiesioginj saitg su
jais:

a) uZ zvejybos licencijy ir 7 straipsnyje nurodyty Zvejybos lei-
dimy i§davimga atsakingy kompetentingy institucijy pavadi-
nimai ir adresai;

b) paskirtyjy uosty, kuriuose atlickamas perkrovimas, sarasas,
nurodant jy darbo valandas, kaip nurodyta 20 straipsnyje;

¢) pragjus vienam ménesiui nuo daugiamecio plano jsigalioji-
mo ir patvirtinus Komisijai — paskirtyjy uosty sarasas, nuro-
dant jy darbo valandas, kaip nustatyta 43 straipsnyje, o po to
per 30 dieny — susijusios sugauty rasiy, kurioms taikomas
daugiametis planas, kiekiy, iskrauty per kiekvieng iskrovima,
registravimo ir pranesimo salygos;

d) sprendimas, kuriuo skelbiamas Zvejybos uzdraudimas rea-
liuoju laiku ir aiSkiai nustatomas geografinis rajonas, kuriam
jis taikomas, uzdraudimo trukmé ir sglygos, reglamentuojan-
Cios zvejyba tame rajone zvejybos uzdraudimo laikotarpiu,
kaip nurodyta 53 straipsnio 2 dalyje;
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¢) informacijos centro, j kurj perduodami zvejybos Zurnalai, i3-
ankstiniai prane$imai, perkrovimo, iskrovimo deklaracijos,
pardavimo pazymos, perémimo deklaracijos ir vaztos doku-
mentai, kaip nurodyta 14, 17, 20, 23, 62, 66 ir 68 straips-
niuose, i$samig informacija;

f) Zemélapis, kuriame pateikiamos Zvejybos zonos, kurioje,
kaip nurodyta 54 straipsnyje, realiuoju laiku laikinai uzdrau-
dziama Zvejyba, koordinatés, nurodant zvejybos uzdraudimo
trukme ir Zvejybos tvarka, kuri galioja toje zonoje draudimo
metu;

g) sprendimas uzdrausti Zvejyba Zvejybos rajone pagal
35 straipsnj ir visa reikiama susijusi informacija.

116 straipsnis

Saugioji tinklavietés dalis

1. Saugiojoje tinklavietés dalyje kiekviena valstybé naré sutei-
kia, palaiko ir atnaujina prieigg prie $iy sarasy ir duomeny baziy:

a) 74 straipsnyje nurodyty uz inspektavima atsakingy pareigi-
ny sarasy;

b) 78 straipsnyje nurodytos elektroninés duomeny bazés, skir-
tos inspektavimo ir priezitiros ataskaitoms, kurias parengé
pareigiinai;

¢) 9 straipsnyje nurodyty laivy stebéjimo sistemos kompiuteri-
niy laikmeny, kurias parengé zvejybos stebéjimo centras;

d) elektroninés duomeny bazés, kurioje pateikiamas visy Zvejy-
bos licencijy ir Zvejybos leidimy, iSduoty ir administruojamy
pagal §j reglamentg, sarasas, aiskiai nurodant nustatytas saly-
gas ir informacija apie visus galiojimo sustabdymus ir
atSaukimus;

e) 26 straipsnio 6 dalyje nurodyto nenutriikstamo 24 valandy
laikotarpio nustatymo bado;

f) elektroninés duomeny bazés, kurioje pateikiami visi reikiami
duomenys apie Zvejybos galimybes, kaip nurodyta
33 straipsnyje;

g) 46 straipsnyje nurodyty nacionaliniy kontrolés veiksmy
programuy;

h) elektroninés duomeny bazés, skirtos patikrinti surinkty duo-
meny i$samumg ir kokybe, kaip nurodyta 109 straipsnyje.

2. Kiekviena valstybé naré uztikrina:

a) Komisijai ar jos paskirtai jstaigai — nuotoling prieiga prie visy
Siame straipsnyje nurodyty duomeny naudojantis saugiu in-
terneto rysiu 24 valandas per parg septynias dienas per
savaite;

b) tiesioginj keitimasi atitinkama informacija su kitomis valsty-
bémis narémis, Komisija ar jos paskirta jstaiga elektroniné-
mis priemonémis.

3. Valstybé naré prieigg Komisijos pareigiinams suteikia nau-
dodama elektroninius prieigos liudijimus, kuriuos parengia Ko-
misija ar jos paskirta jstaiga.

4. Prieiga prie saugiosiose tinklavietés dalyse pateikty duome-
ny suteikiama tik tam tikriems naudotojams, kuriems suintere-
suotos valstybés narés, Komisija ar jos paskirta jstaiga suteikia
leidima. Siems asmenims prieinami tik tie duomenys, kurie jiems
reikalingi savo uzduotims atlikti ir veiklai, kuria siekiama uztik-
rinti bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasi, vyk-
dyti; atitinkamai Sie pareigiinai privalo laikytis tokiy duomeny
naudojimo konfidencialumo taisykliy.

5. Saugiosiose tinklavietés dalyse esantys duomenys laikomi
tik tol, kol jie reikalingi Sio reglamento tikslams, taciau bet kuriuo
atveju ne trumpiau kaip trejus kalendorinius metus, skaiciuojant
nuo mety, einanciy po ty mety, kuriais informacija buvo uZzregist-
ruota. Asmens duomenimis, kuriais pagal §j reglamentg turi bati
kei¢iamasi istoriniais, statistiniais ar moksliniais tikslais, kei¢iama-
si tik anonimine forma arba, jei tai nejmanoma, tik uZsifravus
duomeny subjekty tapatybe.

6.  I$samios Sio skyriaus taikymo taisyklés priimamos laikantis
119 straipsnyje nurodytos tvarkos.

XIII ANTRASTINE DALIS
IGYVENDINIMAS

117 straipsnis

Administracinis bendradarbiavimas

1. Uz sio reglamento jgyvendinima valstybése narése atsakin-
gos institucijos bendradarbiauja vienos su kitomis, su treciyjy Sa-
liy kompetentingomis institucijomis, Komisija ir jos paskirta
jstaiga, kad bty uztikrinta, kad bus laikomasi Sio reglamento
reikalavimy.

2. 1 dalyje nurodytu tikslu sukuriama savitarpio pagalbos sis-
tema, kuria, be kita ko, sudaro taisyklés, taikomos keitimuisi in-
formacija gavus iSankstinj praSymg arba spontaniskai.

3. Valstybé naré, kurioje buvo vykdoma Zvejybos veikla, Ko-
misijos prasymu elektroninémis priemonémis perduoda Komisi-
jai visa susijusia informacija tuo paciu metu kaip ir zZvejybos laivo
veliavos valstybei narei.

4. I8samios Sio straipsnio taikymo taisyklés patvirtinamos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.

118 straipsnis

Pareiga teikti ataskaitas

1. Kas penkerius metus valstybés narés pateikia Komisijai ata-
skaita apie $io reglamento taikyma.

2. Remdamasi valstybiy nariy pateiktomis ataskaitomis ir savo
pastebéjimais, Komisija kas penkerius metus parengia ataskaitg,
kuri pateikiama Europos Parlamentui ir Tarybai.
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3. Pragjus penkeriems metams nuo $io reglamento jsigalioji-
mo Komisija atlicka $io reglamento poveikio bendrajai Zuvinin-
kystés politikai jvertinima.

4. Valstybés narés Komisijai pateikia ataskaita, kurioje nurodo
taisykles, kuriy laikantis buvo rengiamos pagrindiniy duomeny
ataskaitos.

5. ISsamios taisyklés, reglamentuojancios ataskaity, kurias vals-
tybés narés teikia pagal §j straipsni, turinj ir formata, priimamos
119 straipsnyje nurodyta tvarka.

119 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda pagal Reglamento (EB) Nr. 2371/2002
30 straipsnj isteigtas komitetas.

2. Jei yra nuoroda | § straipsnj, taikomi Sprendimo
1999/468EB 4 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laiko-
tarpis yra vienas ménuo.

XIV ANTRASTINE DALIS

PAKEITIMAI IR PANAIKINIMAI

120 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 768/2005 pakeitimai

Reglamentas (EB) Nr. 768/2005 i3 dalies keic¢iamas taip:
1. 3 straipsnis papildomas $iuo punktu:

) padéti vienodai igyvendinti bendrosios Zuvininkystés
politikos kontrolés sistema, visy pirma:

— organizuoti valstybiy nariy kontrolés veiklos koor-
dinavimg, kad bty jgyvendinamos specialios kont-
rolés ir patikrinimo programos, neteisétos,
nedeklaruojamos ir nereglamentuojamos (NNN)
zvejybos kontrolés programos bei tarptautinés
kontrolés ir patikrinimo programos,

— atlikti reikiamus inspektavimus, kad baty atliktos
agentiros uzduotys, nustatytos pagal
17a straipsni.”;

2. 5 straipsnyje
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Agentiros atlickamas veiklos koordinavimas api-
ma visos veiklos, kuriai taikoma bendroji Zuvininkystés
politika, kontrolg.*;

3.

b)

jraSoma i dalis:

,3.  Siekdama gerinti valstybiy nariy veiklos koordi-
navima, Agentiira su atitinkamomis valstybémis narémis
gali parengti veiklos planus ir koordinuoti jy
igyvendinima.;

7 straipsnis pakeitiamas taip:

7 straipsnis

Pagalba Komisijai ir valstybéms naréms

Agentira padeda Komisijai ir valstybéms naréms uZztikrinti
visapusiska, vienoda ir veiksminga jy pareigy pagal bendro-
sios zuvininkystés politikos taisykles vykdyma, jskaitant kova
su NNN zZvejyba ir jy santykius su tre¢iosiomis $alimis. Agen-
tiira visy pirma:

a)

parengia ir tobulina valstybiy nariy Zuvininkystés in-
spekcijos instruktoriy pagrinding mokymo programg ir
organizuoja papildomus mokymo kursus bei seminarus
tiems pareigiinams ir kitiems kontrolés ir inspektavimo
veikla vykdantiems darbuotojams;

parengia ir tobulina Bendrijos inspektoriy pagrinding
mokymo, kuris rengiamas prie§ jiems atlieckant pirma
uzduotj, programg ir nuolat organizuoja papildoma at-
naujinta iy inspektoriy mokyma ir seminarus;

valstybiy nariy prasymu vykdo bendra su valstybiy na-
riy vykdoma kontrolés ir patikrinimo veikla susijusiy
prekiy bei paslaugy pirkima, taip pat valstybiy nariy pa-
sirengimg bendriems bandomiesiems projektams ir jy
igyvendinimo koordinavima;

parengia bendras veiklos procediras, susijusias su kont-
rolés ir patikrinimo veikla, kurig kartu atlieka dvi ar dau-
giau valstybiy nariy;

i§samiai parengia kriterijus, pagal kuriuos valstybés na-
rés tarpusavyje ir su treciosiomis $alimis keiciasi kontro-
lés bei inspektavimo priemonémis ir pagal kuriuos
valstybés narés suteikia tokias priemones;

remdamasi Zuvininkystés duomenimis apie sugautus bei
iskrautus kiekius ir Zvejybos pastangas atlieka rizikos
analize bei nedeklaruoty iskrauty kiekiy rizikos analize,
jskaitant, inter alia, sugauty kiekiy ir importo duomeny
lyginima su eksporto ir nacionalinio suvartojimo
duomenimis;

Komisijos arba valstybiy nariy praSymu parengia bend-
ra inspektavimo metodika ir procediras;

valstybiy nariy prasymu padeda laikytis jy Bendrijos ir
kity jy tarptautiniy isipareigojimy, iskaitant kova su
NNN Zvejyba, bei ty jsipareigojimy, kurie susije su regio-
niniy Zuvininkystés valdymo organizacijy veikla;
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i)  savo kompetencijos srityje skatina ir koordinuoja vieno-
dy rizikos valdymo metodiky rengima;

j)  koordinuoja ir skatina valstybiy nariy bendradarbiavima
ir bendrus 2009 m. lapkric¢io 20 d. Tarybos reglamente
(EB) Nr. 1224/2009 nustatanc¢iame Bendrijos kontrolés
sistema, kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés
politikos taisykliy laikymasis () méginiy émimo atran-
kos plany rengimo standartus.

() OLL 343,2009 12 22, p. 1.5

8 straipsnis kei¢iamas taip:

8 straipsnis

Bendrijos jsipareigojimy dél kontrolés ir tikrinimo
igyvendinimas

1. Komisijos praSymu Agentiira, parengdama jungtinés
veiklos planus, koordinuoja valstybiy nariy kontrolés ir in-
spektavimo veiklg pagal tarptautines kontrolés bei inspekta-
vimo programas.

2. Agentira gali isigyti, nuomotis ar uzsakyti jrangg, kuri
batina igyvendinant 1 dalyje nurodytus jungtinés veiklos
planus.

9 straipsnis pakeiCiamas taip:

»9 straipsnis

Specialiyjy kontrolés ir inspektavimo programy
igyvendinimas

1. Agentira koordinuoja specialiyjy kontrolés ir inspek-
tavimo programy, parengty pagal Reglamento (EB)
Nr. 1224/2009 95 straipsni, ijgyvendinimg parengdama jung-
tinés veiklos planus.

2. Agentira gali jsigyti, nuomotis ar uzsakyti jranga, kuri
bitina jgyvendinant 1 dalyje nurodytus jungtinés veiklos
planus.’;

Po III skyriaus jterpiamas is skyrius:

JIA SKYRIUS

AGENTUROS KOMPETENCIJA

17a straipsnis

Agentiiros pareigiiny skyrimas Bendrijos inspektoriais

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 79 straipsnj Agentii-
ros pareigiinai tarptautiniuose vandenyse gali bati paskirti
dirbti Bendrijos inspektoriais.

17b straipsnis

Priemoneés, kuriy imasi Agentiira

Prireikus Agentiira:

a) leidzia suderinty inspektavimo standarty Zinynus;

b) parengia gaires, atspindincias bendrosios Zuvininkystés
politikos kontrolés veiklos geriausig praktika, jskaitant
kontrole vykdanéiy pareiging mokyma, ir reguliariai ta
medZiagg atnaujina;

¢) Komisijai teikia techning ir administracing pagalba, rei-
kalinga jos uzduotims atlikti;

17c¢ straipsnis

Bendradarbiavimas

1. Valstybés narés ir Komisija bendradarbiauja su Agen-
thira ir teikia joms uzduotims atlikti biiting pagalba.

2. Tinkamai atsizvelgdama j skirtingas valstybiy nariy tei-
sines sistemas, Agentiira sudaro palankesnes salygas valsty-
béms naréms bendradarbiauti tarpusavyje ir su Komisija
rengiant suderintus kontrolés standartus, kurie atitikty Bend-
rijos teisés aktus ir kuriuose bty atsizvelgta i geriausia vals-
tybiy nariy praktika bei sutartus tarptautinius standartus.

17d straipsnis

Kritiniy padéciy padalinys

1. Jeigu gavusi bent dviejy valstybiy nariy prasyma arba
savo iniciatyva Komisija nustato, kad susiklosté padétis, ke-
lianti didele tiesioging, netiesioging arba galima rizika bend-
rajai Zuvininkystés politikai, ir kad taikant turimas priemones
nejmanoma rizikai uzkirsti kelio, jos pasalinti arba sumazin-
ti ar rizikos nejmanoma adekvaciai valdyti, apie tai nedelsiant
pranesama Agentiirai.

2. Gavusi Komisijos pranesimg arba savo iniciatyva Agen-
tira nedelsdama jsteigia kritiniy padéciy padalinj ir apie tai
praneSa Komisijai.

17e straipsnis

Kritiniy padéciy padalinio uZduotys

1. Agentiros jkurtas kritiniy padé¢iy padalinys atsako uz
tai, kad baity renkama ir vertinama visa svarbi informacija, ir
biity nustatytos turimos galimybés kuo veiksmingiau ir spar-
¢iau uzkirsti kelig rizikai, kuri iskilo bendrajai Zuvininkystés
politikai, ja pasalinti ar sumazinti.
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2. Kritiniy padéciy padalinys gali praSyti pagalbos visy
valdzios institucijy ar privaciy asmeny, kuriy patirtj jis laiko
reikalinga siekiant veiksmingai reaguoti i krize.

3. Agentiira imasi koordinavimo veiklos, biitinos siekiant
tinkamai ir laiku reaguoti j kriting padeétj.

4. Prireikus kritiniy padé¢iy padalinys informuoja visuo-
meng apie atsiradusig rizika ir priemones, kuriy buvo imtasi.

17f straipsnis

Daugiameté darbo programa

1. Daugiametéje Agentiiros darbo programoje penke-
riems metams nustatomi bendrieji tikslai, jgaliojimai, uzduo-
tys, veiklos rodikliai ir visy Agentiiros veiksmy prioritetinés
sritys. Darbo programoje pateikiamas personalo politikos
planas ir biudZeto asignavimy, kuriuos teks skirti per tuos
penkerius metus, kad biity pasiekti tikslai, sgmata.

2. Daugiameté darbo programa parengiama remiantis
veikla grindziama Komisijos parengta valdymo sistema ir me-
todika. Ja patvirtina administraciné valdyba.

3. 23 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodyta darbo progra-
ma — tai daugiameté darbo programa. Joje aiskiai nurodomi
papildymai, pakeitimai ar i$braukti dalykai, palyginti su praé-
jusiy mety darbo programa, taip pat pazanga, padaryta igy-
vendinant daugiametés darbo programos bendruosius tikslus
ir prioritetus.

17g straipsnis

Bendradarbiavimas jiry klausimais

Agentiira prisideda jgyvendinant ES integruota jiiry politika,
pavyzdzZiui, sudaro administracinius susitarimus su kitomis
jstaigomis tais klausimais, kuriems taikomas sis reglamentas,
administracinei valdybai pritarus. Tokiy deryby pradzioje
vykdomasis direktorius pranesa Komisijai ir valstybéms na-
réms apie derybas.

17h straipsnis

I$samios taisyklés

I$samios $io skyriaus jgyvendinimo taisyklés priimamos Re-
glamento (EB) Nr. 2371/2002 30 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyta tvarka.

Sios taisyklés visy pirma gali reglamentuoti reagavimo j kri-
ting padétj plany rengima, kritiniy padéciy padalinio steigi-
mg ir taikytinas praktines procediiras.”

121 straipsnis

Kity reglamenty pakeitimai

—_

Reglamento (EB) Nr. 847/96 5 straipsnis iSbraukiamas.

N~

Reglamentas (EB) Nr. 2371/2002 i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 21 straipsnis pakei¢iamas taip:

»21 straipsnis

Bendrijos kontrolés ir vykdymo sistema

Kontroliuojamas patekimas j vandenis ir galimybé naudotis
istekliais bei 1 straipsnyje nustatyta veikla, taip pat uztikrina-
ma, kad biity laikomasi bendrosios zuvininkystés politikos
taisykliy. Tuo tikslu steigiama Bendrijos bendrosios Zuvinin-
kystés politikos taisykliy kontrolés, inspektavimo ir vykdy-
mo uztikrinimo sistema.;

b) 22-28 straipsniai i$braukiami.

3. 2004 m. balandZzio 21 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 811/2004, nustatancio priemones Siauriniy jiry lydeky istek-
liams atkurti (') 7, 8, 10, 11, 12 ir 13 straipsniai i§braukiami.

4. 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2115/2005, nustatantis juodojo paltuso istekliy atkiirimo pla-
na Siaurés vakary Atlanto Zvejybos organizacijoje (2) 7 straipsnis
isbraukiamas.

5. 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2166/2005, nustatancio Zelandijos merlazy ir norveginiy
omary iStekliy Kantabrijos jiroje ir prie vakarinés Pirény pusia-
salio dalies atkiirimo priemones (*) IV skyrius iSbraukiamas.

6. 2006 m. vasario 23 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 388/2006, nustatancio jiry lieZuviy istekliy Biskajos jlankoje
tausojan¢io naudojimo daugiametj plang (*) IV skyrius
isbraukiamas.

7. 2007 m. geguzés 7 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 509/2007, nustatanc¢io Lamanso sgsiaurio vakarinés dalies
jury liezuviy iStekliy tausojan¢io naudojimo daugiametj plang (°)
IV skyrius isbraukiamas.

8. 2007 m. birzelio 11 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 676/2007, nustatancio pleksniy ir jary liezuviy iStekliy Zve-
jybos Siaurés jiiroje daugiametj plang (°) IV skyrius igbraukiamas.

() OLL 150, 2004 4 30, p. 1.
(2) OLL 340, 2005 12 23, p. 3.
() OLL 345, 2005 12 28, p. 5.
(# OLL65,200637,p.1.

() OLL 122,2007 511, p. 7.
() OLL 157, 2007 6 19, p. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:150:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:340:0003:0003:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:345:0005:0005:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:065:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:122:0007:0007:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:157:0001:0001:LT:PDF
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9. 2007 m. rugségjo 18 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1098/2007, nustatancio Baltijos jiiros menkiy istekliy ir jy
zvejybos budy daugiametj plang () 10 straipsnio 3 ir 4 dalys,
11 straipsnio 2 ir 3 dalys, 12, 13 ir 15 straipsniai, 18 straipsnio
2 ir 3 dalys, 19 ir 20 straipsniai, 22 straipsnio 2 dalis, 23, 24 ir
25 straipsniai i$braukiami.

10. 2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1300/2008, nustatancio atlantiniy silkiy itekliy, esanciy j va-
karus nuo Skotijos, ir iy istekliy Zvejybos biidy daugiametj pla-
ng (%) 5 ir 6 straipsniai i$braukiami.

11. 2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 13422008, nustatancio menkiy iStekliy ir $iy iStekliy Zvejy-
bos bidy daugiametj plana (%) 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 26, 27,
28 ir 29 straipsniai iSbraukiami.

122 straipsnis

Panaikinimas

1. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2847/93 panaikinamas, is-
skyrus 6, 8 ir 11 straipsnius, kurie bus panaikinti $io reglamento
14, 21 ir 23 straipsniy jgyvendinamuyjy taisykliy jsigaliojimo die-
ng, ir 5 straipsnj, 9 straipsnio 5 dalj bei, 13, 21 ir 34 straipsnius,
kurie panaikinami nuo 2011 m. sausio 1 d.

2. Reglamentas (EB) Nr. 1627/94 panaikinamas Sio reglamen-
to 7 straipsnio jgyvendinamuyjy taisykliy jsigaliojimo diena.

3. Reglamentas (EB) Nr. 1966/2006 panaikinamas 2011 m.
sausio 1 d.

123 straipsnis
Nuorodos
Nuorodos j 121 straipsniu panaikintas nuostatas ir reglamentus

laikomos nuorodomis j §j reglamentg ir skaitomos pagal I priede
pateiktg atitikties lentele.

XV ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

124 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sg-
jungos oficialiajame leidinyje.
Jis tatkomas nuo 2010 m. sausio 1 d.
Taciau:

a) 33 straipsnio 6 ir 9 daliy, 37, 43, 58, 60, 61, 63, 67, 68, 73,
78 ir 84 straipsniy, 90 straipsnio 2, 3 ir 4 daliy, 93 ir
117 straipsniy, 121 straipsnio 3-11 daliy nuostatos taiko-
mos nuo 2011 m. sausio 1 d.;

b) 6,7, 14,21 ir 23 straipsniy nuostatos taikomos nuo jgyven-
dinanciy taisykliy jsigaliojimo dienos;

¢) 92 straipsnis taikomas praé¢jus $eSiems ménesiams nuo jj igy-
vendinanciy taisykliy jsigaliojimo dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkricio 20 d.

(1) OLL 248, 2007 9 22, p. 1.
() OLL 344,2008 12 20, p. 6.
() OLL 348, 2008 12 24, p. 20.

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. ERLANDSSON
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Tikslas

I PRIEDAS

SPECIALIEJI INSPEKTAVIMO STANDARTALI, SKIRTI DAUGIAMECIAMS PLANAMS

1. Kiekviena valstybé naré pagal §j priedg parengia specialivosius inspektavimo standartus.

Strategija

vis, kurioms taikomas daugiametis planas. Ty risiy Zuvy, kurioms taikomas daugiametis planas, vezimo ir prekybos jo-
mis atsitiktinis inspektavimas atlickamas kaip papildomas kryzminio patikrinimo mechanizmas, skirtas inspektavimo ir
priezitiros veiksmingumui patikrinti.

Prioritetai

3. Atsizvelgiant | tai, kokios jtakos laivyny veiklai turi Zvejybos galimybiy apribojimai, nustatoma skirtinga atskiry riisiy
zvejybos jrankiy prioritetiné tvarka. Todél kiekviena valstybé naré nustato konkrecius prioritetus.

Sicktini standartai

4. Ne véliau kaip per ménesj nuo reglamento, kuriuo nustatomas daugiametis planas, jsigaliojimo valstybés narés pagal savo
tvarkara3cius atlieka inspektavima, atsizvelgdamos j toliau nurodytus tikslus.

Valstybés narés nurodo, kokia méginiy émimo atrankos strategija bus taikoma, ir jg apibtidina.

Pateikusi prasyma, Komisija turi turéti teis¢ susipazinti su valstybés nares tatkomu méginiy émimo atrankos planu.

a)

Uostuose atlickamo inspektavimo lygis

Paprastai siektinas tikslumas turéty bati bent lygiavertis tam, kuris blity uztikrinamas taikant paprastg atsitiktiniy
meéginiy émimo atrankos metoda, jeigu inspektuojama 20 % (vertinant pagal svorj) visy valstybéje naréje iskrau-
namo ty rasiy, kurioms taikomas daugiametis planas, zuvy kiekio.

Prekybos inspektavimo lygis
Inspektuojama 5 % pasitilyto aukcione parduoti rasiy, kurioms taikomas daugiametis planas, Zuvy kiekio.
Inspektavimo jiroje lygis

Lankstus standartas: turi biiti nustatomas atlikus iSsamia kiekviename rajone vykdytos Zvejybos veiklos analize. Ji-
roje taikomuose standartuose nurodomas patruliavimo valdymo zonose dieny skaicius, galbiit atskirai nurodant
patruliavimo dieny tam tikruose rajonuose skaiciaus standarta.

PrieZitiros i§ oro apimtis

Lankstus standartas: turi biti nustatomas atlikus i§samig kiekviename rajone vykdytos zZvejybos veiklos analizg ir
atsizvelgiant j valstybés narés turimus iSteklius.
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II PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Reglamentas (EEB Nr. 2847/93

Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis

1 ir 2 straipsniai

1 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalis

1 straipsnio 3 dalis

2 straipsnis

2 straipsnis

5 straipsnis

3 straipsnis

9 straipsnis

4 straipsnio 1 dalis

5 straipsnis

4 straipsnio 2 dalis

75 straipsnis

5 straipsnio a ir b punktas

74 straipsnis

5 straipsnio ¢ punktas

8 straipsnis

6 straipsnis

14, 15 ir 16 straipsniai

7 straipsnis

17 ir 18 straipsniai

8 straipsnis

23, 24 ir 25 straipsniai

9 straipsnio 1, 2, 3, 4, 4a, 5, 6, 7, 8 ir 9 dalys

62, 63, 64, 65 ir 68 straipsniai

9 straipsnio 4b ir 5 dalys

66 ir 67 straipsniai

11 straipsnis

20, 21 ir 22 straipsniai

13 straipsnis

68 straipsnis

14 straipsnis

59 straipsnis

15 straipsnio 1), 2 ir 4 dalys

33 ir 34 straipsniai

15 straipsnio 3 dalis

36 straipsnis

16 straipsnis

117 straipsnis

17 straipsnis

5 straipsnis

19 straipsnis

112 ir 113 straipsniai

IIA antrastiné dalis

IV antrastiné dalis, I skyrius, 2 skirsnis

20 straipsnio 1 dalis

47 straipsnis

20 straipsnio 2 dalis

49 straipsnis

21 straipsnio 1 dalis

33 straipsnis

21 straipsnio 2 dalis

35 straipsnis

21 straipsnio 3 dalis

36 straipsnis

21 straipsnio 4 dalis

37 straipsnis

21a straipsnis

35 straipsnis

21b straipsnis

34 straipsnis

21c straipsnis

36 straipsnis

23 straipsnis

105 straipsnis

V antrastiné dalis

IV antrastiné dalis, 1I skyrius, ir 109 straipsnis

28 straipsnio 1 dalis

56 straipsnis

28 straipsnio 2 dalis

57 ir 70 straipsniai

28 straipsnio 2a dalis

56 straipsnis

29 straipsnis

96, 97, 98 ir 99 straipsniai

30 straipsnis

102 straipsnis

31 straipsnio 1 ir 2 dalys

89 ir 90 straipsniai

31 straipsnio 4 dalis

86 straipsnis
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32 straipsnio 1 dalis

85 straipsnis

32 straipsnio 2 dalis

88 straipsnis

33 straipsnis

86 straipsnis

34 straipsnis

117 straipsnis

34a straipsnis

117 straipsnis

34b straipsnis

98 straipsnis

34c straipsnis

95 straipsnis

35 straipsnis

118 straipsnis

36 straipsnis

119 straipsnis

37 straipsnis

112 ir 113 straipsniai

38 straipsnis

3 straipsnis

39 straipsnis

122 straipsnis

40 straipsnis

124 straipsnis

Reglamentas EB Nr. 1627/94

Sis reglamentas

Visas $is reglamentas

7 straipsnis

Reglamentas EB Nr. 847/96

Sis reglamentas

5 straipsnis

106 straipsnis

Reglamentas EB Nr. 2371/2002

Sis reglamentas

21 straipsnis

1 ir 2 straipsniai

22 straipsnio 1 dalis

6,7,8,9, 14 ir 75 straipsniai

22 straipsnio 2 dalis

58,59, 62, 68 ir 75 straipsniai

23 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 3 dalis, 5 straipsnio 5 dalis ir 11 straipsnis

23 straipsnio 4 dalis

105 ir 106 straipsniai

24 straipsnis

5 straipsnis, VII antrastin¢ dalis ir 71 bei 91 straipsniai

25 straipsnis

VII antrastinés dalies Il ir IV skyriai bei 89 straipsnis

26 straipsnio 1 dalis

96 straipsnis

26 straipsnio 2 dalis

108 straipsnis

26 straipsnio 4 dalis

36 straipsnis

27 straipsnio 1 dalis

96-99 straipsniai

27 straipsnio 2 dalis

101 ir 102 straipsniai

28 straipsnio 1 dalis

117 straipsnis

28 straipsnio 3 dalis

80, 81 ir 83 straipsniai

28 straipsnio 4 dalis

79 straipsnis

28 straipsnio 5 dalis

74 straipsnis

Reglamentas EB Nr. 811/2004

Sis reglamentas

7 straipsnis

14 straipsnio 2 dalis

8 straipsnis

17 straipsnis

10 straipsnis

14 straipsnio 3 dalis

11 straipsnis

44 straipsnis

12 straipsnis

60 straipsnio 6 dalis

Reglamentas EB Nr. 2166/2005

Sis reglamentas

9 straipsnis

14 straipsnio 3 dalis

10 straipsnis

60 straipsnio 1 dalis

12 straipsnis

44 straipsnis

13 straipsnis

60 straipsnio 6 dalis
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Reglamentas EB Nr.

2115/2005

Sis reglamentas

7 straipsnis

14 straipsnio 3 dalis

Reglamentas EB Nr. 3882006 Sis reglamentas
7 straipsnis 14 straipsnio 3 dalis
8 straipsnis 60 straipsnio 1 dalis
10 straipsnis 44 straipsnis
11 straipsnis 60 straipsnio 6 dalis
Reglamentas EB Nr. 509/2007 Sis reglamentas
6 straipsnis 14 straipsnio 3 dalis
8 straipsnis 44 straipsnis
9 straipsnis 60 straipsnio 6 dalis
Reglamentas EB Nr. 676/2007 Sis reglamentas

10 straipsnis

14 straipsnio 2 dalis

11 straipsnis

14 straipsnio 3 dalis

12 straipsnis

60 straipsnio 1 dalis

14 straipsnis

44 straipsnis

15 straipsnis

60 straipsnio 6 dalis

Reglamentas EB Nr. 1098/2007

Sis reglamentas

15 straipsnis

14 straipsnio 3 dalis

19 straipsnis

60 straipsnio 1 dalis

24 straipsnis

46 straipsnis

Reglamentas EB Nr. 1342/2008

Sis reglamentas

19 straipsnio 1 dalis

109 straipsnio 2 dalis

19 straipsnio 2 dalis

115 straipsnis

20 straipsnis

60 straipsnis

22 straipsnis

42 straipsnis

23 straipsnis

46 straipsnis

24 straipsnis

17 straipsnis

25 straipsnis

43 straipsnis

26 straipsnis

14 straipsnio 2 dalis

27 straipsnis

44 straipsnis

28 straipsnis

60 straipsnio 6 dalis




